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| N Rl E antico ¢ il Coftume , che
\L_ij__# Saec®ll| ' Autore delli libri da lui
compofti, gl'offerifca a qual-
che Perfonaggio ,0 perche lamateria del-
la Compofizione convengaalla di lui con-
dizione , overo perche la qualita di chi
offerifce, obblighi a dimoftrare con I’ of-
ferta I’ ofequio che deve alla Perfona, a
cui {i offerifce ; non fara percio ftimata
temerita , {¢ dopo avere io fatto un Ca--
talogo di diverfi Stromenti {onori, e Mu-
i 2 ficali,




{icali in quefto Volume , ardifco di de-
pofitarlo a’ piedi del voftro Trono Reale,
o Santo Profeta : mentre dellamaggior par-
te di efli ne fofte Voi il primo Autore ;
accioch¢ i1l Coro delli Cantori da Voi de-
putati a celebrare nel Santuario le lodi det
Creatore , fofle accompagnata la Mulfica,
con la quale 11 Popolo Ebreo arguifle quel-
la, con cui 1n Cielo i Spirit1 Beati con-
tinuamente lodano le Perfone Divine.
Che {e Vo1,08S.Profeta, invitalte pit-
volte nelli voftri Salmi tutte le Creature
a fervirfene in canto non diffimile , ave~
te {timolato ancor mead offerire ognimio
penficre , ed ogni mio fofpiro per mezzo’
voltro al Datore d’ ognibene, onde glifia
piu gradita I’ offerta: e mentre la Divina
Providenza mi conftitui in ftato, in cui
{fono tenuto in diverfe ore del giorno a
ripctere 11 Cantici , e Salmi da Voi com-
pofti , non potendo accompagnare la vo-
ce con il {fuono delli Stromenti,che Voi
gia ufafte , almeno per la voftra intercel-
fione ottenga accompagnarli con gl’affet-

ti ; tutti accordati con la Regola della Ra-
gione;



gione ; onde fupplifcano quelli al {fuono,
e ne rifult1 una doppia Armonia grata
all’ Altiflimo.

E{e nel volftro Salterio armato di die-
ci corde riconobbe S. Agoftino li dieci
Commandamenti della Legge data a Moi-
s¢ , ottimamente in efla {i addita, doverfi
a lui tutti gl’affetti del cuore , e tutte le
operazioni dell’ Uomo.

Quefta dunque , qualunque fia pic-
cola fatica , depongo a’ pi¢ del voftro Re-
gio Trono , accioche offerta per mezzo
voltro , 0 S.Profeta,al Datore d’ ogni be-
ne , nc ottenga cio , che nel Mare {i ve-
de, mentre queflto accoglie nel fuo feno,
non folamente ogni gran fiume , ma an-
che ogni piccol rivo , quantunque torbi-
do , quali tutti da lui traflero I’ origine, e
in eflo felicemente perduti trovano quel-
la quiete , che girando per la terra, al-
trove non ebbero ; onde pofla io dire co-
me Voi dicefte nel voftro Salmo - In pa-
ce in id pfum dormiam , & requiefcam.
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Er Gabinetto armonico, altro non intendo fignifi~
care che una Camera contiguaall’ erudito Mufeo
del Collegio Romano , in cui fono collocati diver(y
Iftrumenti fonori, dall’armonia delli quali, non
{folamente 'orecchio ne trahe il fuo diletto, ma pud
la mente reftare erudita, riflettendo alle propor-
zioni delle note, colle quali fi compone la Mufi-
ca , che nelle ftienze matematiche , & ion tiene il primo luogo,
aniun’altra ¢ inferiore.

In effo dunque fivede collocata nella facciata anteriore una
Grotta, in cui fi efprime quella di Valcano con li tré principali Ci-
clopi miniftri di,eflo Bronte , Stéfope, ¢ Piragmone rammentati
da Virgilio nell’ Ottavo dell’ Eneide .

Fervam excereebant vaflo Cyclopes in Antro.

Brontefque, Steropefyuc, & nudus membra Pyragmon.
difsi principali Miniftri , poiche in effa erano molti, come rifer! lo
fteflo Virgilio, ove fcrifle. |

e
— Alii ventofis follibus auras fodli
Accipiunt o vedduntque , alii [lridentia tingunt k s {-.i-’ P ‘_.
Liralacu s gemit impofitis Incudibus Antrum, EW“
A1li inter [¢fé multavi brackia tollunt »;'«y&:‘e’f
€L,

In numeram s verfantque tenaci forcipe fevram .

. Percoffo il ferro fopra I’ Incudine con i loro Martelli, ne rifulta

dalli colpi una ben’ intefa Armonia, che offervata gid , tanto dilettd

Pittagora , allorche,, come ferifse il P. Daniele Bartoli nel libro pri-

mo capo 2. della Ricreazione del Savj;) s cercata in darno fin cola fo-
\ ~ pra
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pra i Cieli la mifura de’ numeri producitori delle ptoporzioni armo-
niche , un di finalmente fe la trovod contata, e divifain sul’ Incu-
dine di un Fabro ; perciocché offervato il rifponderfi ; ché face-
vano a note di perfettifSima confonanza tré , che battevane un
ferro: ne pofe in bilancialiMartelli, e trovd concordiam wvocis lege
ponderum provenire , come icrifle Macrobio nel libro 2. cap. 1. del
fogno di Scipione. =~

Alli colpi di tali Martelli rifponde la vace dell’'Ucello nottur-
no detto Cuculus dalli Latini, ¢ da effo rifvegliati molti altri 5 ri-
{pondono colle loro voci.

Ceflano tutte quefte alla finfonla d’un’Organo fituato fotto
la detta Grotta 5 che fenza effere toccato dalla mano del {uo-
natore , rende tre diverfe fuonate , compofte da due infigni Mae-
{tri di Mufica, cio¢ Bernardo Pafquini, ¢ Bernardo Caffi.

Onde per effe gode I’orechio, el’occhio neammira I’ Artifi-
cio , mentre dall’interna difpofizione di ruote fi muovono li tafti
a’ colpi di ben regolata battuta , ¢ danno I’ adito al fiato delli Man-
tici , per cui rendono il fuono le canne. : 3

Voltandofil’ occhio a mano deftra di tale machina, fi vede un
Cimbalo verticale, in cui fi rendono due Sinfonie dalle corde di
metallo , che percoffe con regola cagionano molto diletto, men~
tre non v’¢ mano di fuonatore 5 che le percuora .

Nella parte oppofta ¢ fituata unamachina, in cui aparifce,una
Camera nobilmente ornata, ed in effa fono varie Perfone un pal-
mo alte, una delle quali moftra di fuonare un’ Organo, un’altra
un Cimbalo , due altre la Tromba, alle quali da regola con lebat~
tute un’ altra , mentre diverfe fi riguardano afsieme in fegno d’ap=
provazione , ¢ di tanto in tanto una prende il tabacco , ed un’
altra prende diletto nell’ odorare un’fiore .

Tutti quefti diverfi moti fono cagionati da una ruota, che rag-

irata da mano perita , con la mutazione d’un regifiro, rende dodi-
ci diverfe finfonie, con non minore diletto, che ammirazione di
chile ode ..

In poca diftanza da queftamachina fi vede efprefla una grotra ,
ove fi rapprefenta Marfia Paftore , che audace provocd Apollo a
fuonare , come fingono li Poeti; onde per la fua temerita fu fcor-
ticato , € mutato in Fiume . Sta egli in atto di fuonare avanti

.Apollo il Flauto , e girandofi una chiave fi rendono tre c{l_iverf'c
uo-



92 3 ot
fuonate, e nel fine di ciafcuna toglie dalla bocca I'lftromento, fic-
come dinuovo l’addatta , quando deve variare il fuono.

Succede al figono foave di tal Flauto una ftrepitofa finfonia
cagionata da varie Campane collocate nel Piedeftallo della machi-
na fopradetta , la quale non meno diletta dell’altra.

Poco diftante da quefta machina ¢ collocato un Piediftallo
con due Statue rapprefentanti due Scimie , che toccate da mano
perita in'un fianco percuote ciafcuna un Tamburro.facendo udire il
fegno della marciata , che fuole darfi alli Soldati, girando in tanto
latefta, e gl’occhis e di quando in quando aprendo la bocca in
atto di ridere. ' A

A quefta amena apparenza ne fuccede un’altra pin feria,
vedendofiil S. David collocato in un Trono, che mentre {i odo-
no quattro diverfe finfonie cagionate da verghe di Metallo per-
coffe da- piccoli martelli , moftra di fuonarel’ Arpa, ed ¢ accom-
pagnato da due Paggi , uno delli quali moftra di {fuonare una
Tromba , e¢ I’altro 1l Salterio con moti corrifpondenti alle battute
di mufica concertata.

Non meno vaga di quefta apparenza, ¢ un’lftrumento non
difsimile , mentre diverfe figurine girano, ¢ danzano attorno un
Vitello di oro , efiallude acid, che accadde nel Deferto , quan-
do Moisé feparato dalle Turbe Ebree {i tratteneva con Dio nel
Monte.

Quefta varietd di filoni mi fugger la varietd degl’Iftromenti,
che o percofsi dalla mano , o animati dal fiato , rendono tutti
fuono diverfo ; Onde fuggeriftono alla mente quafi infinite pro-
porzioni, in ciafcuna delle quali, molto {tudio, e fatica fi pud
impiegare per bene comprenderle .

E perche a me non era pofsibile farne un’efatta ricerca, mi
contentairaccorne folamente li nomi, e rapprefentarne in pittura
la forma, efprimendone ciafcunoin mano del Suonatore proporzio-
nato , accioche fi vedefle il Paftore inatto di fuonare la Zampo-
gna, edil Soldato la Tromba. ' _

In tal modo efprefsi {ervirono per ornamento del Gabinetto,
e per trattenimento erudito a chi li rimira , ed accioché quefta
efprefsione non reftafle fepolta in eflo, furono fatti tutti delinea-
re, ¢ intagliare da manoperita ;5 Onde ciafcuno potefle fapere il
nome, € I’ufo delle Nazioni, dalle qualifi adoperano, aggiun-

32 gien-
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giendone quelle poche notizie, che ho potuto raccorre.

Potra forfe parere inutile I’aflunto, che intraprendo di fpie-
gare in quefti fogli gl'Iftromenti da fuono, mentre quefto non &
altro, cheuna leggiera agitazione dell’ Aria cagionata , ¢ dal fiato,
o dalle percofle , che prefto fvanifce, e per cosi dire muore ap-
pena nato. Onde S. Paolo volendo fpiegare la vanitd di chi ope-
ra fenza I abito della carita, opera vanamente, diffe nella prima
alli Corinti renderfi fimile al fuono di qualche Iftrumento. §7
linguis hominum loguar s 3 Angeloruin, chavitatess autem non habucro
Satlus fum velut B fomans » & Cymbalum tinniens Nulladimeno non
fard meno utile, che dilettevole tale ricerca, ficcome non fi1 inue
tile la ricerca del Bineo, e del Balduino foprale {carpe degli Ebrei,
e degli Antichi, n¢ quella de! Solerio fopra il Cappello, e pernon
difcoftarci dal fuono quella di Gafparo Bartolinifopra il folo Flauto
ufato dagl’ Antichi, con pubblicarne unintiero, e dotto Volume.

E vero effere il fuono unaleggiera agitazione dell’Aria, in cui
fi partorifce ; ma perd prodigiola , poiché in cfla {1 cagiona il
Commercio tra gl’ Uomini colle parole , che altro non fono, che
un fuono ,( come fcriffe eruditosed eloquente P. Giovanni Rho nel
fuo Efamenone nella Orazione 16° n.59.ein altri ¢ giocondo nell’ar-
monici Iftrumenti,effo canta feroce nelle trombe guerriere , vezzeg-
gia femplice nelle paftorali zampogne , mugge profondo nelle ma-
rine conchiglie, ftrepita rifoluto nelli Tamburri, fibila vario ne’
Flauti, languifce foave ne’Pifari, fivibra gagliardo ne’ Cornetti,
fi rompe nelle Nacchere, fi preme rufticale nelle Pive , fi tocca
firepitofo su barbari Tamburini del bronzo, f{ifrange fonoro nel-
le Campane , guizza trillando nelle tefe corde , {iaccordaameno
negl’ Organi; Che percid in tal materianon ftimorono perduto il
tempo tanti Interpreti della Sagra Scrittura, ¢ tanti infigni Autori ,
che dieflo trattarono , indotti forfe molti diefst dal fapere , ct;-e-
nel Cielo gl’ Angeli accompagnano la Mufica con gl litromenti,
come racconta S. Giovanni nel Capo 14. dell’ Apocalifsi, ovvero,
petche vollero aflecondare I’ invito delS. R¢ David , il quale prin=-
cipalmente nel Salmo 150. invitd a lodare Dio non folamel}tc con
lavoce , macon il fuono degl’lftromenti ; Laudsto eum ( diffe) in
Sfono Tubs o laudate eum in Plalterio s & Cythara 5 laudate cum in

Tympano » & Choro , laudate eum in Chordis 5 © Organo o laudate
cum
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eum in Cymbalis bene fenantibus 5 che (& con tale accompagnamen-
to di voci fi deve lodare Dio , ragion vvole che riconofciamo , €
fappiamo la qualita di tali litromenti per adoprarli, ¢ ranto pia ¢
neceflario , quanto maggiore ¢ la multiplicita, e varita di efst mul-
tiplicati nel decorfo degl’anni, e lamulditudine delle voci conle
quali fono dagli Scrittori indicati.

Prima perd di talericerca, non fard inutile la notizia dell’O-
rigine , e la ftima fattane dagl’ Antichi , liquali, o ne furono gl’
Autori, li ufavono in varic funzioni ; Era per cost dire ancora
Bambino il Mondo creato da Dio, quando nacque infieme la Mu-
fica, e conefsa il fuono, edé curiofo fu quefto propofitol’ Apo-
logo di Filone Ebreo riferito dal Cardinale Bona nel capo 17. del
libro fopra il canto Ecclefiaftico ; Avendo (dice egli ) Iddio crea-
to il Mondo, e coftituito]’ Uomo padrone di effo, vedendo , che
tutto era buono, richied¢ uno delli Profeti, accioché dicefle fe
vi mancava cofa alcuna, e rifpondendo quello, mancarvi qualchuno,
che fapefle lodare la- diluiBonta, elodafle quanto aveva creato ,
approvd Iddio una tale rifpofta, e fubbito #uficorum genus crea-
vit , qui Deum mirabilewm in Operibus fuis dulciter decantaret  Dal
guale Apologo fi deduce [ ripiglia il non men dotto , che prudente
Cardinale | aut folum efle 5 aus precipuum Mafice ufum divinas lay-
des vefonare . 'Cios che ftimd il fapientifsimo Trifmagiftro in Afde-
pio, quando difle Muficam fuavitatem ad continerndas Dei 4 Cale-
Fiumyue laudes hominibus indultam 5 ne terrenus HIundus viderciur
dnutilior [i modulorum dulcedine caruiflet .

Oflervando li feguaci'di Platone I'innato piacere; che trahe PA-
nima dalla Mufica, falfamente fi perfuafero averquellaavuta l'ori-
gine da effa, ma un tale errore fu dortamente confutato da Ifidoro
Peleufieta, e da Marfilio Ficino , ed altri , né merita Scipione, che
fi dia credito al fuo fogno, in cui andd rintracciando le proporzio-
ni de’ Pianeti, e con quefti delle cofe fublunari , avendo molti
feritto dell’ Armonia , che paffa frale Creature 5 e il lor. Creatore,
e di efsine apporta un copiofo Catalogo il fopracitato Cardinale
cap: 17. della fua Salmodia. 140, B i ) stz

Lafciando da parte tutte quefte ingegnofe confiderazioni , fe
cerchiamo I'Origine della Mulica, la quale altronon ¢, come la
defini il Bulengero €ap. 4. lib. 7. de Theatro bene modulandi folertia,

© pure come friffe Iidoro lib. 2. oxig. ¢f peritia modelationum fono
: can=
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santuque s dicla Mufica per derivationem a Jufis 5 quas & Iove , &
Hinerva natas efie finxerant Pocte . - B
Di quefte Mufe fcriffero molti , e molto finfero gl’Antichi ,
delli quali bafti qui addurre Aufonio, il quale ne riferi li nomi
di ciafcuna nelli verfi feguenti Zdi/ 20. |

CLIO gefla cenens tranfaclis temporaveddit ;
MELPOMENE tragica proclamat mefla baatu ,
Comica laftivo gaudet [ermone THALIA ,
Dulcifonos calomos EUTERPE flatibus urget,
TERPSICORE affeclus cytharis movet 5 imperat 5 urget .
Plectra. gerens ERATQ 5 faltar pede carmine vultu
Carmina CALLIOPE libris bevoica mandat .
URANIA Celi motus [firutatar » & Affra,
Signat cuntla manus loguitur POLIAINIA gefla
- Aentis Apollinex vis bhas wmovet undigue HMufas o
dn ‘medio refidens compleClitur omnia, Phebus .

Diodoro Siculo Iftorico 5 e Poeta di gran nome tra li Greci
fcriffe, che Ofiride Dio degl’Egizj dilettandofi molto della Mu-
fica rifert nel libro delle Mufe 5, che confermd lo fteffo numero .
Varrone perd riferito da S, Agoftino diffe , che un’antica Citta
ordind a tré infigni Scultori , che ciafcuno efprimefle tr¢ Mufe ,
mentre credevano , eflere tali di numero , a fine di collocare
nel Tempio quelle , che foflero ftate ftimate di migliore lavoro
e perche tutte furono giudicate ottime, furono elette tutte, ed
in vece di tré¢, ne numerorono nove , e collocate nel Tempio di
Apollo, fii aciafcuna -da Efiodo impofto ilnome , che fenza rag-
gione ftimavano effere tré fole , imperoche (dicevano ) rifulta
da Mufica da e cagioni, cio¢ dalla voce di quello, checanta,
fecondariamente dal fiato , onde rifuonane le Trombe, ed altri
Iftromenti , in terzo luogo dalle percoffe, e dall’impulfo, onde
zifuonono le cetere, e fimili. Riferifce il Giraldi, che la fopra-
detta Citta {1 diceva Sicione adduceudone il teftimonio di Au-

' Tres Jolas quondam tenuit qua dexters Phebi
Sed Sicion totidem ternas ex ave facravit.
E Paufania rifer) , che li fopradetti Artefici, fi chiamavano Ce-
dodoto , Suongilione, ¢ Olimpioftene . Afin GI’~
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GlAntichi Greci Pateribuirono a Pittagora, allorche Ia- tro-
vd contata , e divifa instt I'ancudine ‘di un Fabro, oflervato il
rifponderfi , che facevano a note di perfettiflima confonanza tr¢,
che battevano ‘un ferro , € trovd : Concordiam wocis lege ponde-
vam: provenire , come fcriffe Macrobio Zb. 7. ¢ap. 1. in Somn.
Stipionis . : :

Lo f{teffo affermd Cafliodoro %4. de Afufica . Alcuni diflero,
che Lino Tebano , € Zeto ne foflero g’Autori , Solino #nelcap.17.
Pattribu} alli Popoli di Candia. Plutarco ne fece Autore Apolic,
Euclide diffe eflere ftato-il primo Anfione.

M2 rende erronee , e falfe tutte quefte opinioni la vera nar-
rattiva di Mosé 5 il quale wel cap. 4. della Genefi afferma , che
Jubal nato dalla ftirpe di Caino avanti il Diluvio , fr il primo
Inventore della Mufica: Erf nomen fratris cjus Jubal 5 ipfe fuit
Pater Canentium Cythara, @ Organo. Nafce pero dubhio da tali
parole circa gl’Iftrumenti Muficali, con li quali tale Inventore
diede principio alla Mufica , poiché , come bene avvert Ifi-
doro el cap. 19. delle Origini 5 per la parola Organum {i pud in-
tendere qnalfivoglia Iftrumento fonoro : Organum ¢ft vocabulum
geaerale vaforam omnium’ muaficorum’ 5 e con il nome' di Cetera,
come offervd lo fteflo %ib.3.cap.21. fono fignificate tutte le fpe-
cie d’Iftrumenti , li quali rendono fuono con le corde . Vedafa
il Pignorio de Servis pag. wihi 158. ove affermaslofteflo .

Introdotta nel Mondo c¢on grande Providenza Divina. I'ar=
monla deglIftrumenti muficali, colli quali accompagnate le voci
delli Cantori, fi poteffero da quefti celebrare le Opere Divine,
cominciarono 1i Cantici , allora quando , come fi racconta el
cap. 15. dell’ Efodo 5 ed avverti Rabano Mauro #e/ cap. 41. del lib. 2.
de Inflit. Cleric. Moise 5 dopo eflere ftato fommerfo nel Mare Fa-
raone con il fuo Efercito 5 e il Popolo, Ebreo fu il pri-
mo a cantare le lodi di DIO liberatore , pronunciando quel-
le parole : Cantemus Domino gloriose enim honorificatus ¢fts € ncl
cap. 15. delli Giadici {i racconta aver fatto il fimile Debora don-
na infigne con aleri molti 5 animati dallo Spirito Divino nella

Sagra Scrittura riferiti . :
Tri turti dopo Mose principale fii David, ficcome fegul a

dire Rabano wel cap. 48. Ffallere ufim /eﬂ?z poft Moyfen David
Propbetam in magno Myflerio prodit Ecclefia 5 hic enim in pueritia
: in hoc
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#n boc munus & Domino [ecialiter elettus 5 O Cantorum Princeps
Pfulmorumque Thefuurus effc promerait 5 Che, percid il S.Profera ,
come riferi Giufeppe Ebreo nellib. 7. cap. 10. dell’ antichitd giudai-
che 5 perfeffus jam beldis ac periculiss O in altiffima pace degens vario
genere carminum 5 Qdass & Hymnos in honorem Dei compofuit »par-
Zim trimetyo verfi 5 partim pentameiro 5 inflrumentifque muficis com-

aratis 5 docuit Lewitas ad pulfum coram laudes Dei decantare » tan:
fabbatis dicbus 5 quam in cgLeris feftivitatibus 5 ¢ dopo quefta rela-
zione deferive alcuni Iftromenti da lui adoperati 5 Species autem
Inftrumentorum (foggiunie ) bac fuerunt . Cinnira decem chordarum
intenditur s & plettro pulfatur 5 Nabla duodecim Jfonos continmet 5 [ed
digitis carpitur, cumque bis aderant O Cymbala cres bene magna,
atque lata 5 quod quo fand de raediCtorum Inflramentorum natura,
ne provfus ignoretur dixifle ﬁ%iﬂi . :

Se vogliamo indagare di qual forte foflero li fopraddetti Iftro=
menti da Giufeppe accennati, trovaremo che NABLIUM fi dice
da aleri PSALTERIUM, come fi legge nel Teforo della lingua
latina : CINNIRA nell’ Onomaftico Ebreo fi dice CYTHARA,
parola derivata dal Greco, € originata dall’ Ebreo NABEL , che
dagl’ Ebrei Tedefchi fi dice PANDURA , ¢ cos li latini dicono
NABLUM gl’ Ebrei Nabel, il greco Nabla, ma da tutte quelte
voci non fi pud dedurre il vero fignificato. Che percid {i deve
concludere, chelappreflo g’ Ebrei molti furono gl’ Iftromenti mu-
ficali , delli quali, ofe n’¢ perduta affatco la forma , O ¢ {tata va=-
riara in modo, che fi rende impofsibile la ricognizione, € defcriz—-
zione di efsi, come meglio nel progreflo fi vedra il

CA-
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CAPO PRIMO.

Declla Varieta degl Iftromenti Muficali
ufati nel! Tempio , e difficolta nel

poterli defcrivere.

HE foffero adoperati molti Iftromenti nel Tem=
pio degl’Ebrei,non {i pud dubitare ; poiché come
notd I’ erudito Pompeo Sarnelli a carte 54.della
lettera nona ; riferifcono S.Gio.Grifoftomo fopra
il Salmo 150. ¢ Ifidoro Pelcufiota nel lib. 2. cap.
176. ch’ era permeflo il fuono’ ¢ol canto nella

: | Chiefa a g’ Ebrei, come apparifce nel libro 1.
-delli Paralipomeni nel capo ¥5., € 16.perche con ¢id fi rimediaf=
fe alla loro debolezza , enon foflero allettati dalle Mufiche,che
fi ceclebravano in onore degl’ Idoli dalli Gentili, che percid fog-
giunfe Teodoreto fopra il falmo 50. ufavano Iltromenti loro pro=-
prii . Quali poi, e quanti foflero dalle notizie feguenti fi potrd
arguire .

Fu curiofo di faperli il P. Atanafio Kircher, che percid ferifs
fe nel fuo libro della Mufurgia tom. 1.cap. 4. del lib. 2. d’aver
Yetto tutti li libri Ebrei fopra quefta materia per averne la certa
notizia, ¢ riferi, che di efla ne trattd efattamente il Rabbi Shil-
te Hagiborim , il quale affermd , che nel Santuario furono 36.
diverfi ltromenti , delli quali iy autore il S. Ré David . e~
moratur David ( dice egli con parole tradotte dal Tefto Ebreo )
griginta [éx Inftrumentorum pulfandorum notitiam habuiffe . Al
ne riferiftono 22, nel genere d’Iﬂg)mcnti batcuti, ¢ Sandias fo-

pra

-
%
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pra Daniele , ne numerd 36. 1ltrattato Aruchin Talmudico ne ri-
ferifce' 34«5 efpecificandone alcuno, la prima Claffe di effi detta
Neghinoth 5 comprende gl’ Iftromenti di corde defcritti colle fe-
guenti' parole . Sthilte baggiborim fuerunt Inflrumenta lignea longa,
G rotupda s (3 [fubtus ea multa foraminag 5 tribus fidibus conflabant
ex inteflinis Animalium 5 O cum vellent fonare cas radebant fides cunz
arcu compatlo ex piliseaude equine fortiter aftriCtis in greco disitur
Trichordon in latino Trifdiam .

Inflrumenta werd Neghinoth fuerant Plulteriunt s Nablium Cy-
thara o quodidem ¢f} Affur, Navel , Kinnor s Mighul, Minnim .
Quali poi.foflero quefti, non ¢ cofa facile a determinarfi, mentre
non {i fpiegano pili chiaramente. Se¢fi patla del [olo Salterio ufa-
to da'David , non {i trova bene {piegato da alcuno , anzi molti
credettero, che non'fefle vero Iftromento dafuono, ma folamen-
te una certa armonia cagionata dal fuono, e dalla voce . Giufep-
pe Ebreo perd afleri, che fignificafle Inftromento di dodici corde,

. e che fi fuonafle con le dita; S. Ilario, Didimo, e S. Bafilio con

Eutimio lo differo Iftromento perfettifsimo, e fopra tutti gl’aleri

eccellente 5 S. Agoftino affermo che era Iftromento portato dalle
~mani del fuonatore, e che avevala teftudine, ‘cio¢ la parte con-

wefsa, in cui {i rifletteva il fuono nella parte fuperiore , come la

. Cetera I’ ha nella parte inferiore; S. Girolamo difle, che aveva

figura quadrata con dieci corde ; La pitt commune opinione ¢ che
fi fuonava conle dita, e fimile all’ Arpa oggidi ufata, che per-
<id fi fuole dipingere il S. David con tale Iftromento , il quale
ftimano alcuni eflere lo fteflo ehe il fignificato della parola Ng=

dlium appreflo Ovidio 3.de Arie.

Difie etiam duplici geniali Nablio palma:
Ferrere 5 conwenrunt dulitbus illa modis «

Li Scrittori perd Ebrei non s’accordano, poiche R. Schilte af-
ferma , che Nabel fofle Iftromento di 22.corde R. Affur di 10. R,

Kinnor di‘32.R.Machul di 6. R.Minnin di tré , & quattro , ¢

tutti . quefli Iftromenti erano nel generc Neghinoth, cio¢ fonori,

€ armati di corde . ‘

_ Dopo tale ricerca il P. Kircher ne offervd alcuni in un cos

dice della libraria Vaticana [ come egli afferma, ¢ li .ripar?} nek
: uo
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fuo primo Tomo della Mufurgia, benche rozzamente efprefsi , e
fono contrafegnati con li feguenti Caratteri A. il Salterio B. uno
dewto Cinnor 5 C. Machul E. Ninnin. 1. Navel N. Thoph O. Ze-
sefeloth P. Guetfé Berafim R. Minagnghinim , e tutti quefti ( di-
ce ) che erano Iftromenti, li quali rendevano fuono percofli, e
li fpiega, come qui fiagginge.

A. B. C. E. I. fono Iftromenti di corde , li quali differiva-
no folamente nella forma , e nel numero di efle , come i vede
nella Cetera moderna, nella Viola 5 nel Violone &c. € tutti que-
fti fi fuonavano con le dita . Altri {i percotevano numerati dal
R. Schilte Haggiborim riferitt dal medefimo Autore con le pa-
role ebree, e fono Hafahufanim , Hummechilath , Hafchchufan-
gnaduth 5, Mashrakitha , Hakithros , Hafchaben , Hafphande-
rim, Hamingnanghin, Harimphunia, Hamagrapha, Thelmudi-
ca, Haardaulos, Hatabla , Gutgana , Haiugal , Nataph , Ha-
mingnangin , Hazalzaloth &c. tutti quefti, ed altri molti i ad-
ducono dal fuddetto Autore con la fpiegazione d’alcuni pochi,
¢ fono li feguenti. :

Timpano ebreo detto Toph , fu diverfo quefto nella forma dal

moderno , poiché R. Abramo Hannafe, dice, che erafimile ad una
barcherta , coperto inuna fola parte dipelle, efipercuoteva con
una verga di ferro, o di legno, eche avefle origine dall’Egitto
Yaiferma R. Schilte gilborim .
: 11 feguente detto Gnefte Berufim ¢ confufo da alcuni Rabbini
con I'Iftromento detto Crotalo, altri {ftimarono effere la Gnacchera,
aleri il Siftro . 11 folo R. Kannafe lo defcriffe fedelmente, dicendo
cflere Iftromento da fuono, ma fenza armonia, cioé fatto didue
legniy uno delli quali era fimile ad unmortaro, P’altro come un
piftello tondo inambedue le parti, e che nel mezzo fi teneva con
Ya mano, e {i percuoteva lorificio ora in una parte ora in un’alera.

Machul Inftrumento da alcuni ftimaro fimile al Siftro, da aleri
Iftromento armato dicorde, © pure un cerchio pieno di campanelli
di metallo.

Il detto Minghinim da molti fi confonde con il Salterio da
altri con il Cimbalo. R. Hannafe ottimamente lo fpiegd con dire.:
Tabula guedam lignea guadrata , in cujus capite manabrium cf} appre-
benfioni aptam o Jupra tabalam verd bincinde funt globuli ligne , aut
wrei catena ferea 5 aut ctiain fupra tabulam extenfa chorde ex canabe

B 2 7 /er=
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inferti s S cum percutitur tabula 5 globuli illi tum inter Jo 5 tum cim

tabula fonum edunt clariffimuns . ‘ :
Magraphe Temid era un’altro Iftromento , con cui erano chia-
mati li Popoli al Tempio , ficcome li Sacerdoti , ¢ It Leviti , ma niu-
no {piegd di qual mareria fofle compofto , né quale forma avefle,
ma folamente fi dice, che percoffo, rendeva fuono tale, ondefi
puotevaudire nella Citta di Jerico , che percid il P. Kircherlo {timo
eqivalente alle noftre Campane. ' :

Seguono poi gl'lftromenti da fiato , de’ quali alcuni pochicost
s’accennano. :

Uno: conteneva molte canne ineguali nella lunghezza, e grof~
{ezza inferitein un legno, nel quale era un canale, per cui fi traman-
dava il fiato , quando fi vuoleva fuonare, econle dira fiapriva, e
chiudeva ’'adito a piacere , acciocche le canne rendeflero il fueno
nel modo , che ora vediamo pratticari nelli Flauti, e fimili« Era
detta Mafrakitha, ed alcuni {ftimarono eflere accennato in Daniele 5
ove fidice: Siaudieris fonum fiflule ; foprache fi deve avvertire ;
che le fiftole degl’Ebrei erano di tre forti, come afferma il fopradet-
to P. Kircher acarte 54. del primo Tomo della fua mufurgia, ove
dice: Fiftele Hebreis afiara triplicis generis erant 5 primo cornibus
Animalium in fiftulis adaptatis, ut habetur primo Paralip. cap. 25. [¢=
cundo utebantur quodam geneve Tibiarum o quas itidem ex Aunimalibus
f7bi afTumebant 5 ut Gruum, Ciconiarum 5c. Tevtio Inflrumentis in o=

dum cornu Tauris vel Capreoli vecurvis s que propd ovificium gracile=
feentia 5 comtinuo paulatim increments ad alicrum ufgue extyemuns dild.
tabantur 5 provfus fimilia noflris yquos Cornetti vulgo vocant « 550

Ma da qual fonte traeffe quefto Autore tale narrativa, da lut
non fidice; onde lafciando ora di determinare qual numero , € qua-
Ie diverfita d’Iftromenti da fiato i ufaflero dagl’Ebrei, accennare-
‘mo {olamente cio, che {criffe Giufeppe Ebreoriferito dal medefimo

Autore a car. §5. cio¢ che Salomone,avendo infufa da Dio la {cien=-
za di perfettifliima mufica, oltre 1i molti vafi facti fabbricare per fer-
vizio del Tempio, fece comporre quarantamila Iftromenti mufica.
1i , li qualiriparticamente fi adoperavano nelle fefte in eflo celebrate,
fecondo la diverfira delli cantici; onde firendeva perfettiffima ar-
monia. Li Rabini Calonimo; e Haunofe afferirono effere ftatili
Cantici di dieciforti diverfe, a ciafcuna delle quali era deftirato um
certo numero di perfetiffimi Iftrumenti, il fuono delli quali efa 2
quelli adattato. Avye~
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Aveva apprefa tale Idea Salomone dalfuo Padre R& David ,
il quale mentre affifteva all’Arca,figura milteriofa del Tempio fabbri~
cato , poidal figlio, aflegnd gran quantitd di Cantori, che v’aflifte-
vano come filcgge nel primo delli Paralipomeni cap. 5. W funt
quos conflituit Duvid fuper cantores Domas Domini 5 ex-quo collocata
ef? Area s O winiflrabant coram Tabernacalo Teftimonii canentes , do-
nec adificarct Salomaon Domans Domini . in Hicrufalem . E poinel me-
defimo capo, e nelfeguente fi numerano le claffi di tali mufici » €la
“varietd degl'Iftromenti , con il fuono delli quali fi accompagnava-
110 le voci nel darelodia Dio . o :
Furono quelti fagri , e armoniofi riti offeryati dal pio Veftovo
Trevirenfe Amalario Fortunato nel libro 3. cap. 3. , ove frifle :
Cantorum ordinem [ificpimius ex Dadidica inflitutione 5 guands repor-
tondaevat Arca Domini de Domo Qbededom in Civitate David poi-
che precepit David s wt verba dierain narrant. 5 conflituere Levitas de
Fratribus [uis cantores in Organis Mgficorum 5 conflituerant Levite
Eman 5 Afiph , Ethan , ur concreparent in. Cymbalis aneis 5 & pof?
veligua Afaph autewm 5 ut in Cymbalis perforarct . Bonanim vers ,
O Azicl Sacerdotes camerent tubis jugiter coram Arcam Federis Do-
mini . Iu illo dic fecit David Principen ad confitendum Domino Afaph,
O’ Fratres cjus » @ itevum Eman quoque , 1§ Fudithum canentes tuba ,
O quatientes Cimbala 5 & omuia Muficorum Organa ad canenduns
Deo., O iterum Cantores filii Afapl [labant in ovdine fusjufla prace-
ptun David s & Afapls 5 9 Ewarn & Fudithum Propbetaram Regis ,
Cantorum privius Eman extitit . Hi verd funt qui affficbant cum filiis
Juis de fliis Caath o Eman 5 Cantor Slius Fabel filii Samael , flis
Eleana , flii Maath , filii Mafai, filii Fokel , Jilii Azaries filii Sopho-
nia 5 filii Thabat , filii Alfir, filii Abibafiph , filii Thare., filii Soar,
Silii Coath  flit Levi s flii Ifiacl @ fratres ejus o qui flabsnt & dextris
CjUs » i id 3 i !
.] In quefta narrativa fi vedono diftribuiti in Cori li Mnfici elet<
tidal R¢ David , del quale S. Agoftino lib. de Civic. Dei cap. 14.
fcrifle : Erat autern David in canticis eruditus , gui harmoniam mufi-
cam pon vuigari voluptate s f(¢d fideli voluptate dilexerit . | '

f

CA-
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CAPOTL

8 accenna la Variets di altri
Aftromenti ye la difficolta di
poterli defcrivere.

Ltre 1i gid accennati Iftromenri ufati dagl’Antichi Ebrei, li
quali non fi poflono con certezza defcrivere 5 aleri molti fe ne
poflono riferire ufati da diverfe Nazioni, alle quali tutte fu

fempre grata lamufica. Quefti, o per la fucceflione deltempo
O per la varietd delli medefimi, o per la memoria perduta, fono
fi difficili a riconofterfi, che in modo alcunonon fi poffono con
certezza né meno nominare, € molto meno aflerire , {fe glantichi
corrifpondono a quelli nella noftra etd adoperati; efempio. ne fia
un breve Catalogo d’alcuni riferiti dall’erudito Bulengero a car. 365.
del fuo Teatro, alla fpiecgazione delli quali certamente firicerca
un Edipo, che poffa prima'indovinare laforma, ¢ la qualita di
ciafcuno . o
Sunt autem 5 dice egli , guc digitis aut peFline feriuntuy , Lyra 5
Cythara, Barbitum, Chelys, Pfalterium,Organa , Sambucz, Pi,
&tides 5 Forminges , Phenix', Spadix , Lirophenicium , Clapfi-
ambus , Periambus , Jambuca , Siridapfus , Epigoneum , quod
habet chordas 40. Simicum 35. Monachordum eit Arabum inven-
tum , Tricordum fuftharium, loris, & crudo Corio Bubulo aptum
erat , Caprarum Chelz, feu ungulz pro plectro erant. Plithyra fuic
quadrangularis , quidam ‘ufum faciunt cim Afcaro, qui later-
culus erat cubitalis canens per attraétas pinnas, quz circumuerfz,
fonum efficiebant crotalo fiilem. Eft Magadis Tracum, Pelix eft
Iftromentum 5 quod. pfallitur ,* Citula Iftrumenti fpecies , gallis
Chrotta 4 fpecies tibiz Anglice . 75
Sin qui il Butlegero con pari eloquenza, e dubbiofa fignifi~
cazione divoci da poterfi riconofcere li diverfi Iftromenti indicati .
Senza dunque formare queftioni inutili ; e proporre dubbiofe ricer-
che efporremo quelli Iftromenti, delli quali non {i pud dubitare,
u¢ fara difplacevole cofa ilriconolcere la forma diciafcuno efprefla
nel-
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nelle Immagini aggiunte con quelle notizie 5 ¢he di ciafcuno faranno
fuggerite , e dalli marmiantichi, ¢ dagl’Autori principali, li quali
fecero diefli menzione .

by a2 O S PIRE

Divifione degl 1ftromenti
Jonori.

On ¢ qui daeffaminare la qualicd del fuono, effendo quefto
inefplicabile , mentre con un folo , edifteflo Iftrumento fi

puo rendere il fuona in tono diverfo ora grave , oracrudo, ora ftre=
pitofo , ora foave , fecondo il fiato, ol'impulfo, e percofle, chefi
danno al medefimo . Bafterd percid ricordare la divifione di Caflio-
doro nel libro fecondo de mufica, ove fcrifle renderfi il fuono in
tré modi: Qrganoram aliud percutitar 5 aliud intenditur , aliud infla-
tuy . Peyvcutiuntur Acetabula enca , vel argentea ; alli quali fi poflono
aggiungere anche altre materie: Zendumtar fides , qua pleCira per-
sufle mulcent aurium fenfam » Inflantur Tube ,Calami , Organa .

que [piritu animata , in Jonuns vocis animantur «

Quefte tré Claffi d’Iftromenti daranno la materia da defcriverf,

e pracederemo coll’ordine retrogado , efponenda prima gl'lftro-

menti , che fi animano col fiato , nel fecondo luogo quelli, nelli quali
le corde, o dimetallo, o dalua matcria ftiratey < percofle rendono

Parmonia; La terza Claffe conterra tutti quegl’ Iftromenti, dalli
quali per le percofle ficagiona quaiche {fuono, che quantumque non
fempre fia armonico 5 firende perd utile in varie occafioni a chili-
percuote .

Taledivifione d’Iftromenti appartiene alla parte della mufica
thiamata armonica organica , di cui parlando Amalario nel capo. 3.
dellibro 4. de Divin. offic. fexifle : Triformisefl natara mufice artis
aut emim pey pitlfim digitorum fitsutin Plalterion Cythara,Q caeteris
@afisy qua pulfu digitoram tanguntir  aut per vecens 5 ut e cantus,
aut per flatum o ficut eft in Tubis. Hec enimmemorantur in Pfalterio.
Dicit Pflalmus 32. Confitemini Domino in Cythara , in Pfalterio decem

shorderam pfallite illi ;s cantate, & Conticuin novum beng pfallite ¢
in
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in vociférationese aggiunge Amalario: Quando enim Pfualmos cantamus
Senus exercemus mufice,guod fit per putfum digitorum 5 nam Plalterii
volumen nomen & Pfalterio mufice artis,guando legimus,genus illud excr
cemusyquod per vocerm filsleClionem vaces vocavit Paulus Apoflolusignoran-
tes 5 inguit s Fefum s © voces Prophetorum., qua pev omne [fabbotum
leguntur . Quondo ve/ponfovia cantamas 5 guafi per tubam cxaltamus
o6 « (¢

Da quefta triplicata radice ¢ incredibile , quanta diverfita
d’Iftromenti muficali, equanto vario fia ftato fempre 'afo diefli
appretlo le Nazioni tutte del Mondo, ftimolate molte dalla religio-
ne, con cui vollere accrefcere nel culto delle Deita fognate la foa-
vitd, e varieta del canto ; Altre dalla vanitd , e piacere del fenfo, “a
cui ftudiarono difodisfare, oaltri motivi, de’quali fe ne potrebbe
regiftrare uncopiofo Catalogo. E acciocché non fembri detto fen-
zaragione , non fara fuor di propofito premettere alcuni ufi prati-
cati deluono, e della Mulfica ftata fempre grata a rute le Nazioni,
benche barbare, afine dieccitare varj aletti, o di allegrezza nelle
fefte Teatrali, o nelli Trionfi , o di furore nelle Battaglie , o di me-
ftizia nelli Funerali , ¢ fimili, come apparira in alcuni pochi, chg
wiferiremo.

CA:
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CAPO 1IV.

Dell'ufo degl’ Istromenti Myficali
nelli Sagrificj, e Fefte
degl Antichi .

Uanto fi ufaffe dagl’Antichi la Mufica, ed il fuono nelle Felte,
e Sagrifitii , non pud negarlo fe non chinon ha notizia dcll’
Iftorie . Fi antico precetto Divino fatto alli Sacerdoti Ebrei
ilcelebrarle con tale folennita , come filegge nel decimo delli Nu-
meri V. 50. 87quands (difle ) babebitis Epulum O dies fifloss O
calendas o canctis tubis }tpcr baolecaufbum 5 3’ pacificis viCtimis, at fint
wobis in vecordationem Del veftri: Ma cid che per motivo di pictd fi
inftiruito , e voluto fantamente da Dio, col decor{o del tempo dege-
nerd, ¢ dopo gl’ Ebrei li Gentili, ed Idolatri pratticarono coa il
vizio, e profanitd gl'atti della Religione., _ritenendo molte pie ufan-
ze, ma mefcolate col vizio , come avvertl Ovidio.
Fefla dies Peneremque vocat cantufque moramgue 5 Ulorono
percid non folamente il fuono delle Trombe da Dio prefcritte, ma
diverfi altri Iftromenti accennati da Prudenzio him. 2. Apoth.

Hd-'f 5’:: 3 ﬁ’ varios fuz's*f oL sssta)inve rENLLLE
Organa, Sambucas, Cytharas Catamofquc tubafyat
Stulta fuperflitio tacuit D'c.

E Ovidio parlando delle Fefte fatte inonore di Giunone 4.
Faftor.

Protinus inflexo Berecinthis tibia torns
Flabity @ ldex fifla parentis erunt

Thunt [emimares, & inania Tympana tundens
ZEraque tinnitus cre vepulfa dabunt

Lo fteffo accadeva nelle FeftediBacco .
C Tim-
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Timpana cum fubito non qﬂ;arc;{:::a raucis
Obfiupuere Jonu s O adunco tibia cornu
Tinnulague cva fonant e

Cosi anche Apulejo lib. 1. metam. defcrivendo il fagrifitio
fattoin onore dellaDea Ifide,racconta laMufica,e li fuoni,con li qua-
lifs celebrato : Symphonie debine fuaves y Fiftulae Tibiaque modulis
dulciffime perfonabant . lbant 5 G dicati magno St craps {:’hcim: s gili
perobliquum calamam ad aurem porreClum dexierafamitiarem Templi
Deigque , nodulum frequentabant . Defcrivendo poi li Cantori fog-
giunfe .Hi capillum detonfi funditusverticem pranitentes, (§ argenicis,
imo verd aureis etiam fiflris argutum tinnitum conflrepentes.

Conferma tale antico coftume Ifidorolib. 4.o0rig. . 20. dicendo:
Zibias excogitatas in Phrigia ferant s has quidem dias in funeribus adbi=
bitas, mox O facris Gentiliums e Macrobio lib. 2. in fomn. {cip. cap.3.
Sonos Muficos in facrificiis adhibuerant, yui apud alios lyra 5 vel Cytha-
ras apud nonnullos Tibiis aliifgue muficis Inflramentis fieri folebant .
Confermd queft’ ufo Aleflandro ab Aleflfandro lib. 4. cap. 17. ove
{crifle : In Prifiorum Sacrificiis femper inter vefiendum Diis canere fo-
lebant 5 quibus Sacrum fiebat, 3 Strabone lib. 10. Cybelis Sacerdates
cam tinnizu Cymbaloram , 9 fonitu Tympanoram facra facere folebant ;
Offervando tal rito M.Antonio Imperadore , fi raconta , che mentre
fagrificava adoperafle : AZulicres phenifias , gus in orbem curfitarent
Cymbalague 5 O Organa Mufics civcum Aras pulfarent .

Tra Ii molti Marmi antichi , nelli quali fi rapprefentano It
Sagrificj celebrati coll’ affiftcuza Jdelli fnatori, fingolare ¢ quelln
rammentato dal Bartolini de Tibiis Veterum pag.110. efpofto dal
Cafali par. 3. cap. 7. de Splendore Urbis Romz, ma pit d’ogn’altro
apparifce nella Colonna Trajana efpofta dal Ciacconio Tab. g. ove
fi vede efpreflo un Sagrificio, a cuiaffifte un fuonatore di doppia
tibbia , ficcome un’altro , che fuona la Tromba, ed altri, che fuona-
no le Trombe ritorte, dicendo il Ciacconio al num. 75. della fua
Ipiegazione 770icinas intevine s dum peragitur Sacrificium tibiis de mo-
reoccinunt .

Era fi coftante Vafliftenza delli Suonatori ncl tempo delliSa=
grifitit, che viera deputato un Collegio dieffi per tali funzioni,
come apparifce in una famofa Infcrizione riferita dal Grutero pag.
269., ove fi legge .

Tibi-
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Tibicines Romani ,
ui Sacris .
Pﬂb%?wﬂé Sant .
E un’alttra pag. 175.
Collegio Tibicinum 5 &
Fidicinum Romanorum
Qui §. P. P. S.
Tit. Falius Syranus
Munis perpetuus 5 &
Ubius Tirunnus F.
H. C. DD.
Nelle quali Infcrizioni fonofpecialmente da confiderarfile lettere
S. P. P. S., che vengono fpiegate da una di efle , cio¢ Sacris
Publicis Preflo funt ; mentre quando fi dovevano celebrare liSa-
grifitii erano come principali Miniftri di efsi intimatiad afsiftere, e
fubito vi andavano con liloro Iftromenti, per accompagnarli con
gratifsime Sinfonie , che percid erano chiamati Zemplorum Tibici-
#nes , come filegge appreflo Firmico cap. 7.del lib. 4. overo Z7bicines
Jacrorum 5 come {1 legge appreflo Gellio lib. 1. cap. 12.

Erano percid molto ftimati tali Miniftri; Onde finito il Sa-
grificio erano fatti partecipi dopo li Sacerdoti delle Carni fagrifica-
te . E’degnodi efler qui rammentato unlepido fatto raccontato da
Livio nel libro g. cio¢ , che effendo ftati privati una volta dalli
Romani di tali cibi li Suonatori, efsi {degnati ufcirono da Roma,
€ firitirarono nella Cittd di Tivoli , e perche fenza di effi non fi
potevano celebrare Ii Sagrifiti , detcimind il Senato di mandare

legati alli Tiburtini, accioch¢ lirendeflero, ne potendoli indurre
al ritorno, mentre fi dichiaravano gravemente offefi, ufarono uno
ftrattagemma con celebrare un folenne Sagrificio , dopo il quale
fommuniftrarono loro abbondanza di cibi , e bevanda ; Onde ag-
gravati dal troppo mangiare, ¢bevere tutti furono foprafatti dal
fonno talmente profondo, che poterono effere collocati in alcuni
Carri, e condottiad una pubblica Piazza di Roma,ove fvegliati,
furono pregati a rimanere , ed a cid indotti fiu loro conceduto ,
che ogn’ anno poteflero per tr¢ giorni comparire coronati in fegno
o’ allegrezza.

Sefi ricerca qual fofle il motivo d’accompagnare con la Mu-
fica , ¢ con il fuono Ji Sagrifitii , afferma Cenforino effere ftata

C 2 una
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una delle cagioni , accioché li Dei udiffero lamelodia , e ne traef~
fero diletto, ma Plutarco de fuperftizione , riferito dal Caufino
lib. 2. Symb: ZEgipt. Hierogl. 74. afferi , cheil principio ditale ufan-
za fu quando in Cartagine ufaronole Madri di fagrificare li fi-
gliuoli a Saturno, al quale barbaro coftume tutte erano tenute,
che percid chi non aveva Figliuoli era obbligata a comprare qual-
che Bambino per facrificarlo , € accioche non fi udiffero h fo-
fpiri, e li lamenti fi delle Madri , come delli figlivoli fagrificati,
vollero, che prevalefle lo firepito delli Mufici , e degPIftromenti
muficali . Coftame barbaro, dopo il quale perfeverd il fuono,
o per diletto delli fenfi , & per motivo di Rcligione , benche
falfa , e fuperftiziofa, poiche fi offerivano Sagrifizj alli Dei colli
fuoni , mentre fi perfuadevano , che ecffendo irati fi farebbero
con quella melodia placati y onde derifi da Arnobio lib. 7. dicen-
dos Etiam ne Dii evis Tinnitibus 5 O quaffationibus Cymbalorum
afficiuntur 2 Etiamne Symphoniis quid efficiunt crepitus fiabilloruns,
ut cum eos andievint Numina  bonor fié fecum «cftiment atlum , &
ferventes animos iterum oblivione deponant 5 An numquid ut paruuli
pufiones ab ingptis vagit:bus crepitaculis exterventur ? Auditis eadem
rationc Omuipotentia Numina Tibiaram [lridore mulcentay .

Dol e g, - N,
/Trz'a;gﬁ celebrati eol fuono.

On pompa non minore folevano celebrarfi le fefte inflituice

in onore degl’ Uomini, quando quefti dovevano ricevere
le corone reali , ¢ comparire in pubblico trionfanti ; Coftume
pratticato fino dall’ anno 3020. dopo la Creazione del Mondo,
in cui Salomone fii creato Re¢ d’ Ifracle, fecondo il computo di
Saliano; fe fi legge il Capo primo del libro Terzo delli Re, fi
troverd, che nella Coronazicne di effo li Popoli prefenti cecine-
runt buccina s ' dixit ommis Populus vivat Rex 5 ¢ poco dopo fi
dice , G cecinit univerfa muktitudo pof? eum 5 Populus canentium Ti=
biisy O letantium gaudio magno , 5 intonuit Terra & clomore ¢o=
vum . Nel cap. undecimo del libro 4. fi racconta I’ Elezzio=
ne del nuovoRe fatta da Jojada Sacerdote, fi dice, cheAtralia

vidis
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vidit Regem flantem [aper Tribunal juxta mevem 5 & Cantoresy (9
Tubas prope eum 5 omnemque Populum Terva letantem 5 & canen-
tem tubis .

E fe benein tutte le relazioni di tali fefte fi fa menzione di
tre foli Iftromenti, cioe Zubarum , Tibiavum , O Buccine , noto
Y erudito Padre Fortunato Scacchi nel cap. 55. del Mirotecio ter-
zo, doverfi anche f{timare non effere ftati efclufi molt’ altri Iftro-
menti, come poi pratticarono li Gentili, ritenendo coftumi apprefi
dagl’ Ebrei, e dalla Legge antica ; Cio fi ha da Apulejo, il quale
raccontando le fefte fatte in onore d’Ifide lib. 1. metam. 3 lafcid
{critto Simphoniee debinc [uaves Tibicque wodulis dulcifsimis per-
[onabant . Ibant , & dicati magna Serapi Tibicines 5 qui per obliguum
calamum ad aurem porvectum modulum frequentabant . Pilt chiara-
mente nel lib. 3. Florid. diffe . Vox hominis o & Tuba variatior,(y
Tibia rudiove tenuior & Lyra concentu jucundior y O buccina figni-
Jreata longinguior .

Ne fi contentavano , che foflero varii gl’ Iftromenti , colli
quali i applaudiva al Trionfante , ma replicavano li Cori dieffi;
onde fuccedendo la pompa del Trionfo , fuccedeffero anche di-
verft Sonatori. Il Bulengero nel cap. 28. del lib.fopra li Trionfi
afferma, che nel quinto luogo feguivano li Trombetti ; 1l Pan-
vino fcrifle , che in tré Inoghi erano tali Suonatori, cio¢ in fronte,
poiche precedevano a tutti gPaleri , percid detwi Precentores 5 fe-
condariamente poi7 gurea vafis, ch’era il quinto luogo , e poivi=
cino al Trionfante, ma il Bulengero rifiutd tale racconto, dicen-
do, che vicino al Triontante efano nun Ic Trombe, ma li Cita~
gifti, o Ciraredi. Quefta opinione direplicati , e diverfi Cantori,
ficcome la diftribuizione di efsi nella pompa del Trionfo, fi ele~
gantemente efprefsa da Lipfio , ed in bella fcoltura fi pud ve-
dere aggiunta al fuo trattato nella nuova cdizione del Tomo no-
no delle Antichita Romane , pubblicate dal Crevio.

Baftera qui I'avere accennato il diletto , che dagl’Antichi fi
tracva celebrando li trionfi coll’accompagnamento della Mufica, e
del fuono principalmente di varii Iftromenti , dalli quali fi formava-
no finfonie all'orecchio gratiflime , ed accioche firendefle la pompa
pil vaga, e grataalli fpettatori, folevano gli Sonatori effere fuccinti,
€ coronati, come i vedono appreflo il Panuino, ed altri.

Jale diletto a baftanza reltexd fpicgato i ¢id, che racconts

Lucio
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Lucio Floro, lib. 2.cap. 2. dellafua Iitoria di Duillio , il quale ri=
portata la vittoria appreflo Lipari : Aerfa, & fugata boium elafle
primuws illum maritimum cgit triamphum ; ¢ perche ne concepl un
piacere indicibile, dice il medefimo Iftorico: Non contentus unius
diei Triumphi , per vitais omnem 5 ubi & cena vedivet pralucere funalia
preccinerefibi tibiam julfit , quafi quotidic triumpharct .

La ftefla vanitd di Duillio, racconta S. Aurelio vittore de viris
illuftribus , e Silvio Italico 4 nellibro fefto , ove fcrifle : Cus notlur-
su s homos [uperbia elara, facerque poft epulas Tibicen adeft

'S ol W B O L i

Della Mufica nelli pubblici
Ginochi, e Feife.

He fi ufaffe 1la Mufica particolarmente con il fuono di varj
litromenti nelle pubbliche Fefte , lo riferi Cicerone nel libro
primo de Legibus, oveaffermaeflere prefcrittatale ufanza dalegge
particolare atutti commune: Fom Judi publici , cam fint ( dice egli)
Cavea circufque divifi corporum concertationes 5 curfu » O pugillatione,
lutlatione o curriculifgue equorum , ufgue ad certam viCloriam circo
coniZitutis canea 5 canta ,voce 5 acfidibus 5 & Tibiis dummodo modeyata
Jint 5 ati lege prafivibitur.

Nelle quali parolc fiaccenna ettere preicricti li Suoni , e il canto
inmodo , che foflero non confufi, ma regolati colle leggi della
Mufica , onde riuftiffe il concerto di effi grato al Popolo fpettatore,
e utile a chiunque fi efercitava nelli givochi. che percid prima di
darfi principio alli medefimi, fiudiva un’ ottima finfonla intuonata
dal fuono di una , overo molte Trombe ,al fuono delle quali fucce-
devano le voci deglaltri Iftromenti Mufieali diftribuiti in Claffi, e
accrefcevano la melodia, con cui fi pafceva 'udito , mentre I'occhio
godeva del corfo, e delli varii combattimenti di quelli , che nel Tea-
tro ftimolati dal fuono fi efercitavano,

Tale ufanza didarli ilfegno per i giuochicon il fuono fis ri-
ferito dal Bulengero nel capo 17. de Theatro con recitare li verfi
divirgilio prefi dal quinto delle Eneidi ,

Inde
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Inde ubi clara dedit fonitum tuba finibus omnes ..
Haud morasprofibvere fuis fevit athera clamor
Nauticus cs

Cosi parimente Ovidio diffe .
Signa Tube dederant cum earceve pronus uterque
Emicat 9'c.

Coftume ritenuto fino alla noftra etd , come fi vede nelli giorni
Feftivi,nelli quali i efercitano con il corfo Ii Cavalli,e altri Animali .

Ne¢ folamente per tal fegno fi ufavono le Trombe , ma in tutto
il tempo delli giuochi, durava il fuono fi di effe , come di altri Iftro-
menti, e ilcanto delli Mufici. Succedé tal coftume didarfi il fegno
per li giuochi con la voce delle Trombe , al coftume prima prattica-
to di darlo con gettarfi una falvietta, o fimile tela da un luogo emi-
nente del Teatro, come fi riferifce da Paufania, lib. 2. Eliac. citato
dal Bulengero cap. 26. de Circo , ufanza dice Cafliodoro nel libr. 3.
varior. proceduta da Nerone, il quale mentre definava nella parte
fuperiore del Teatro, volendo dare il fegno per li giuochi ,
gettd da una Feneftra una falvietta: Mappa (dice ) Signum dat
Circumflantibus Nero prandens, flagitante Populo mappam obiici juffit

- per fencfiram

Datofi il principio dopo il fegno del fuono agli giuochi fi
profeguiva il fuono, dal quale fi eccitavono li fpiriti, 6 delli Ca-
valli, che correvano , 6 degl’'Uomini, che in diverfe maniere com=
battevano , come riferi Seneca nella lettera 88. Non vides guan mal-
torum wocibus chorus conflat ? Aicedunt viri , femine interponuntur,
Tibicx finguloransillic Jatert s von vmpiom apparent . Onde come notd
l'erudito GafparoBartolini capo 10.del libro 2. de Tibiis Veterum,
era deputato nel Teatro un luogo detto : Orcheflra , nel quale era
il Coro delli Sonatori, e Cantori, dal luogo furono nominatl 7%/z¢-
lici ye parlandodi effi Salviano 6. de gubernazione Dei fcrifle : Quis
locas majores Chriflianoram copias habet , canca ne ludi publici , an
Arvium Dei? Et Templum omne magis feClemtur an Theatrum . Dicla
Evaungelicorum magis diligant 5 an Thymelicorum .

Lo fteffo coftume fi pratticava nel Teatro delle Commedie,
come difufamente dimoftro il medefimo erudito {crittore nel capo

citato ,ove dimoftra la differenza delli Suoni ufati fecondo la diver-
' fita
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fita delleazzioni, e delli giuochi, che dalle Sinfonie fi accompa-
gnavono che percid (dice egli ) 2/ modi Tibiaram 5 O fabule ingea
nium temperabantur 5 ufquc adeo ut auditis Tibiis Popolus fiiret , qus
fabula danda ¢ffc . La ftefla ufanza fi pratico nelli balli, lafteffa
nelli gefti degl’ Iftrioni , onde i fpettatori fi ricreavano non meno
nel vedere , che nel udire.

GC A, P O VIIL
Delli fuoni ufati nella Navigazione .

On ¢ Nave, n¢ legno in Mare , in cui non fi ufi qualche Iftro-
N mento da fuono, afine diallegerire coneflo il tedio della
navigazione , ¢ delle dimore penofe, che fifanno perle calme, e
per la mancanza delli veati : Pediane appreflo Cicerone citato dallo
Scheffero de re nautica pag.180. Stiendum ¢t ( difle ) cam remigibus
por Symphoniam, cythara , & per affam vocem idefl non prolacam per
cytharam ; tale finphonia fu decca da Cicerone : Cantilena nautica ,
e tale coftume favvertito daIfidoro orig. lib. 7. cap. 16., ove
fcrifle : Siguidens vemiges cantus hovtatur , ad tollerandss quogue labo-
ress AMufica animum muleee 5 O finguloram operum fatigationem
modulatio vocis folatur .

Lo ftello affermo Cenforino cap. 19. Duo fucilius fuperent la-
borem s vel in Navis motu & veClore Simphonia adbibetur .

Per tale motivofino dallitempi antichi fi introdotto il canto
nelle Navi: Oude appreflo Ateneo nel lib. 1 2. i dice, che tornan=-
do Alcibiade dall’ efilio cra nella Nave fogetto : c@_gi carmen pati=
ticum canebat 5 e nel medelimo tempo li Naviganti profeguivano la
battuta, percuotendo le acque conli remi, d'onde procedeva naa
certa Armonia di cui molto i dilettavano li Naviganti .

Ne fece teftimonianza Maflimo Tirio uella difertazione 23.,
ovedifle: Quidin mufica bona ¢ft barmonia unum aliguid ei? o hay-
monia mattiples vocum diftordia in Triremi anum aliguod eff vox tibie
multiplex inobedientia 5 e nella difertazione 31. fn Navi illa regia
tibia, fremitufguc bominum , ¢ [lridebat arunds; e parlando Cice-
rone di Antonio nella orazione contro Verre . A hac profeClus An-
tonius quidam Simphaniaces fervos adducebaos pey injuriam , quibus ¢ in

Claf%
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Claffe uti velle dicebat 5 Sileggalo Schefero de Ke Navali , ove offer-
vo varii modi, ed ufi del canto appreffo gl’Antichi nella Navigazio-
ne. Qui baftera averliaccennati per trasferirci dall’agitazione del
Marealle Salesove con quicte folevano celebrarfi li convitt .

C AP O VIIL

Del Canta ufato nelli Convits.

NEI luffo , con cui gl’Antichi Romani imbandivano le cence,
fcriffe Macrobio lib. 3. Satur. cap. 16. una principale vani-
€2 ufavano nel portare licibi, cioé di fargli accompagnare da’Suo-
natori divarii ftromentit 4dbibebant, (dice ) ' alian: vanitatem, qua
pretiofiores Dapes menfis inferebantur,folemni quadam pompa libicimi=
bus utebantur. Ia enim cenante Severo Imperatore obfervatum fuit

Non folamente nel portarfi le vivande, aggiunfe Ammiano
Yib. 30..Cam apponcrentur exquifite cupedize edes wnple nervorum arti=
culato flabilique fonitu vefuliavent 5 [¢d (3 obfonii (indendi magifier
Cquem Petronius Scifforem 5 & Carpuine vocar ) Fuvenalis Carptorem
Apulejus Diribitoyem , manum dextram per cdulia ciycumfercbat 5 at-
que ad Simphoniam dificrpebat . Ma mentre a fuono regolaro di bat-
tute muficalidivideva il Trinciante le vivande, guftavano diefle li
Convitati, e {i profeguivail canto, ¢le Sinfonie ora pit ; ora meno
numerofe divoci , € di ftromenti . . |

Afferma Plutaico Symph. 7. cap. 8. che tal volta {iufava la
fola Cetera, eciod findal tempo di Omero: Cythare jam olimataore
Homeri adbibita in Coenviviiey O Amicitiam confuetudinemque adeo
antigusm. non licet diffolveve 5 [¢d Cytharedis folis utendunz ¢ft 5 ut Ju-
Ehum 5 O funchrem complorationem &cantilenis jummoveant  cancuics
Dene nominata, quegue hominibus epulantibus accomedata funt .

¢ A tale coftume pratticato nella Grecia (uccede una fimile ufan-

za appreflo li Romani, come affermo Livio lib. 9. Tum Pfaliria
Sambuciftrieque,O convivalia Ludionum oblettamenta addita funt.Exa-
ne percid tal volta neceflitati anche li Convitati a cantare 5 onde vi
andavano preparati , né s} facilmente potevano efimer(i dall’accetta-
re gl'inviti: rale coftume firiferifce’da Cicerone nella Queftione Tu-
foulana 4. Mo cpularum bicfuis., ut deinceps qui accumberet cancret
0d Tibiam clarorum vivorum loudes . 1) i3 : Ufan-~
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Ufanza perd pil frequentata era,che cantaffero,e fuonaflero per-
fone acid deputate , e perite intal’arte, e per 'ordinario il canto fx
formava da fanciulli, e fanciulle , eflendo le voci di effi pitt grate.all’
orecchio. Si ha cid da Orazio lib.4.Od.13.Me virentiss(' dotlc pfal-
leve Chie 5 e Gellio lib. 19. cap. 9. pit chiaramente : Seisijfimi utriu-
que [exus conentes s (O pfallentes . Si conferma cid nell’ Ifcrizione
{epolcrale antica riferita dal Panciroli .

D. /.
Auxefi Cytharede
Conjugi optime
C. Cornelias Nerifus fecit
Et fibi .

In Petronio filegge: Puceri ad pedes y & Pucillator cantant in

19/t 5 quo fungebantar munere paronychia tollendi , © vimum mini=

Jirands . 11 motivo per cui eleggevano fanciulli per il canto , non fo-
lamente era per le voci ordinariamente pitigrate all’'orecchie, ma
perché , come dice Valerio Maffimo lib. 2. addotto dal Bartolini
lib. 2. de Tibiis pag. 149. nell’'udire le lodi degl’Antenati: 44 ¢a
imitanda Fuventutem alacriorem veddevent 5 ed acciocche meglio 'ap-
prendeffero fi cantava tal volta colla fola voce fenza I'accompa-=
gnamento d’Iftromenti. :

Tanto affermo Varrone lib.12. devita P.R.appreflo Nonio . /#
Conviviiz Pucri modef7e ut cantillavent carmina antiqua , in quibus
laudes erant majorum , aut affu voce o aut cam tibicine 5 nella quale pa=
;ola affa voce , (i addita la fola voce 5 e fi efcludono gl'lftromenti da

Uono « . _

Beneé vero, che perlo pit , maflime nelli Conviti folenni fi
ufavano, ed erano di varie forti; Onde fi formavano finfonie s
tanto affermd il Demftero nelle note fopra Rofine lib. 5. cap. 29.
ove feriffe , che mentre (i mangiava : Organa, Tibig, vavioquealia in=

[fomabant Inflramenta.precipua tamen memorantur bydraulica ;. € poco
dopo nel capo medefimo dice, nel tempo delle cene: Orgamaris Cho-
vawles,TibicinessLyrifle, Tympaniflrie,bydyaunle Chordaciflre in pulpi=
tis canere folebhant 5 e perche riufciffe non meno grata la Mufica all’
udito,che piacevole apparenza delli Suonatori,folevano quefli effere
coronati, o dialloro, o di altre Ghirlande , come riferifce il Pafcha-
1i de Coronis lib. 2. cap. 2. ed il Bulengero de Conviviis pag. 318.

afferma, che erano di mortella: Circumferebans in Conviviis Cytha=
ram 5 O mirtcam coronem . Di
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. Di tutto cid teftimonio fedele fono li marmi antichi, nelli quati
* - fi vedonoli Suonatori d’Iftromenti diverfi,¢ coronati. Tale ¢ quello
efpofto dalFerrari de Re veftiaria part. 1. pag. 92. da Gio: Bautifta
Cafali de antiquo Urbisfplendore cap.18. pag. 320. ; e dallo Scacchi
Myroth.primo cap. 33. , € l'altro del Ferrari part. 1. pag. 188. ficco-
me anche coronati apparivano li Suonatori nelli Trionfi, come fiu
detto, e fiofferva in quello defcritto da Lipfio nel tomo nono delle
Aantichita Romane. '

Tale ufanza fi pratticavaanche nelle cene Caftrenfi, come affer-
ma il Bulengero nel cap. 37. del libro 3. de Theatro : Mari:ﬁm ut
sempore cena ad Tabernaculum Imperatoris omnes Tibicines, @ Cornici-
nes tuba eancrent, § buccing 5 coltume'ritenuto anche fino alla noftra
cta, mentre ein Mare, ein Terra fi fogliono fuonare le Trombe,
ed aleri Htromenti nel tempo in cuiyd pranzano,d cenano li Supremi,
¢Signori di qualitd .

Era creftiuto atal fegno ‘quefto coftume, che trionfava melli
Conviti 'inverecondia, mentre, come riferifce il Demftero nelle
note fopra Rofino pag. 524. coll’autoritd di Macrobio nel fecondo
de’Saturnali: Non modo pueri procaciores bifée adbibiti officiis 5 ciod
nelcanto,e nel fervire li Convitati : Seds)’ puciie, nec defuit qui pfai-
triam intromitti peteret , ut puella ex induflria fupre naturam moliior
canora daulcedine 5 (' falutationis lubrico exerceret iblecebyis philofo-
Phantes ; Non fi contentavano di pafcere il gufto conlicibi, e l'udi-
to con la Mufica , ma fodisfacevano agl’occhi con oggetti invere-
condi, ed incitativi all’incontinenza ; Fu deftritto quefto deteftabi-
le abufo diffufamente da Filone Ebreo nellibro de vita contempla-
tiva, tradotto in latino da Pietro Ciacconio come fegue, {i beveva in
Calici d’oro: Miniftrantibus forinafis mancipiis , non tam ad prefens
minificrium quafitis , quiom ad exhilarandos afpectu Convivaram ocalos .
Ex iis minores pueri pincernas agunt , grandiores aguam afferunt 5 loti ,
O nitidi, fucatique , ac concinnati , alunt enim Capillitium vel omning
intonfis vel & fronte tantiim pre/e€tis in Orbem crinibus tenuiffimas con-
didafque precintti tunicas omteriori parte ad genua demifias  pofleviore
edpoplites , utringue mollibus tenits adflyithi commifluras tunice pro-
pendentibus ad latera finibus o fic ornats adftant nutus obférvando guid
quifquc pofiulet , adfunt o (5 alii adolefientes prima lanugine molles ve-
ity qui paulo ante Amatorum fuoram delicie fuerunt O'.

Acid fiaggiungevano: Varia bellavierum obfeniorum , condi-

Dz men=
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mentorumguie [pecies claborata & Picloribus s O Capediariis s quoram ,
com non tantim gufius fatisfacese  verims etiam oculos exbilarore mun-
ditiis 'c. 50 4 2
greﬁ:iuto atal fegno il luffo , e la crapula,il Ré Teodorico fag-
oiamente sbandi la Mufica dalle Cene,lodato percio da Sidonio nella
lettera feconda del prime libro : 9 gudd ( dice ) Tympanifivias 5 Ly-
riffas, precipueque Pliltrias proculk Convivio fuo abdicawit G'c.ecid i
richiedeva dalla ragione , mentre conabufo deteftabilé erano ado-
perati. per pafcolo dell’incontinenza quegllftromenti dalla Divina
Sapienza, ofuggeriti , d commandati all’ Uomo, accioche avefle
in terra qualche melodia per argomento , € faggio di quella Mufica,
con cui li Cori Angelici in Cielo benedicono, ¢ ladano il Creatore
dell'Univerfo.

£ B Boekd canedaethi

Del Suono , e Mufica nfaia
nelli Funerali.

On ¢ feena in Terra in cui trionfi I’ allegrezza , e la cra-
pula, che finalmente non fi trafmuti in Teatro di meftizia,
¢ di pianto. Tale apparato cagiona la morte a tutti commune,
ma fe per quefta fogliono fpargerfi lagrime dal dolore per l2 per-
dita delle perfone piti care , furono foliti molti d’ accompagnare
1 loro fofpiri con le voci delfuono, e del canto.
 Fu tale coftume non folamente degl’ Bbrei, ma. delli Greciy
¢ delh Romani, alli quali , fecondo la pi comune opinione , fi
tramando dagl’Ebrei , e fi arguifce dalla parola Newia, che fignifica
canto del Funerale , la quale perd alcuni ftimano derivata dal Greco,
cosi Polluce, cosi Pietro Fabro nel capo 2. del libro 3. Tal pa-
vola fi dice dalli Santi Girolamo, e Cirillo : Carmen lugabre fon=
dati nelle parole di Ezechiele cap. 17. in lamentatione excife Tyri s
© aflument [uper te carmen ugnbre ; ¢ nel capo 32. Fili honinis cane
carmen lugubre fuper multitudinem Egypti . Se fi cerca diqual for-
te foflero tali verfi, tifponde il Sopranis nella Digreffione feconda
Pag- 448. che erano verh feiolti fecondo Farbitrio di chi li pro-
nunciava . St
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Si zecitavano quefti prefente il Cadavero, e con il canto , come
Aiaccenna nel cap.32.diEzechiele con le parole Fili hominis cane 'c.
appreflo Michea cap. 7. Inilla dic fumatur fuper eos parabola s © can-
2abitar canticum cum fusvitate dicentium §5'c.

Era quefto canto nonallegroma flebile , e mefto, € fi accom-
pagnava dalfuono ; di qual fortefofle , ¢ quali ftromenti fiadope-
raflero in tale funzione, non ¢ fi facile a determinarfi, poich¢ varie
fono le relazioni delli Scrittori . Pondero il Sopranis le parole del
capo primo dellibro 2. delli R¢, ove fidice: Planxit autern David

plantlum hujufmodi fuper Saul , & precepit s ut docevent filios Fude
Arcam 5 e flimd, chein tali parole fi debbaintendere un’Iftromen-
to mufico, con cuidnovevafiaccordare il canto, ma poifoggiunfe,
che perlo pitt sadoperava il flauto,detto 774ia dalli Latini. Fondd
la {fua opinione nella relazione di S. Matteo cap. 9. dove fcriffe :
Cum veniflet Fefus in Domum Principis , & vidiflet Tibicines dixit
recedite non enlm eft mortua Pucella 5 E Feflto {crifle , Nenia eft Carmen
quod 5 in funere loudandi grazia cantatur ad Tibiam 5 anche Cicerone
affermo lo fteffo nel 2. de legibus, dicendo: Honoratorum vivorum
Jandes in concione numerentuy 5 eafgucetiam cantus ad tibicinem profe-
guatur , cui Nomen Nenmia 5 nelle quali parole dice Cicerone : Can-
tus lugulbvis nominatuy .
Il Guthero perd ponderandonel Capo 23. lib. 1. de Jure Ma-
-nium un detto di Varrone nel libro 4. de Vita Pop. Rom. , in cui
dice che la Prefica, cioé la Donna, che foleva cantarejle Nenie ,
mentre cantava, Newiam cantare folitam ad Tibias 5 ¢ fides s af=
ferma eflere {olo tale Autore, che aflerifca la Cetera nelli Fune-
rali , mentre da niun’aluo, e dal folo Varrone fi racconta; On-
de ftima, o che errafle, & che la parola Fides appartenga ad al-
-tro fenfo di parole mancanti: folus hic Varvo(dice Guthero) contra
Autorum omnium Fidem'y qui Tibias bis Cantibus [olim admove-
vent 5 quare vox illa Fides ad alieram orationis pariem trobends ef?,
QU periit.

Si_pud confermare 'opinione del Guthero con I’ Autoritd di
Giovanni Nicolai , il quale feriffe un erudito trattato fopra il
pianto folito farfi dalli Grecinelli loro funerali, e nel capo 9. pag.
mihi 118. dice Notandunm autem qudd tempore luClus ad lyram ca=
mere non licuerit 5 quia Inflrumentum evat Apollini *confecratum, &'
dicatum. Pean enim aliaque carmina exbilarantio ad lyram cancbantirs

- Ui
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uti Francifeus Rous Archzolog. Attic. lib. 5. cap. 25.

M3 cid non effer vero univerfalmente, {criffe il Kirchmanno
cap. 1.de funeribus Rom. con apportare varie autoritd in con-
trario, poiché Seneca parlando del Funerale di Claudio dice ,che
erat ommium formofifsimum Claudii funus, ut [iires Deum efféryi .
Tibicinum , Cornicinum 5 omnifque generis Sonatorum tania iurba
santus eoncentus 5 ut Clandius audire poffer .

Lo fteffo Autore afferma , che celebrandofi con pompa mol-
to difpendiofa li Funerali , fecero legge li Decemuiri , in cui, co-
me riferifce Cicerone nel fecondo de Legibus, fi prefcriveva il
numero di foli dieci Suonatori .

A tuttocio allufe Ovidio nel libro 6. delli Fafti .

Temporibus Veterum Tibicinis afus Avorum .
Magnus 5 O in magno femper bonore fuit.
Cantabar fanis, cantabat Tibia ludis
Cantabat maflis Tibia funeribus.
E poi. Adde quod /Ldilis pompa 5 qui funeris irent,
Artifices folos juflerit efle decem .

E con raggione fu fatta quefta riforma, mentre li Funerali,
non erano meno difpendiofi delle Nozze, e delle Fefte Teatrali.
Ne ferifle fopra dicio un’intiero trattato il Kirchmanni. A noi ba-
fiera riflettere a cid, che firiferifce nel libro 2. delli Ré nel ca=
po 3. cioé , che il Funerale di Abner fu1 contal pompa celebrato,
che lo fteflo R¢ David Faccompagnd . Cost Marco Imperadore,
( come racconta Capitolino ) accompagnd Lucio Vero defonto
fino a Capua, con cui certamente fu il feguito della Corte Im-
periale , € la pompa a quella condecente . Ne folamente fir co-
ftume delii Gentili, mi anche delli Criftiant, onde riferifce San
Girolamo defcrivendo il Funerale della B. Paola, che molti Ve-
fcovi accompagnarono il di lei Cadavero , ¢ V' intervennero le
Prefiche lamentatrici con li Sonatori .

Ma fe appreflo gl'Ebrei,Greci,eRomani Gentili fit il canto mefto,

e flebile apprefloli Criftiani fu lieto come fcriffe S.Girolamo orat. 2,

in Julian.de S.Paula.Enim non ululatus,nd planttus,ut inter feculi ho-

mines ficri folet,fed Populorum linguis diverfis examina concrepabant , e

poco dopo dice,che i sepeteva ' Ale/uie.In Epitaphio Fabiolz /6~
fidw
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nabant Pfalmi,§ ourata Templorum tectareboantia in fubliniore guas
tichat Allcluja.Cefsd poi il fuono delle Tibie, o Flauti nelli Fu-
nerali delli Criftiani, e fuccedé il fuono delle Campane, mi di
cid non ¢ queftoluogo da trattarne .

Rimane perd I'efame non meno curiofo , che intrigato fo-
pra la qualita degl’ Iftromenti ufati nelli Funerali degl’ Antichi ;
poiche € gran controverfia tra li Scrictori circa efsi: Alcuni af-
fermano che {1 adoperavano li Flaati, altri le Trombe ; fonda-
no li primi la lor’ opinione fopra le parole di S. Matteo al nono,
ove fi dice, che il Salvatore cum vidjffer Tibicines , avertendo il
Sopranis a carte 495. eflere differenza trd Tibicines & Tubicines,
poiche li primi fono Suonatori di Flauti li fecondi di Trombe ,
alla quale riflefsione foggiunge, che nelli Funerali delli Giovant
fi adoperavano li Flautt , come fcrifle Lattanzio Interprete di
Statio lib. 6. Fubet religio, ut majoribus mortuis tuba  minorie
bus tibia caneretar 3 Onde Stazio .

Tibia cui teneros fuctum deducere manes .
Che percid fi parla delli Tibicini nclla morte della Figliuola
dell’ Arcifinagogo morta in et tenera.

Tale differenzafirancheauvertita da Aulo Gellio nel libro 20,
ove fi legge nos autem in capitonis Attcii conjeClaneis invenimus fi
ticines appellatos o qui apud Sitos canere [foliti erant 5 hoc ¢ff vita
Funtlos , & Sepultos ca/g.w babuifle proprium genus Tuba, qua came=
rent 5 ac caterovum Tibicinam proprietate diffevens 5 quos Siciniflas
vulgus dicit -- His funt monumentarii, guaff cornicines . Pollucelib.4.
ait Threnis accomodatas Tibias habentes Hi fiticines duplices erant
sel Tubicines ymam O Tubarans s O Tibiarum frequens fxit in fu-
meribus ufus . Tubicines adbibebantsty in Sepultura Nobilium ; Alis
dicunt in Fuvenum funcribus tantam wfurpatas effe Tubas , alii ajune
in Plebejoram funeribus Tibias ufuypatas . Inter quos Latlantius
Grammaticus onde Ovid. lib. 5. quf Eleg. prima .

 Zibia Funeribus convenit ifla meis .

La tromba poi adoperata nelli Funerali delli Nobili fi argui-

fce da Propertio lib. 4. eleg. ult.

Et mefle concinuere Tube cum [ubita noflyum
Detraberet le€lo fax inimica caput .

che percio Silvio in comment. leg. in Tabul. dice,che nelli Funerali
delli
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delli Nobili , non fi cantavano le Nenie, perche non fi pote-
vano udire per lo ftrepito delle Trombe . .

Toglie tucti li dubbii il Nicolai a carte 109. ove dice 4 che
le Tibic, e le Trombe erano communi nelli Funerali delli giova«
ni, e Vecchi,delli Poveri, e delliRicchi; come anche crede il
Kirchmanno de’Funer. Romanor, lib, 2. cap, 5. ma con differen~
za, poiché con la Tromba accompagnavali la pompa del Fune-
rale, e li Flauti {i adoperavano, quando fi cantavano le Nenie
onde Ovidio 6. Faft.

Cantabat meflis Tibia Funeribus. .

Di qual forma foffero li fudetti Itromenti, non fi pud con
certezza affermare y poiché come notd il Guthero erano di diver-
fe fpecie , O percagione degl’ artefici , che le inventorono , &
per li paefi ove erano ufate, o per il fuono vario refo dalla figu-
ra, O dalla materia di cui erano fabricati.

Il Kirchmanni afferma nel libro 2. cap. 5.che le Tibie ufa-
te nelli Funerali erano: Ceteris latiores 5 (O longiores 5 quales in
antiguis fepaberis fiulpte videmtur o e lo deduce da Ovidio 4 il
quale nell’ Elegia 6.1ib. 1. Amor. diile : - :

Florida pro maflis laniatus pluma Capillis .
Pro longa vefonent carmina veflra tuba.

In conformazione dicid fi pud offervare nella Pittura pofta
dentro Iantico Sepolcro di Ceftio, ricopiata, € imprefla nel di-
ftorfo fopra dcl medcfimo di Ottavio Falconierio aggiunta al-
1a Roma del Nardini, ove nella Tavola prima la figura terza tie-
ne inmano due Tibie di tal forte . SN

Molto raccontd degl’ inventori delle Tibie Salmafio ; e mol=
""[{ nct diffe Stazio , alcune delle quali faranno da noi afuo tempo
efpolte . - _ o
Refta per fine il cercare le cagioni, per le quali erano cele=
brati li Funerali con 'accompagnamento del canto, e del {uono.
11 Nicolai afferma , che fi fuonava , acciocche quelli , 1i quali erano
aflitti per la morte delli loro Congiunti diftratti da quel diletto,
meno fentiffero il dolore, e fi fonda nell’ autorita di Polidoro
Virgilio , che dice lo ftefflo nel libro 4.cap. 11. de Rerum In-
ventoribus. Sedulio con altri nel libro 3. afferma , che tal Co-
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ftume fi pratticava per eccitare gl'aftanti alli lamenti, ove dice.

Funereofgue modos cantn lacrimante ferebant
Tivicines  plangorque frequens confuderat ades .

Che percid Euripide ftimd, che la Mufica doveva farfi piu tofto
nelli Funerali, che nelli Conviti, poich¢ quefti fono di loro na-
tura allegri, dove che nelli Funerali ¢ bifogno di cercare follie~
vo al dolore; come affermd il Mureto. Che percio forfe Tirre-
no figlio di Ercole, fecendo il racconto di Higino cap. 174. fe~
ce una legge , in cui {i commandava , che quando era morto
qualcuno, {i fuonalle una concha bucata, e con quella fi chia-
mafle il Popolo al Funerale. Macrobio perd nel lib. 2. in fomn.
Scip. cap. 3.riferito da Kirchmanno 1ib. 2. cap. 4. de Funer. Ro-
man, affermd, che fi ufavano le Sinfonie nelli Funerali, perché:
Corpore cxtintlo Anime ad Cwlum redive credebantar dulcedine
Mufice 5 che percid ftimandolo errore fi aftennero li Criftiani
da tal rito, come nota il Baronio all’anno31.

. L e TR = X ‘

Del fuono ufato nella
Guerra.

Ino dall’'anno dopola Creatione del Mondo 1530. prima che
) Troja fofle edificata dalR¢ Dardano, furono in ufo le Trom.
be per la Guerra , € cid per commandamento fatto da Dio a
Moiseé , poiché fi legge nel capo 10. delli Numeri, che parlando
a Mois¢ diffe : §i exicritis ad Bellum de Terra veflra contra bofles,
gui dimicant adverfus vos clangetis ulnlantibus tubis 9. e circa so.
anni dopo Mois¢ , regnando Giofué, come fupremo Giudice del
Popolo Ebreo , e volendo Iddio dargli il poflefle della Citel
di Gierico, gli commando , che facefle fuonare tutte le Trombe
nel girare le Squadre armate attorno le mura diefla, e fenza al-
cun fatto di armi, dice ilSagro Tefto, che le mura a quel fuo-
no z/ico corvuerunt . e

Ammaeltrati da cio li Popoli polteriori furono fempre fo-
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ti ufare il fuono nelle Guerre 5 onde canto Virgilia,
AEre cieve vivor, mariemque accendere canty .
e appreflo Dionifio fi legge lib. 26. che . Congregans vero mili-
tesy Barbara vefonabat Excrcitum excitans tibia Betlone 5 poiche
il fuono rifvegliava li fpiriti delli Scldati, e anche rendeva ani=
mofi li Cavalli ; onde la zuffa, ¢ la baraglia fuccedeva con vi-
gore , e pit facilmente fi vinceva . Delli foli Macchabei notd.
S.Giovanni Chrifoftomo fopra ilSalmo 43.che movendo Guer-
ra contra Antioco per mantenere le leggi della Patria , avendo
Dio per guida: Cam Aciem dirigeret non adfiiverant Tibicines ut
fit in alits Caflyis, fed Dei fuperne auxilium invocabant » ut adef~
fet 5 opem fervet s & manum praberet -

M2 quanto ¢ certo, che fi ufaffe il fuono nella Guerra,
tanto éincertala qualitd degl’Iftromenti adoperati oltre le Trom-
be. L'erudito Gafparo Bartolini nel fuo trattato de'Tibiis nel ca-
po quinto del libro 2. copiofamente dimoftra eflerfy ufati. li Flau-
ti : Tibiis in ve militari ( diffe ) progreflui arque veceflus fignuns.,
datum non provfus ex aligno vitu Religionum 5 neque vei @1ving
gratia 5 meque etiam o ut extitdremtur , Atque vibraventur animi ,
guod cornua 5 O litui moliuntur s fed contra ut moderatiores Jre-
vent , quod Tibicinis numeris temperatur . Nibil enim ades in ag-
grediendis hoflibus 5 atquein principiis Preliorum ad falutenm 5 vir-
tutemque aptius effe 5 guim fi permulCli fonis mitioribus non im-
modic? ferocivent . Che percid Plutarco lib. 8.de cohibenda ira--
cundia attefta : Lacedemoniis pugnaturis concentu Tibiarum iram
adzmptam 5 ed Ateneo lib. 14. racconta, che li Popoli Lidi ave=
vano nellEfercito . Fiflulatores, © Tibicines , atque Feminas Ti-,
icinas ; Marziano Cappella nel libro 9. riferifce , che li Popoli
di Candia folevano combattere con il fuono delle Cetere , e
Gellio Autore dell'lftoria Greca nel libro 1.cap. 11.fcrifle,, che

_Tucidide, e liLacedemoni infigni Guerrieri s #on Cornuin 5 Ti-
" barumque [ignis 5 fed Tibisrum modulis ufés effe ; € poco dopo fug-
giunfe : cum precintle igitur Clafles erant » O inflrutle Aies o
cgptumque in boflem progredis Tibicines inter excreitum pofiti cancre in-
ceptabont 5 ex ibi precentione tranguilla, O venerabili ad guandan.
quafi militantis mufice diftiplinam visy O impetus militam, e [par=
i difpalatique prorucrent exhibebant .
Afferma mallimo Tirio nella difertazione 21.che ditale.ine
- ven-
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venzione fi Autore Licurgo, volendo , che li Spartani andafle-
ro con tripudio , € allegrezza contro gl’ Inimici: Parimenti fi ha
da Bellonio lib. 3. cap. 13. che li Turchi ufavano nclle Guerre
un concerto di.Flauti ¢ di Timpani. _

Non' fli perd tale ufanza ‘comune a tutti , poiche attefta
Lipfio nel capo 10. del libro 4. de re militari , che tra tutti gl’
Iftromenti da fuone, tenne-il primo huogo in Guerra la Bucci-
mna, e defcrivendola dice , che era un quafi circolo di bronzo
da cui fi rendeva un gran fuono; Quefta a fuo luogo fara pi
‘chiaramente defcritta, per ora baftiil {apere, che tal’ lftromento
“era dedicato aMarte,poiche communemente fi adoperava in Guerra.

Ne folamente quefto Iftromento fu adoperato in Guetra,
per rilvegliare con effo li Spiriti delli Combattenti , ma come
averti I’ erudito Abate Fabretti de Columna Trajani payg. 202.
riferifce Vegetio nel libro 3. cap. 5. efferi ufati tre¢ principali
Iftromenti , cio¢ la Tromba, il Corno , e la Buccina . Z7bici-
ner effe  qui Tuba, Cornicines 5 qui are curvo , Buccinatores 5 qui
Buccina committere prelium [olent . La Tromba era quella , che
direCla ef? , la Buccina , que in [emetipfam aveo circulo fleClituy i}
corno 5 quodex Urisagreflibus argento nexam 5 1i quali Iltromenti ,
come notd lo Steticchio, fopra il detto diVegetio fpefle volte i
‘confondono dalli Scrittori, e il fopradetto Fabretti: avverti, che
i Corni, li quali ora fono formati di Bronzo, anticamente era-
no Corni di Bufalo, e che nelle Squadre delli Soldati a piedifi
ufavano It Corni, e in quelle delli Soldati a Cavallo le Trom-
be, e anche il Lituo, di cuiefpole la figura a carte 204. prefa
dalla bafe della Collonna Trajana.

Tal’ 1itromento fu defcritco dal Bartolini cap. ulim. hb. 3.
Aliud Buccine genus dice egli incurvam Litvus veteribus ditlum
ex Fe7o gracilem cdens votem gquo in bello wrebantuyr 5 qui eo cane-
bat Liticen dictus ¢ff 4 e ne ponela feguente Ifcrizione fepolcrales

M. Inlius Vitlor .
Ex Collegio
Liticinum 5 & Cornicinum .
poiche fecondo Prifciano lib. 1. Liticen Liticinis diciturex Lizuo
quod ¢ft genus Tuba niinoris , unde 5 O foni funt acutiores , come fi
ha da Statio. .

Ex fituis auves circumpulfantur acutis .
E:2 CA~
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Si péndem 7} Canto Ecclefiaftico nello
Stato della Legge Criftiana.

E folamente forono celebrate molte azzioni dalli Gentili

con li canti, e li fuoni, ma anche dalli Criftiani, e cht

voleffe porre in dubbio il canto nelle Chiefe , impugna=
rebbe il canto Angelico , del quale diffe S. Luca cap. 2.13., &
fubito fatla efl cum Angelo multitudo MHMilitia Celeflis londantium
Deum o O dicentium Gloria in excelfis Deo ©¢. Di tal canto difle
Sant’ Agoftino in Epift. 189. cap. 18. De Hymnis , & Pfalmis
canendis. ipfius Domini » O Apoflolorum habewius documenta 5 &
exempla 5 (3 precepta . De hac ve tam usili ad movendum pic ani-
mum 5 O accendendum divine diledtionis affeCtum varia confuctude
¢/t . Cid anche fi afferma dal Concilio Toletano 4. cap. 11. De
Hymnis etiom canendis » © Salvatoris s & Apoflodorum babeinus
exemplun 5 €10 ¢ manifefto per quello , che raconta S. Matteo
cap. 26. 30. ove dice, chedopo la cena; Gli Apofioli hymzo di=
&lo exiverunt in Montem Oliveti . Sopra che S, Agoftino in Pfalm.
w2, riflette , che Hymni laudes funt Dei cum cantico  Hymui can=
tus funt continentes Jaudes Deiy [fi fit laus O non cantetur 5 non
¢} Hymnus 5 oportct ergo ut fit bymnus babeat bec tria 5 & laus
dem , & Deiy O canticum .

Da quefto efempio ammaeftrati li primi Criftiani, comincia-
gono a cantare li Salmi, e gl’ Inni it lode del Creatore, e per
decreto di Sant’ Ignazio Vefcovo di Antiochia Coetaneo degli
Apoftoli fu ftabilito il canto nella Chiefa dopo che, come rac-
conta Socrate nel libra 9. cap. 8, delf’ Iftoria Ecclefiaftica rife-
rito dal Baronio nell’ Anno 6éo. vidde gl’Angeli divifi in duc Co-
ri, che cantavano le lodi a Dio : Jgnatius Antiechig, guc ef} in
Syria, tertius & Petro Apoflolo Epifiopus 5 qui Apoflolis ipfis multin
verfatus e , vifionem vidit Angelorum S. Trinitatem kymnis alterus
voce decantatis , collaudantivm 5 & formam camendi in ea wifione
expreflam Ecclefie dntiockene tradidit 3 Unde ills traditio ab o i=
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bus Eccleliis vecopta off | Cofturra;e poi. pratticato negl’ anni fuffe-
gucnti, € fempreinculcato dalli Santi Legislatori . Cum convene-
ritis (difle S. Paolo cap. 14. alli Corinti ) guifgue veftrum Pfalmum
babeat ye el 5. a gV Efel . fmplemini Spivitu Santto 5 loquentes
wobis metipfis in Plalmis, bymnis s (G canticis. Nel capo 3. della
Gerarchia Ecclefiaftica ferifle S. Dionifio . Pfalmoram Santta mo=
dulatio , que omnibus fere Sacerdotibus talibus minifleriis injungitur,
O fubflantic ratione adbaret yea [fummo onmnium principalique M-
wiflevio deefle non debuit. Tertulliano nel libro 2. ad uxorem ag-
giunfe ftimoli al canto delle lodi divine con dire Soment inter
duos Pfalmi 5 & bymni s ' mutuo provocent , quis melius Deo fito
cantet 5 talia Chriflus videns, § audiens gaudet . Filone de vita
contemplativa raccontando li principii delli Decreti Ecclefiaftici,
non folum ( difle parlando delli Criftiani ) fabtilius intelligunt
bymos 5 verum fed ipfi faciunt novos in Deum  ex omnibus eos,
melris 5 O fonis honeflatis , § fuovi compage modulantes 5 unus
cnim ex omnibus confurgens in medio Plalmorum honeflis modulis
ttonct .

E fi certa quefta verita, che fuperflua cofa fi rende ¥ ad-
durre molte autoritd, per provarla quantunque non fiano man-
cati impugnatori , e detrattori di quefto canto Ecclefiattico.

Li Valdenfi con I'empio Viclefo vituperarono il canto Ec-
clefiaftico (come notd il P. Suarez cap. 7. del libro 4. nel To-~
mo 2. de Religione) afferendo cid farfi inutilmente , quafi che
Iddio fofle fordo. Onde (dicevano) con alzare le voci, € re
plicare le parole fi perde il tempo. Rifiutd dottamente tale er-
zore il Suarcz, e molti oppofero il lodevole coftume pratticato
nella Chiefa per molti ragionevoli motivi , I’ efame delli quali
non ¢ da farfi in quefto luogo . Bafterd il riflettere a ¢id, che
siferi il pio , ed erudito Padre Edmondo Martenne nel libro
primo art. 8. della parte feconda de Ritibus antiquis , cio¢ che
nelli tempi antichi la prima ordinazione , che fi pratticava nel-
la Chiefa era delli Cantori , e Salmifti , ki qualt perd , come
auvert: il Baronio nell’ anno 60. non coftituivano un’ Ordine fa-
gro diverfo, ma una Claffe di Miniftri depurati per il canto,
quorum ordo dice \l Martenne o ab annis civciter trecentis videtur
extintlus . In provadi cid adduce il Concilio quarto Cartaginefe
dicendofi nel can. 10. Pfulmifla ideft Cantor. poteft abfyue licentia
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Epiftopi s fola jufione Prasbyteri officinm fuftipere cantands 5 dicene
Jfibi" Presbytero wide 5 ut guod ore cantas corde credas s fg:md ore-
dis aperibus comprobes . L offizio di ale cantore fi defcrive da
8. Ifidoro de divin. offic. cap. 12., ove ¢ da offervarfi 4 che
gl’antichi avant di cantare , dice il -Santo, cibiy abitincbane ,
pfallentes tamen leguming in caufs vocis dffsdue wrebontur s unde &
Cantores apud Gentiles Fabarii dicli funt .

Perfuafo da quefto antico , e lodevole coftume Lattantio
nel libro 6. cap. 21. de divin. feft. fa di parere , che fi doveile
mantenere nelle Chiefé Criftiane la Mufica , poiche difle /£ zo-
luptas ¢ft audive cantus 5 & carminag; Dei Jaudes canere s 8 audive
jucundam fit 5 hac ¢ff volaptas vera , que comes 9 focia virtutis off,
mi per maggiormente ftabilire quzfto parere, e da rifletcerfi qual
forte di Mufica convenga nelle Chiefe.

C AP XTI

Si accenna la diverfita della Muyfica,
e [t efamina qual [orte con-
venga nelle Chiefe.

Ual fia 1z differenza del canto,la variazione,e progrefli molti

diffufamente ne feriffero, e ne compilarono un’erudito di-

{corfo il Macrinel fuo Hicrolexico alla parola Cantus , €

dopo lui infigne Cantore Canonico Andrea Adamo da Bolfena

mella prefazione Iftorica alle fue offervazioni, per regolare bene

1a Cappella Pontificia ; Onde a moi baftera accennare ridurfi la

Mufica a due Clafli, cio¢ il canto piano, € organico detto an~
che figurato. '

Si cerca dunque dal P. Suarez nel Tomo 2. de Relig. Iib. 4.,
fe il canto figurato fia lecito nella Chiefa , Lo negd I'Angelico
Dottore S. Tomafo mella 2.2. queft. 83. artic. 12. fondato nella
eftravagante di Papa Giovanni XXII. cap. unico de vita, ed one-
ftate Clericorum ; in cui lo proibi. Dell’iftefla opinione fu il Na-
varro in Enchirid. cap. 16. num. 33. € nel num. 32. affermd, che
pe cchino li Cantori, li quali nella meffa, e Offizii Sagri canta-

no
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na con cantd ofzanicd, e ne adduce varie opinioni, particolar-
mente la deta proibizione, e Cajetano afferma , effere cofa mala,
perché tali Cantori cantano.pit per piacere al fenfo , che per
eccitare 1’ animo.a devozione , con che fi.accorda 8, Agoftino
capo 33.delle Confeffioni, ove fi accufa con le feguenti parole:
Cunme mibi accidit 'y ut me amplins captus o quim ves gua Conitur o
moveat , penaliter me pecears confiteor 5 9 sunc mallem non Gudive
¢anentem.. Cid accade (dice il Suarez, quando nel canto non fi
ode cid, che {1 canta, mi lafolavoce di¢hicanta; onde diquel-
la figode, e non delle cofe cantate. :

Con tutto cid, rifponde il Suarez, non effer cofa per sé ftefla
illecita, ne proibita, ¢ tdle coftume fiprattica nelle Chiefe Cat-
toliche, anzi nella Cappella Pontificia. Et ¢ cofa certa, che fa-
cendofi ¢olla dovuta decenza, fieccita I'animo a divoziene, la
quale maggiormente i accende dalla Mufica,.che dalle fole pa-
role . E fe bene molte volte accade il contrario ,- cid non pro-
cede dalla qualita del canto ,. md dalla simla natura, o dichican-
ta, 0 di chi ode, eflendo il canto per s¢ fteflo ordinatoa buon
fine .- Quindi li Profeti erano eccitati da varii Iftromenti Mufis
cali , e fantamente il Profeta David invita in pih luoghi delli
fuoi Salmi a cantare le lodi divine , e accompagnare il canto col
fuono, : :
A cid fi aggiunge (dice il fopradetto Suarez, che il dilet-
to della Mufica pud effere naturale, e non pendente dallaliber-
td , onde pud I'Uomo fervirfene bene con eccitare gl'afferei all’
amore delle cofe divine 3 E fe nell’ Eftravagante di Giovan-
ni XXIL fu proibito , (i deve intendere eflere {tato folamente
proibito il modo indecente, e refta approvato dall’ufo continue
pratticato ogni volta, che fi effercita: con li modi dovuti ; onde
Innocenzo IIL lib.1.cap. 2. de mift.miflz,{Crifle: Debent Cantores con-
Sfonis wacibus, © fuavi modulatione concinere  ‘guatenus animus al~
dientium .ad devotionem Dei valeant excitare . Imperocché , come
notd Rabano Mauro Arcivelcovo di Mogonza lib. 2. de Inft.
Cleric. cap. 48,/ La Mufica ¢ inftituita nella Chiefa: Nox proprer
JPiritusles 5 fed propter Carnsles ; accioché quelli, li quali & ver-
bis mon compunguntuy fuavitate modulaminis moveantur ; che per-
cid S. Agoftino nelle fue confeflioni 5 approvd la confuetudine
del canto nella Chicfa s Ur per-oblcElaments Aurium infirmior
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wnimas 3d afeQum pietatis affurgat 5 non ipfis funtlis dictis veligios
Siusy O ardentius moveantur amimi noflvi , pro [fonorum diverfita~
#% excitantur magis cum fuavi 5 O artifiiofa voce cantantur; € fos
no degni di riprenfiore quelli, li quali fi difcoftano da quefte
fante intenziont.

A cid deve aggiungerfi, quanto avverti il dotto Pompeo
Sarnelli nelle fuc lettere Ecclefiaftiche, cio¢, che quelli, li qua-
li condannano la Mufica, biafimano la Teatrale , non la mode~
fta, vituperano l'invereconda, non la divota,

B A g e s o

Se Convenga nella Mufica Ec-
clefiaflica ufare Iffromenti
Muficali.

Ropofe quefto dubbio nella fua Salmodia il dotto 5 e pia
A Cardinale Bona cap. 17. §. 2.e diffe effere ambigua la rifpo-.
fta per li diverfi pareri delli Scrittori S. Giuftino Martire nella
queftione 107. loda il canto, mief¢clude ilfuono. Li Santi Gio:
Crifoftomo in Pfal. t50. Ifidoro Peleufiota lib. 2. Epiftola 176.,
¢ con eflo S. Tomaffo 2.2. queft. g1. artic. 2. affermano effere ftati
permefli agl’Ebrei a cagione della lore debolezza , mentre fi
movevano dalle cofe fenfibili, equefto parere fu feguito da Pa=
ludano in 4. dift.15. da Giuftino ad queft. 107.citati dal Belar=
mino. Argomentd I’Angelico Dottore con affumere il detto d’Ari=
ftotole lib. 8. Polit. capo 6. ovedice: Non effe fuftipiendas tibias
in difcipiing 5 neque aliud artificiofum Inflramentum , ut Cythara 5 &
grid alind iale 5 fed quecumque faciant Authores benos 5 e argo=
mento, fe nella morale difciplina non fi deve affumere il fuono,
moito pit nell’Ecclefiaftica.

Condanno tali Iitromenti, ed il canto con elegante difcor-
fo S. Aclredo Abate , coetanco , e difcepolo di San Bernardo,
fcrivendo, come fiegue : Unde cefiantibus jom typiz, & figuris,
unde in Ecclefia tot Orgona o tot Cymbalay ad quid rogo, terribilis
éllc Follium flatus 5 tonitrai potius fragorem quidm wacis exprimens
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wavitatem ad quid illa wocis contrattio » (3 infracliot Hic fuccinit,
lle difiinit 5 alter fupevcinit o alter medias quafdam notas dividit 5 (3
gncidit . Nunc vere [Wingitur o nunc frangitur. 5 nunc impingitar ,
wunc diffufiori fonitu dilatatur . Aliquands 5 quod pudet dicere 5 in
equinos hinnitus cogituy 5 aliquando, virili vigore depofito, in frmines
“gotis gracilitates accitay 5 nonungquem. Grtificiofa gqaadam circumvo-
Jutione. torquetur 5 & vetorquetur s Vides aliguando bominen: aperto
ore , quafi interclufo halitu vefpirare , non cantare , ac ridicolofs gua-
dam wvocis interceptione quafi minitari Silentium , nunc agones mo-
vientium 5 vel extafime patientium imitari . Intevim Hiffrionis quiba/~
dam geflibus totum corpus agitatur 5 terquentur labia 5 rotantur oculi,
Judunt bhameri , O dd fingulos quifyae notasdigitorum flexus refpon-
det 5 Et hee vidiculofa diffolutio wocatur veligio? :
X Da quefta belliflima narrativa perd {1 ha pit tofto la deftri=
zione d’un Mufico da Scena , che di Cantore Ecclefiaftico , né
fi efclude dalla Mufica il fuono, di cui parliamo, a favore del
quale non mancano Autori , li quali-ftimano doverfi ufare nel
canto Ecclefiaftico. Riferifce il Baronio all’ Anno 60. num. 36.
il parere di Prudentio, il quale contro gl’Ebrei cosi canta nell’

- Apoteofi. . i

Luidguid in eve cavo veboans tuba verna remugit,
Luidgaid in Arcano vomit ingens Spivitus hauilu
Quidguid caffa chelis 5 guidguid: tefludoivefultar . .
" Qrgana difparibus colamiss guod. confona mifient.
" Bwmula Pafloram 5 quid reddunt wocibus antra i
Chriflum concelebrat , Chriftum fonat , omnia Chrifluwr ,
-Huta etiam fidibus Santlis , animard logiuntuy .

Js J 0 § 7Y L & 10 R i -1
Onde S.-Agoftino in Pfi 32. diffe .«Ef ffiad Lyram y vel Cytha-
yam canere 5 ' pfallere moveris., nulla in teicadot reprebenfio y Hes
breum jufluim Regem imitaberis qii Deogratus 3 & acceptus o Exul-
zate-Lufti in Domino s reClis decet collaudatio s dicit Propheta » &
sonfitemini Domino in Cythara, G pfalterio decacordo ~ Ei- pfillite,
e di pity diflecs fumite. Pfalmam 5 dote Tympanum 5 Plilteriam
jucandum cum> Cythara 3 Or {ea: tale Mufica ' con replicati inviti
fono {timolati <1i Fedeli ., convien dire eflere convenienti nella

Mufica Ecclefiaftica li-fuddetti Stromentis . -
| ] E Con-
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Confiderando il Cardinale Belarmino la qualith del fuono,
fa di parere non effere per fe fteflo illecito , purche fia mode-
fto , e moderato , € benche per giufti motivi non fi ufi nclla
Cappella Pontificia , lodevolmente fi prattica altrove 5, € fi tol-
lera, affinche ficcome nella Legge Vecchia era {ollevato dal fuo-
no I'animo a Dio, cosi accada nella nuova , e a quefto fine fu
introdotto I’ Organo a2 Tempo di Giuliano Imperadore , come
fcriffe Stefano Durante lib. primo de Rit. Ecclef. cap.13.

Pud qui naicer dubbio , fe per [ltromeato Malficale detto
Organo, s’intenda un’ Iftromento particolare , & pure molti aleri,
poiche come auverti S. Girolamo Epift. 26. ad Dardanum , e Ifi-
doro 1ib. 3. orig. cap. 19. Quelta voce fignifica diverfita d’Iltro=
menti, dalli quali fi renda il fuono, & peril fiato, & per I'im-
pulfo dato dal Sonatore . M comunque fia 5 & certo 5 che gl
Iftrumenti Muficali , non fono contro la decenza Ecclefiaftica ,
né aflolutamente proibiti nella Chiefa Criftiana. Cid fi pud de-
durrc dal Concilio Tridentino fefl. 22. cap. de obfervandis in
celebrat. Miflz , ove G dice . 45 Ecclefiis verd Muficas eas, wbi
fve Organo , [ive canta lafeivam, S impuram aliguid mifictur ©'c
probibet  §. Synodus 5 nel modo fteflo parla il Concilio Seno-
nenfe, e di Colonia,e {& nella parola Organo s’ intende un’Iftro-
mento Muficale , certamente milita 12 ftefla ragione in tutti gl'
altri o nelli quali fi offervi la gravira , e decenza conveniente .
E S. Tomafo, quando rifiutd 'Organo, rifiutd queg!’Iitromenti,
che non fono neceffarii nella Chiefa , né mai affermd effer male,
né il deuo di Ariftotile ofta , perche gl' Iftromenti Muficali [o=
no improprii nella difciplina , in cui s" apprendono le Scienze,
non cosi nelle Chiefa , ove con il fuono i pud eccitare I' af-
fetto alle cofe divine, come fi & detto. '

Quindi nella Chiefa primitiva [ dice Filone Ebreo 1ib. de
-Vita contemplativa nel riferire 1i coftumi degl’ Antichi Criftiani)
7 ﬁlz}m Jabtilius intelligunt bymnos Veterum o fed [? i faciunt neoe
vos in Deunt s ommibus eos de metvis 5 O fonis bonellis fuavi Come
pige modulantes .

Il Martenne perd nel libro primo cap. primo de ritib. anti=
quis' Mongchor. afferifce , che nelli tré primi fecoli fi recitara-
noli Salmi fenzacanto, e che dopo fu introdotto da S.Efrem,
fecondo 1a narrativa di Nicefero lib. 9. hift. cap. 16. dicendo al
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num. s0. Cum jam per tria & Chrifle nate fecula fimplex cantus
Jfve potius recitatio nullo modulationis fuco permifta Chrifli Populos
mutyiviflet 5 ecce tibi Harmonias quidam Bardsfani Herefiarche
bareticus filius mali corvi, molum ovum cum [ua prava dogmata ,
muficic numeris includeret , O multi ex Syris proprer verborum ve-
wuflatem , © [onorum [uavitatem demulfi, paulutim herefes imbibe-
renl . Bﬁr&cm ea recognita carmina catholicam fidem vefonantis
veneficis Harmonii verfibus oppofuit 5 clava [iilicet clavam trudens.
Ea itagque faavi vocem fonorumgnue nexu accommodata [yris audiends

cbuit 4 O canenda 5 6b cogue PoiZeriares Ecclefie Cantores mo-
dulorum formulas mutuati , magis atque mugis eas auxerunt 5
propagarant .

Che folle anche pratticato poi il canto dalli Monaci antichi
lo racconta Caffiano lib. 2. cap. 2. Quidam (dice egli ) vicenos
Jfeu tricenos Pfalmos 5 O kos ipfos untiphonavum melodiis 5 O ad-
inventione gquarundam modulatienum debere dici  fingulis noti-
bus confieverunt ;

E perché nel progreflo del tempo li Cattolici vedendo ef~
fere celebrate le loro fefte dagl’Eretici conaccompagnamento, e
finfonie d’Iftromenti muficali, (come riferifce Nocefforo lib. g.
cap. 16.) vollero anch’efii con pompa uguale celebrare le propric ,
opponendo Cetere, a Cetere , Trombe a2 Trombe : Veluti pila mi-
nantia pilis 5 dice Niceforo , indutlique expugnandis novatorum
artibas Chori Caffrorum ; come fece Flaviano in Antiochia , e
Crifoftomo in Coftantinopoli, le quali poi degenerarono in Mu-
fiche Teartrali, e furono abominate ; Onde S. Atanafio le sbandi
dalla fua Chiefa Aleffandrina, e S.Leone Papa ferm. 4. de jeju-
nio le biafimd dicendo : Invidie/o [one » (3 mollibus Ictibus pul-
Jotur anditus 5 ut animi Seliditas illecebrofe madulatione Jfolvatur,
O lethalium confuctudine fuavitatum incouta , (3 parum fobria cor-
da capiantur ; e appreflo San Giuftino Martire epift. 10.1i legge
bandita tal Mufica colle feguenti parole . /z Ecclefiis fublatus ef
ufustakium Iflramentorun: o & reliClum eft canere fimpliciter ; appref-
fo il medefimo Giuftino I'’Autore della queft. 107. afferma : Con-
Juetudinem canendi in Ecclefia per fflrumenta inanima [ua atate fi-
blata fuifle y O retentum [fimplices cantiones o eo quod cantilene ad
crcpitacula s () Organa, non viderentuy deceve Ecclefiam 5 e ne af-
fegna una principale ragione, poiché (dice ) tali Strumenti: &’
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Gentilibus adbiberi confucverint in turpibus s ac fordidis afibus , nimi-
vum inTheatris conviviis, 1 faerificiis;i deve perd fupporre,che nella
parola Organa liano ﬁgniﬁcati‘gl’lttromenti ftrepitofi, e comune-
smente ufati nelle fefte Teatrali , non quello , che con il vento
rende il fuono fra tutti gl aleri armonico , grave , ¢ devoto, il
quale, come a fio luogo {i vedrd fi introdotto nelle Chiefe da
San Damafo, 0 come altri fcriffero, tra quali il Bulengero lib. 2.
_de Theatro , da Vitaliano Sommo Pontefice circa li 660. E fe be-
me il S. David fece replicati inviti a lodare Dio col fueno diva-
rii Stromenti , effendofi coll’ abufo di effi profanata la religione,
fono ftati ragionevolmente sbandijti dalle funzioni Feclefiaftiche ,
e ritenuto folamente quel tanto, da cui pud conciliarfi la devo-
zione , che percio il 8. Arcivefcovo Carlo Borromeo nel Con-
cilio di Milano pag. 31. determind , che. Organo tantam in Ec-
clefia Jocus fit 5 Tibia 5 Cornua 5 3 veliqgua Mafica inflrumentu exclu-
dantyr « Imperoché , come bene auverti Giuftiniano in refponfio-
ne ad qualt. Orthod. 107. Canere fimpliciter non ef} pucris con-
veniens 5 fed cumn insuimis Inflrumentis eanere s O cum faltatiane o
O crepitaculis . ' i '

. Si ha dunque da concludere , doverfi nella Mufica Eccle-
fiaftica ufare tutti quelli modi, dalli quali fi pud eccirare la de-
vozione , e accrefcere il culto a Dio, trahendo guel folo dilet-
to, con cui fi concilia la pietd , e venerazione all’ Autore del
tutto. : :
Che in tal maniera fia approvato da Dio il fuono fi pud
dedurre dal celebre fatto ' che accadde a S. Francefco d’Aflifi 4
come fi racconta nel ' lib: 2. della parte prima delle Croniche,
ove cosl fi'legge . Stando male S. Francefco, defiderd di fentir
cantare qualche lode a Dio con qualch’ Iftromento ; Onde difle
a Fra Pacifico, che era ftato gran Poeta al Secolo , che ¢ bene
gl’ Uomini ‘di quefto mondo abufavano diquegl’ Iftromenti, che
erano ftati trovati per lodare Dio ;e con i qualitanti Santi I’ ave=
vanolodato,, nondimeno gli cercafle di avere fecretamente una
Viola,: e gli cantaflfe per fua confolatione qualche laude {piri~
tuale y che non per quefto s’ offendeva Dio , € che perd crede=
va che in tal modo i poteva ridurre quella fua grande afflizio-
ne, e gravezza d’infermitd a confolazione, ed allegrezza dello
Spirito, ma rifpandendo Pra Pacifico 5 ch’ egli avcrcblzlc;l{cau-
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dalizzato il mondo cid facendo, diffe , ch’ egli aveva ragione,
e che lafciaffe ftare . Ma il Signore, che aveva di lui curafpe-
ciale , fubbito gli mandd un’ Angelo , che toccd una Viola con
tanta , e tale dolcezza, quanto da un’ Angelo del Paradifo fi puo
ftimare ; che fofle, confolando ad un tratto I’ anima, e ilcorpo
afflitto del gran Servo di Dio 5 onde rivolto a Fri Pacifico , che
non aveva fentito il fiono , e gl’ aluri fuoi Compagni , gli fece
rendere grazie al Signore per quella gran confolazione, che Sua
Duvina Maefta fi era degnaca dargli. _

E cid bafli avere auvertito in Generale prima di efporre, ¢
{piegare quegl’ Iftromenti , delli quali fatcane una raccolta faran-
. 1o in appreflo indicati coll’ ordine di fopra accennato delle tre
Clafli , nelle. quali tutti fi contengono. Premettendo dunque la
Clafle di quelli, li quali rendono il fuono con il fiato del So-
natore, ¢ con il vento artificiofamente prodotto, terrd il primo
luogo la Tromba.

I.
Tromba Antica Ebrea.

Ra tutti gl’ Iftromenti fonori peril fiato, con cuifono ani-
mati a rendere il fiono , deve tenere il primo luogo la
Tromba, poiche quefta fi legge ordinata da Dio nelle fa-

gre carte , quando comandd a Mois¢ nel decimo delli Numeri,
Lac tibi duas Tubas aygenteas ducliles s guibus convocare poyis mul-
vitudinemn 5 quando movenda funt caflra ; dal quale precetto {i ren=
de falfa la narrativa, che fi legge nel quarto tomo del Teatro
della vita humana pag. 1291. cioé, che Pifeo Trojano fu il pri-
mo Inventore della Tromba dimetallo, mentre che anche prima
del comandamento di Dio a Moisé¢ erano Ie Trombe di metallo
ufate’ , poiche come fi legge nel libro del Levitico al cap. 23.
num. 24. che Dio diffe a Mois¢ , menfe feptimo prima die menfis
erit vobis Subbatum wmemoriale clangentibus tubis 5 O wocobitur
Santlum .

Soleva queft’ Iftromento nelle Funzioni fagre fuonarfi dalli
Sacerdoti, come fi pud arguire dal comandamento fatto da Dio

a Gio=
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a Giofud ; quando volle dargli il poffeflo di Gierico cap. 6.
num. 4. Septies civcuibitis Civitatem 5 8" Sacerdotes clangent buc-
¢cinis, che percid forto il numero primo qui fi rapprefenta un
Sacerdate della legge antica in atto di {uonare la Fromba , la
quale nelle Sagre carte nel capo fopraddetto fi nomina ora Z#4a,
ora Buccina ; onde fi deve intendere eflere lo fteffo Iftromento..

Non & perd certo . fela Fuba, o Buccina fofle della forma
qui efprefla, poiche eruditamente avertt il Gutherode jure ma-
nium lib.. 1. cap. 33.Zubarum gemera plura abr Inventoribus , Re-
Zionibusy & fonna, materia, figura, ufte , con tutto: cid pare , che
non fi pofla dubitare , che fofle di tal forte, mentre Giufeppe
Ebreo antichiffimo: Scrittore, e perito nell” antichita Giudaiche
nel lib 3. di effe al cap. 11. Ia deferiffe come fegue, parlando
della Tromba ordinata @ Mois¢ . Ef} antem talisy lomgitudinems
quidem babet paule minus cubitalem craffiiudine aucm eft Tibie pag~
lo craffior , cufus os tantim patebat guantim ad inflandum [uffice-
vet 5 definebat inextremitate campanule fimilis guemadmadum tuba;
que Afofra vacatur apud Hebreos . Che anticamente fofle ufata
dritta fi cava da Giovenale ove difle.

Quadraginte dedit Graccum fententia dotem .
Cornicini five hic yveCla cantaverat gre .

Mz prova pil convincente abbiamo nelli marmi . e Medaglie an-
tiche delli Romani, in molti delli quali fi vede Ia fama ufare la
“Fromba per pubblicare Vittorie . Nella Colonna Trajana fi ve-
dono anche efprefle Trombe dritte , delle quali Vegetio nel lib.3.
della Milizia Romana cap.s. Zuba, difle 5 gue divecla off appelia-
tur, e nelle note fopra Ia detra Colonna il Ciacconio nella Ta-
vola nona num. 83. Zubadice Inflyumentum tim eff ex eve cum
argento; s cavam, O veClum 5 cujus fonitus in tf?/lri: » & preliis, @
Sucris etiom in ufi crat, & Tuba o gue dire€ta eft appellatur .
. Vienc da noi efprefla nell’ Imagine efpofta, come fi pudar-
guire dalla defcrizzione di Giufeppe 5 alla quale fi oppone I'al-
wa figusa , che fegue, g
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I 1
Soldato con Tromba antica .

g Jo¢ d’un Soldaro, il quale_t) in atto di fuonare una Trom-
ba dritta, ¢ corta m) diffimile dalla prima , poiche termi-
na in una bocca pit ampia , ¢ alquanto ripiegata , prefa

dalla Colonna Trajanay ¢ pofta dalli Schacchi nel capo 57.

del Mirotecio 3. 0ve auverte, che per poter fuonare tale Iitro-

mento «conveniva adattare alla bocca-del medefimo una linguets
ta, con cui era regolato il fuono.
La ftefla figura di Tromba efpofe il Bartolino mel libro de

Tibiis nella Tavola 3. num. 5. |

Circa tale Iftrumento ¢ da ricordarfi la finzione poetica,
in cui fi dice , che Mimerva ricufafle I’ ufodella Tromba, per-
che quando fi fuonava, reffava deformato il volto -del ‘Senato-
re , mentre era neceffitato a gonfiare le Guancie 5 onde la gettd
per terra 5 mi che accorfero molti per raccorla , onde ne refto

Y ufo di effa in varie funzioni, e a tale deformita fa trovato ri-

medio , mentre come racconta lo fteffo Bartolini nel tap. 3. del

libro 3. li Suonatori delle Trombe cingevano le guancie con un
legame di pelle 5 in €W lafeiavano una picciola apertura perda-
re fiato alla Tromba , ¢ di tale ufanza ne apporta nella Tavola

2. molte elpreflioni in marmi antichi , trd lequali, ¢ 1’ Imagi-

¢ 5 che noi col numero III. qui efponiamo.

111,
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Sonatore di Tromba prefa dal
Campidoglio .

Ioé d’un Suonatore nelle Fefte diBacco prefa da un marmio

pofto nel Campidoglio, cinto nelle guancie del fopradetto
legame, fopra la quale ufanza riflertendo Plutarco de ira, ofler-
vo una doppiautilitd, cioé di nafcondere la deformita del volto,
¢ di regolare I'impeto del fiato neceflario per fuonare: Capifire
guodam integumento ( dice egli ramentando Mar[ia Pa‘ftorcg cir-
Ca co[pivitum qui rapide 5 O violenter perumpebat coercuit » O vuk
tus incqualitutem abfondit . )

Hor di tale antico Iftrumento non fi mera invenzione il
dirfi dalli Poeti, che dopo effere ftato gettato da Minerva fi
raccolto da molti , poiché vero & I'eflere adoperato in molce
funzioni; E ficcome le Trombe comandate da Dio a Mois¢ fer-
virono a molte cofe , come notd Monfignor Rocca capo 9. de
Campanis, ciog per dare il fegno alle Turbe, quando dovevas
no trasferiri da on wogo ad uwaltro, quando i dovevanoin-
timare le battaglie  quando i dovevanu celebrare le Fefte , e
offerire li fagrificii, e fcannare le vittime , cosi parimente nellt
fecoli pofteriori ebbero Je Trombe diverfi ufi , ¢ oltre li gid
detti, fappiamo , che il Popolo Romano fi radunava al confe-
glio con il fuono della Tromba, e che con il fuono della me-
defima {i pubblicavano gI’Editti delli Principi,le vendite delli be-
ni, ¢ li Gubilei nniverfali, e quando altro non vi fofle, bafte-
rebbe faperne I'ufo mifteriofo degl’ Angioli in Cielo moftrato a
-San Giovanni , come fi racconta nel capo 8. dell’ Apocaliffe :
Et feptem Angeli 5 qui babebant feptem Tubas, preparaverunt [
ut tuba canerent 5 overo quella, che da tutto il Mondo fi do-
vera udire avanti I'eftremo Giudizio, quando , come dice San
Paolo ad Chorint.15. 52, Canet enim Tuba 5 I Mortui refurgent.

 Sopra diche caderd occafione pilt opportuna difarne mag-
giore ricerca.
IV,
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Tromba doppia.

Lla Tromba retta, e fempliceufata dagl’Antichi , fuccedé¢

l'altra formata dal canale doppio, onde come notd lo Scac-
chi mirot. 3. cap. 57. fi rende il fuono pid grato , e armonico ,
mentre coll’altra pid tofto fi eccitava ftrepito, che canto.L’Ima-
gine qui pofta rapprefenta la di lei forma, come tutco difi vede
ufata da chi efercita Poffizio di Trombetiere ; onde non hi bifo-
gnod’efler pitt diffufamente defcritta.

Chi ne foffe ’inventore & affatto incerto s benché Ifidoro
fcrifle, che Tuba & Tyrrenis primam inventa ; onde Virgilio 7yr-
vhenufque Tube mugive por athera clangor ; ma fe s'intende della
femplice detta difopra, chiaramente {i convince la falfird , men-
tre , come {i ¢ veduro, fix fino dal tempo di Mois¢ I’ ufo della
Tromba, fe poi s'intende di quella di cuiqui fi parla, dicendo-
fi, che fofle inventata dalli Popoli di Toftana, non fe ne hiin-
dizio certo, mi & probabile, poiché quella di Moisé, come fi
defcritta di {opra, era dritta, ¢ non piegata . Di quelta f{criven-
do il Padrc Merfenne pag.104. dellibro 2. Harmonicorum della
verfione latina, difle che la lunghezza di effy fiefa uguaglia fec-
te piedi.

Niv
Tromba [pezzata.

A" Quefta compofta di Canale doppiamente piegato un’alcra
ne fu aggiunta communemente detta Tromba fpezzata: ¢&
quefta compolta di doppio Canale , inferito I'uno nell’altro , ¢
foftenuto dalla mano finiftra in modo , che la bocca poffa ani-

marlo colfiato, la mano deftra ora allunga , ora fcorta la parte
G [ mobi-
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mobile e con cid fi ottiene il fuono , che fi defidera dalla
Mulfica, e non fi pud ottenere con la Tromba di fopra accen-
nata . Parld di quefta il P. Merfenne nel libro degl’ Iftromenti
armonici, e difle, che li Francefi la chiamano fagucbute, e ag-
giunfe, che fe foflero le volute di effo pofte in linea retta , fa-
rebbe la lunghezza di quindici piedi . Defcriffe queft’ Iftrumen-
to anche lo Scacchi mirot. 3. cap. 54., e affermod, che tal forte di
Tromba fiu ufata dagl’ antichi Egiziani, fondato s le parole di
Apulejo, ilquale nellibro fecondo delle Metamorfofi 5 dice par-
lando delli Sagrifizii celebrati in onore dalla Dea Ifide 5 Jbawut,
O Tibicines dicati magno Serapi Tibicines qui per obliguum cala-
mum ad_aurem porrellum o dextera familiarens Templi y Deigque mo-
dulum fregucntobant 5 e della parola, per obliquum calamum ; ar-
guifce tal forte di Trombaripiegata, e dall’altre: Dzxtera fami-
liarem Templi Deique modulum frequentabant , ftima fignificarfi
il moto della mano, che oraallungava, ora accorciava la Trom-
ba. Dextera extendente ( dice egli ) vel retrabente Tubsz canales mu-
Sicales fomi ab ea edebantarsin eague extenfione 5 (O vetractione Ti-
bicines modulabantur ; € ne pone la figura a cart. 674., nella quale.
perd non apparifce alcuna fpezzatura , ed ¢ intutto fimilea quel-
la oggi diufata communemente, e da noiefpoita al numero IV.
ftimé percid il Bartolini eflerfi ingannato lo Scacchi , poiché
((dice ) di tal forte di Tromba {pezzata non fe ne vede alcuna
elpreflione antica , onde la ftimd moderna : Quod Ifirumentune
(fono parole di lui ) pag. 229. nec dum mibi ex veteribus hauria
re licuit 5 licer naflvis temporibus illud Tube genus extare , ai=
que in afu cfle non ignovem.

Al che noi potiamo aggiungere la Sinfonia, che fi fa nella
mole Adriana in Roma , ora detta Caftello S. Angelo in alcune
felte principali dell’anno in una loggia eminente efpofta verfo il
Ponte detto Elio da Elio Adriano, che lofabbrico, da quattro Suo-
natori di quefte Trombe fpezzate , accompagnati col fuono di
due altri detti communemente corni , delli quali a fuo luogo fi
parlera. Ulano una fimile finfonia gliftefli fuonatori, qualunque
volea il Senatore, e Confervatori di Roma offerifcono Calici d’ar-
gento nelle Chiefe, ove fi celebra la felta di qualche Santo, peran-
ticha confuetudine a quefto fine dal medefimo Senato ftipen-

diati.
VI
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V :
Tromba drinta [pezzata.

Uole anche ufarfi Ia Tromba dritta d’ un folo Canale {pez-

zato in modo che inferita una parte dentro l'altra, ora fcor~
tandofi , ora allungandofi fi cagiona il fuono pitt , & meno
acuto , 0 grave , fecondo che ricercano le regole della Mufi-
ca, ¢ fi ufa particolarmente. da perfone abitanti nelli Villaggi .

b b i A

Tromba curva:

Ud nafcere un’altro dubbio circa la Tromba ufata dalli Sa-

cerdoti Mofaici, eftimarfi, che non fofle dritta come la de-
fcuifle Giufeppe Ebreo, ma curva ,mentre che in pit luoghi del-
la Sagra Scrittura, parlandofi di effa con il Tefto Ebreo, inluo-
go delle parole ; Sacerdotes tollent feptem buccinas @'c. fi dice Sa-
cerdotes aflument feptem tubas Ayietinas 5 e raccontandofi la cadu-
ta delle mura di Gierico dopo il fuono delle Trombe fi agiunge,
& fuit inprotrabends in corna arietino 5 lo fteflo fenfo notd lo
Scacchi eflere nel Telto Greco: Ez feptem Sacerdotes accipient [e=
prem cornicinas . Dalle quali parole pud nafcere doppio dubbio ;
il primo ¢ circa la materia , il fecondo circa la forma , cioé fe
foflero veramente Corna bovine , ¢ di altro animale , & pure
di Merallo , ma fabbricato in forma curva, e fimile al Corno.
Che foflero di materia Cornea , noun vi ¢ Autore, che I’afferi-
fca , ma bensi di Metallo , come chiaramente fi dice nel com-
mando fatto da Dio a Moisé, perché formata forfi in forma cur-
va, e fimile al Corno dell’ Ariete , percid prefero la denomina-
zione da tal forma, e furono chiamate anche con il nome di
corno, ficcome di Tromba , e di Buccina , cid i offervato da
Giufto Lipfio nel libro 4. de milizia Romana Dial. 10. dicendo,
che la buccina fofle cosi detta dalla forma, e materia del Cor-

G:2 no
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no bovino ; Nam «tate Varronis buccing fiebat ex materia metal-
licay O tamen cornu diccbatur 5 ¢ i diceva, a buccinandi forma
cio¢ dalla bocca del Suonatore , ma lo Scacchi, ftimd , che tal
voce fia originata dal corno bovino per la vacuita , che tiene .
Vegetio nel lib. 3. de re militari cap. 3. afferi, che foffe di me-
tallo. Buccina ¢fl , qux infemet reo civculo fleCtitur 5 che percid
1i Suonatori di efla fi dicevano Zweatores . Onde Statio lib. 5.

de Tebzis.

Talia apud Grajos quos are recuruo >
Stridentes acuere tube . . ‘
E Virgil. lib. 7. Eneid.
Areague aflenfu confpivant cornud rauca.

Sicché apparifce, che la materia era di metallo la forma era del
Corno, cioé¢ curva, e di modo, che piegando fi andava fem-
pre slargarndo, come il Corno defcritto da Ovidio.

Cava buccina fumitar illi .
Tortilis in latumyque turbine crefiit ab imo.

E’ come il Corno dell’ Ariete non perfettamente tondo , ma curuo
in modo , che partendo dalla bocca del Suonatore , e rivolto
fotto il braccio, fi ripiega dietro alla fpalla, d’ onde torna ver-
fo il Suonatore . Tutto cid apparifce nella Colonna Trajana.
Tab. b. c. 10 .num. §7. 5 ed in molti aleri marmi antichi 5 uno
delli quali ¢ nella Tavola 3. del Bartolini al numero 5., e fidi=
moftra dalla noftra Imagine fotto il numero VIL , ficcome nel-
Ya pompa trionfale defcritta da Giufto Lipfio , € in molti alui
luoghi apparifce.

VIIL
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VIIL
Altra piegata antica.

Stromento di tal forma ufato dagl’ antichi Rdmani ; perche
era incommodo nel portarlo , e foftenerlo, fi reggeva fopra
una fpalla, principalmente quando era grande, con una tra-

verfa a quella unita, come apparifce nelli Sepoleri antichi pub-
blicati da Pietro Santi Bartoli , e dalli marmi del Bartolini , di
Giufto Lipfio , ed aletri , dalli quali fi ¢ prefa la figura fotto
quefto numero efpofta.

i
Tromba Perfiana.

El Libro delli Viaggi per la Perfia defcritti da Engelberto

Kemfero, oltre li varii Iftromenti, che difiato, e di per=

coffe fi afferiftono ufarfi in quel Regno, molti delliquali,
0 niente, & poco diferifcono dagli vfati in Europa, uno fe neac-
cenna, ed ¢ qnello efpreffo nell’ Imagine qui pofta , cioé¢ una
Tromba lunga piti della ftatura del Sonatore , per cui fi richiede
molto fiato , e fi adopera ordinariamente in guersa.

X.
Tromba del Madure.

.~ A Lltra poco diffimile fi adopera nel Regno del Madurd ; ¢
quando fi ufa fuole il Sonatore tenerla alzata verfo il Cie-
lo, e non nel modo qui efpreffo nella carta , perche era

incapace di tale efpreffione ; E perche fi ¢ nominato tal Pacfe non

fara fuori di propofito darne qui una breve notizia.

Nella parte dell’ Indie Orientali bagnata dal Gange ¢ un’
all-
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ampia Provincia nominata dalla Citta Capitale Madure fituata fra
il Malabar verfo Occidente, e la Perfia verfo Oriente, confor-
-me fcriffe il Baudrand nel fuo Onomatftico geografico. Ivi fono
gli abitanti Idolatri, e perche in clima molto caldo, fono di co-
lore bruno fimile' a quello della Cannella , ufano folemente per
vefte una tela , che decentemente li cuopre , fcendendo dalla
cintura fino fotto alle ginocchia, ¢ la parte Superiore refta ignu-
da, ficcome le gambe, e li piedi, con li quali folamente le per-
fone nobili ufano un zoccolo di legno, che prendono per un pi-
rolo con le due prime dita, chiamato Padacururu . E nellelingua
Portughefe Zamanaos , fogliono dipingere la nndita con un co-
lore bianco , comineciando dalla fronte, in mezzo di cuiformano un
quadiato, poi nel petto, e nelle braccie, e in diverfe maniere,
come fi ¢ efpreflo nell’Imagine . Non efcono mai in pubblico
con il capo fcoperto, ma femprelo cuoprono con una tela mol-
to fottile , chiamata Rumalcy , € con un’ altra maggiore molte
volte raggirata detta Zeleyragu . Alcuni perd ufano tal volaa
un Gibbone , e alcuni Ncbili una Vefte longa fortile di bam-
bace . Celebrano le loro fefte con danze, e fuoni , fimili molct
agl’ Europei, e altri da loro inveatati . Bafti qui aver efpofta la
lunga tromba da loro ufata.

g
Lituo antico.

N fimile Iftromento ritorto verfo la bocca di eflo , ma di

mole pilt piccola fi chiamd dagl’ Antichi Lituo , fe bene
da alcuni fi confonde con la Buccina, nulladimeno daefla ¢ dif-
ferente . Si veda la figura qui efpofta , che tiene il Lituo della
forma prefa dal Fabretti dalla Bafe della Colonna Trajana , ¢
nel fuo volume la pofe a carte 204 Una fimile {i vede nella Ta-
vola terza , fotto il numero 4. di Gafparo Bartolini 4 il quale a
carte 228.afferma averla prefa da un marmo antico efiftente nel
Giardino dell’ Avvocato Ronconi in Roma con la feguente In-
{crizione .

A.
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. Yulius Vittor
ex Collegia
Liticinam Cornicinum «

¢ aggiunge, che Litaus appellata eff virga brevis in parte gue yo-
buftior erat 5 jucurva ,qua facrifitiorum miniflvi wfifunt. Tale figu-
ra fi pubblicata in {tampa da Francefco Bartoli figliuolo del fa-
mofo Bartoli tri le Pitcure delle Grotte di Roma nella Tavola 8.
ove le note di Michel'Angelo Caufei dicono, che di tal Colle-
gio parlando Vegetio nel 2.al capo 7. diffe Z74icines Cornicines ,
Buccinatores o qui Tuba, vel eres Cornu o vel buccing committere
prelium folent . 11 Lituo diver(o dalla Tromba era proprio Iftru-
mento della Cavalleria , il quale rendeva un fuono acuto, dicui
feriffe Lucano nel primo: Stridor Lituam 5 fawtoa foggia del Li-
tuo augurale , dal quale , ¢ verifimile , che pigliafle il nome.
Un cal’ Iftromento da fuono fu defcritto da Seneca in Qcdipo.

Sonuit veflexo claffcum cornu
Litaufque adunco firidulus cantus
Edidit are.

Tal’ Iftromento ufato principalmente nelli Sagrificii dice il
Bartolini effere ftato inventato dal Baftone di tal forma, con cui
Romolo difegnd il contorno della Citta di Roma, Fefto lo defi-
ni , dicendo ¢ff genus buccine incarve, unde vox pracilior exivet
onde Statio fexto Theb. , & Zituis aures circumpulfantur acutis
benche fia cofa dubbiofa, fe tal forte d’Iftromento fouoro abbia
avuta Torigine dal baftone, o verga degl’Arufpici , ripiegato in
una cltremitd 5 & pure quelto procedefle dal Lituo fonoro. Fu
moflo tal dubbio da Aulo Gellio nel capo 8. del libro primo ,
dicendo: Veruntamen pari forma 5 © pariter incarvam off .

XII.
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Corno per la Caccia.

L contrario rendefi il fuono rauco dal corno, o fia quelto

di Bue, quale fi adoperato dagl’ Antichi , ¢ adeffo an-
che i ufa dalli Paftori per convocare gP’Armenti , 0 fia formato
di bronzo di figura fimile , come fi efprime nella feguente figu-
ra , ¢ ufato ora nella caccia. Nel tempo di Romolo ferviva il
corno bovino per convocare li Cittadini Romani al configlio ,
come i cava fia Propertio nella eleg. 1.del lib. 4.

Buccina cogebat prifios ad verba quirites.

Varrone de lingua latina , citato nel teforo di effa fcrifle :
Cornue dicebantur 5 gquc nunc tube vocantur 5 ' guia que nuuc
funt ex ave,tunc fiebanr & bubulo ¢ornu ; al quale coftume allufe
Virgilio 8. Eneid. rauco ﬂrcp/wrmzz cornua cantu, per fine qui f1

uo riflectere all’ etimologia adotta da Ifidoro, il quale {timo ,
che la parola Buccina fignifichi lo fteffo , che il corno derivato
dalla voce 5 quafi dicefle wocinam ,

Xag g
Corno delli Turchi.

L cornetto all’ antica , non & pidt in ufo. Era quefto lungo
palmi e , € un quarto, forato a piramide in modo , che
la bocea ultima era in diametro oncia una , e mezza , e nella
cima la bocca era d’un minuto, ¢ mezzo. Nella verga erano fei
buchi fopra, e uno fotto. Era queito confueto a gl’Ebrei, ¢ fii
defcritto da S.Paolino parlando di alcuni fonatori nella venuta
di Niceta Vefcovo.
Labra terit calamis wariogue magiftra
Temperat arte fonos avguta foramina flats
Mobilibufgue vegit digitis , clauditque , aperitque
Ut rapidasvice duliefeat vedeatque cavernis « Qu
uce
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neft’ Iftromento anticamente {1 fabbricava non folamen te
dilegno, come filegge appreflo Filoftrato lib. 5. de Vita Apollo-
nii Thianei. 4 igitur pretered bec tibia 5 quod ex auve @urical-
coguc 5 aut corvoram , aut Afinoram cruribul compatta fit . .
Tali buchi dagl’ Autorifono detti. caerne s e per efli Si<
donio chiama wal’ Iftromento 5 ¢ fimili multi foratile 5 ¢ multifa<
vi , come lo diffe Seneca in Agamennone. ., (.~

Corno Turchefeo. T

“ No di tal forte fi ufa dalli Turchi , e ricerca molto fiato

A per ellere animato-al fuono , la figura . qui efpofta prefa
dali imagine {tampata in Parigi per ardine ;di Monst di; Ferra-
jol Ambaftiadore del Reé ‘alla Porta , e pubblicaia nel 1712.,con
la quale fi rapprefenta I accompagnamento di una Spofa g cafa
dello Spofo,lo dimoftra ; Siccome una Tromba Indiana 5 ufaga
nella Provincia di Goa , ed altri luoghi dell’ Indie Orientali ,
fuol'eflere lunga fette , € otto paltniRomani, e rende fuono rau«
€o, ¢ ricerca molto fiato ; onde da pochi fi ufa.

- GR A
Tromba Cingfe.

El corteggio fatto al R¢ della Cina aflai numeroflo dice

Gio: Francefco Gemelli nel Tomo 3.dellifuoi viaggi,. pre-
cedono alcuni Trombetti , li quali fuonano una Tromba fatca
di legno molto ftimato dalli Cinefi, & cerchiato dijcerchi d’oro,
la groflezza non eccede un palmo , che a poco a poco dilatan-
dofi , forma una Campana , la lunghezza ¢ di palmi tré.

H | XVI.
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-+ Alro Corno da Caccia.

Abbricato col progreflo del tempo il corno di metallo , ¢

mutata la materia di effo, fi anche variata la forma, ufan-
dofi dalli Cacciatori , e dalli Corrieri , fi per darfi avvifo da
quefti alli Miniftri delle Pofte, e per animare da quelli li Cani,
e fvegliarfi le Seivaggine . Si fabbrica di metallo, accioche fia
il fuono pil chiars , e anche fi fabbrica ripiegato , come fi ve-
de nell'imagine , qui pofta, accioclié diventi maggiormente gra-
to, che percid appreflo il duGange fi legge : Cornua inflare di-
cuntur: wenarorés . Afleri il Panvino de ludis Circenfibus lib. 2.
¢ap, 8¢ rhe anche glitantichi Romani nelli Trionfi ufaflero. Bre-
-ges eibicinulas s guaram die ufus apud Romanos fuit 5 fuole tale fpe-
‘ci¢ di Tromba 'non effere maggiore in lunghezza di un palmo,
Benche ; come dimoftra I'Imagine feguente.

b bl ik
Corno vaddoppiatoe .

ALtri Sonatori fiano del corne molta .pilt grande , e fono-
ro. Si raccoglic quefto-con doppio giro dopo la bocca del
Suonatore , ficceflivamente slargandof nel fuo progreflo, e ter-
mina con una bocca fimile'a quella délle Trombe fopra defCritee;
_ondc_'rt-ndc una voce ftrepitofa, che fuperaquella degl’altri Stro-
menti, ¢ di quefta fpecie di corno forfi parld Orazio , quando
dilfe Sat. 6. Cornua magna Senave ac vincere Tubas.

¥ E W
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Buccina Marina.

leva fupplire il fuono rauco delle conchiglie marine , det-
te percid dalli Latini Buccine, facendo nella parte inferiore acu-
minata un buco , per poter’in effo tramandare il fiato , fi rac-
conta appreflo Igino , che Tireno figliuolo di Ercole , il qua-
le fecondo il computo di Saliano mori nell’anno del Mondo
2854. comincid a fonare tal’lftromento fatto dalla natura, eper-
fezzionato dall’arte.

Inerendo a quefto coftume , finfero 1i Poeti 5 che nelli
Trionfi di Nettuno in Mare , feftofi li Tritoni fi ferviflero delle
Buccine per applaudite al Prencipe loro , e incitare alla Guerra
liGiganti , li quali fpaventati, cicdendo, che foffe voce di qual-
che grande Animale, fi'pofero in fuga ; onde reftarono li Trito-
ni vincitori , come riferifce Natale Comite mythol. lib. 8. cap.3.

Che percio Apulejo nel libro 4. delle Metam. cantd : Fams
2affim Maria perfultantes Tritonum caterve hinc conca fonaci levie
tor buccinant 5 e pin diffufamente Ovidio lib, 1. metam. verfi333.

a Lli fopradetti Stromenti , prima che foflero inventati, fo-

Ceralenum Tritona vocatus concague [onaci
Infpivave jubet , fluiufgue, © flumina figns 5
Fam revocare datoscava buccing famitur illi
Tortilis in latum, que turbine creftit ab imo

La figura qui efpofta in atto di fuonare la Buccina, rapprefens
ta un paftore, poiche fe favola ¢ che fia ftata ufata dalli Tri-
toni , con verita {i pud dire, effere ufata dalli Paftori , mentre
verfo lafera con il fuono di effa nelli Campi del Latio, e altro=
ve fi richiamano alle ftalle gI’ Animali per effi difperfi , imitfm-
dofi con il Suono rauco il grugnire d’alcuni; ed il mugire dal-.
trt, liqualt allettati vi accorrono. Cid fu offervato da Cetumel-
fa nel cap.3. del fefto : 12 femper. crepuftulo fieri debet , @ 98 /fo-

nun Buccing pecus , f; % S Biteri 1o cChELEYE (O
S decusy fi quod in Sikva /ﬁﬂjz‘mt, Jeo e
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- Flauto.

L Piftore, che fegue, moftra di fuonare un’altro Stromento
fra tutti antichiffimo, detto dalli Latini 7%4is, e inItaliano Flau-
20, fu detto Tibia poiche la prima volta fu formato dalle gam-
be Jelle Grui ; fecondo che fcrifle Seneca in Agamennone, rife-
yito dal Rofino lib. 5. cap. 11. poi fu farta di buflo, ¢ fecondo
Ta relazione di Plinio lib. 16. cap. 36. di canna , ¢ dopo dalli
ftinchi: dell’ Afino 5 finalmente di argento, e ficcome fii mutara
la materia, cost i murd la forma, ¢ fir di diverfa fpecie, cido i
cava da Orazio, ove dice.
Tibia non ut nunc ovicalcho vintla tubeque
JEmula, [ed tenuis finplexguc [orainine payvo
Adfpirare, © adeffe Choris  crot utilis atgue
Non dam [piffa nimis complere [edilio flatu
S Quo fang Populus numerabilis 5 wpole parvis
Et frugi coftufyue verecundufguc coibat -

Nelle quali parole , come notd Rofino indicd , che in quat-
tro cofe era differente dall’ antica , cioé , che non era circondata
di metallo, fecondo che fofle tenue 5 e fottile , terzo ,-che fofle
femplice , quarto, che avefle buchiineguali . Nots lo fleflo Au-
tore effere molti , e diverfi li pareri circa la diverfita dell: Flauti
poiche alcuni offervarono la lunghezza differente , alui li buchi,
1i quali fervono per variare il fuono, aluri la forma . Baftera accen-
narne alcuni principali , cominciando dal primo, e pitt femplice di
tutti , rapprefentato dal Paftore , che lo fuona, notaremo ridurfy
quefto a quattro forti diftinte per la lunghezza, € hafio lo fteflo nu-
mero di fette buchi in fila , e uno di fotto , che fi regela dal pollice
della mano . Uno rende la voce di contralto , € lungo palmi 2.5 ¢
tré quas, Il fecondo lungo palmi uno, € mezzo rend¢ la yoce di
fopranos i} terzo lungo palmi 3. hi la vocedi tenore . Il quarto
lungo palmi 4. . e mezzo , rende Ia voce di baflo ; A quefti ﬁ:bne

pua



o2 61 o

puo aggiungere un’ altro chiamato Ottavino , perche fuona I’ otta-
va voce del Flauto contralto , ed ¢ lungo palmo uno, e due oncie.
Un’ altro della fpecie medefima fi ufa, detto communemente Fla-
giolet , overo Flautino lungo circa un palmo, ed ha quattro buchi
{opra , e due fotto . Per tale diverfita di buchi fortirono varii no-
mi li Flauti ;5 onde il Flauto fi dice multiforatilis da Apulejo
da Seneca in Agamennone multiforis, e da Sidonio lib.2. Epift.
Septiforis .

Se vogliamo indagare 1’ origine di tal’ Iftromento , altranon
trovaremo, che I’ inventata dalle Favole , poiche Ovidio finfe,
che la Ninfa Siringe , trovatafi alla riva d’un fiume , fi mutata in
canna paluftre ne vim & Pane pateretur; Onde Ovidio nel primo
delle metamorfofi cantd .

Panague cum prenfam [ibi jam Syringa putaret
Coipore pro Ninphae calamos tennifle paluflres
Dumque ibi fufpivat motafgue in arundine ventus .
Effectfe fonam tenuem 5 fimilemque querenti .
Arie nova , vocifgue Denm dulcedine captum .

Onde ne fece una Fiftola per fuonare , a cui rimafe il nome di
Siringa .

Ad altra cagione I attribuifce Lucretio nel lib. 5., ove dice che
li Zeffizi.

Cawa per Caldmorum Sibila primalm .
ﬁgrc/i: docuerve cavas inflave Cicatas .

Inde minutatim dulces didicifle querelas

Tibia 5 quas fundit digitis pulfata canentinm .

Ariftide perd orat. in Minervam ftimd , che da quefta fofle
inventato il Flauto , e che ne commettefle I’ ufo di eflo alle mufe,
ficcome della lira 2 Mercurio, e della Cetera ad Apollo .

- Tute belle invenzioni , dalle quali non fe ne cava la vera ca=

gione iftorica , come vano ¢ cid, che racconta il Bulengero nel

lib. 2. cap. 21. de Theatro , ciot eflere ftati alcuni Antichi di pare-

xe , non doverfi ufare il Flauto, perche nel fonarlo fi deformava la

faccia del Suonatore , mi che altri furono di contrario paliel{e per
il fuo-
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il fuono foave , che rendeva ; Onde Plauto Sympof. 7. cap. 8.
{crifle T5bia lenit animas, ' in oures f¢ infinuat infundens wvocem fu-
cundam ufyre ad animum, quem tranguillum efficivnt Ji modum te-
nuerit y mon in cffettu diffoluta 5 ' comcuticns animos fonis fiftula-
ram flridulis ; che percio il Bulengero , notd effere ﬁa-t.o il Flauto
adoperato , iz Templis 5 in Theatris s Funeribus 5 Qvgiis 5 omnilting
pene Gentium affenfit . _
L’ erudito Senatore di Firenze Filippo Buonarota efprimendo
il preziofo Cameo del Cardinale Carpegna , in cui fi rapprefenta il
Trionfo di Bacco , notd alla carta 437. che in eflo una Centaurefla
fi vede in atto di fuonare le Tibie 5 ficcome anche fi vede una fi-
mile efpreflione nel Medaglione di Giulia, e parimente nel Sarco-
fago, che ¢ nel Palazzo Farnefe, dove il Centauro fuona la'Lira, e
riferifce , che Fornuto rende per ragione , perche le Tibie foflero
adoperate da Bacanti , ¢ che I ufanza in molti luoghi era di fuo-
narle , mentre fi vendemiava , al che allude quel d’ Euripide .

Rallegrarfi colla Tibia
Pofar le cure
Quando verra I’ Vva.

E nella Fefta di Tolomeo vi era un Carro carico di Vve , che era-
no pigiate da feflanta Satiri,li quali a fuon di Tibie, cantavano verfi
della vendemmia. Tutro cid. Il Senatore.Nel libro delle pitture an-
tiche delle grotte di Roma , intagliate da Pietro Santi Bar-
toli , e illuftrate da Pietro Bellori nella parte prima al numero
4. fi accenna una Baccante , che tiene due Tibie nelle mani,
e le ifpira col fiato ; feriffe Fornuto 5 che le Tibie fi fuonava-
no nelle fefte di Bacco, per alludere al coftume di quei Popoli,
li quali al fuono di effe folevano vendemmiare . E perd degno il
notarfi , che tali Tibie hanno la forma quafi fimile al Lituo 5 ef-
fendo alquanto ripiegate verfo la bocca, con cui termina tal'lftro-
mento , e non totalmente dritto , come fogliono effere Ii Flauti, e
{fimili . Una fimile efpreffione {i vede nella Tavola 15. , ove {i rap-
P refenca un Trionfo di Bacco efpreffo in un Cameo . del Cardinale
Carpegna, effendovi la figura di un Fauno, che fuona l¢* Libie fo-
lite adoperarfi ne’ Baccanali, come dice Qvidio nel terzo delle
Metamorfofi «
Libey
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Liber adef? , feftifque fremunt ululatibus agri
Turbe vvant mifleque Viris ad Sacra ferantar
Quid furor Anguigere proles Mavortia Veflras
Altonait mentes 2 Pantheus ait arane taniim
e repulfa valent 2 O adunco tibia corni .

X,
Flauto doppio .

On furono contenti gl’ Antichi di ufare un folo Flauto , m}

bene fpeflo ne adoperarono due ia un tempo fteflo : {1 efpri-

me cid nell’ Imagine , che fegue , e fi pud rifiettere alla fu-
periore pofta fotto il numero IIL.del Baccante in atto di fuonare due
Flauti . Di fimili efpreflioni fono piene le Medaglie , € li marmi an-
tichi, fi veda il Sagrificio in onore di Silvano efpofto dal Cafali
part. 3.cap. 1. de fplendor. Urbis Romz, e nel Sepolcro di marmo,
confervato nella libreria Vaticana , trovato nell’Anno 1702. un mi-
glio in circa fuori di Roma , vicino aila flrada di Peleftrina nella
Villa del Signor Domenico Caballini , con offa dentro mezze bru-
giate involte in un panno teffuto di Amianto , e fui efpofto in {tam-
pa dal Signor Francefto de’Ficoroni erudito Antiquario . In cffo il
Copercthio & ornato di figure a baflo rilievo , fra le quali ¢ un Suo=

natore di doppia Tibia ; in tutti quefti perd non apparifce la forma
vera di effa , come elegantemente {ta efprefla nel marmo addotto

dal Bartolini Tab. 1.num. 4. poiche quefte erano totalmente con-
giunte, che per una fola bocca erano tutte due animate dal fiato del
Suonatore . Una fimile efpreflione fi vede nel capo 206. de donariis
di Giacomo Filippo Tomafini prefa da un marmo antico pofleduto
in Roma da Orazio della Valle I. C. , ove fi rapprefenta un Sagri-
ficio fatto a Silvano.

Il primo , che efprimentafle quefte doppio Stromento al rife-
rire d’ Apulejo lib. 1. Florid. ft Hiagni Padre di Martia celebre
Paftore . Primus Hiagnis { dice egli ) in canendo manus difiapedi-
navit  primus duas Tibids upo [pivitn animavit , primus levis , © de=
‘.'} tris foraminibas acato tinnitu gravi Bombo Concenium m;fﬁmgi-m;-
CHil 4 dk=



@2 b4 o
Plinio perd rifert nel lib. 7. cap. 50.> che Martia inventb
I’ ufo di tale Iftromento , dopo avere trovato in un Fiume il Flauto
gettatovi da Minerva.

b, G AR K
Flauto Traverfier.

I.Flauto fopradetto un’alcro fe ne pud aggiungere , detto

Traverfier dagl’Alemanni, lungo palmi tre in circa, ed hd
Canale quafi ugualmente ftefo, ha buchi fette verfo il fine, ed
uno vicino al principio 5 a cui fi applica la bocca per animarlo
col fiato, e {i tiene come fi vede nella figura fotto quefto nu-
mero efpofta indicante un Soldato in atro di {uonarlo , perche
{ogliono principalmente ufarlo li Soldati Tedelchi , e accompa-
gnare con cflo il fuono del Tamburro , fece menzione di tal’Iftro-
mento Giacomo de Vitriaco Cardinale lib. 3. hift. orient. ; folebant
enim fibi facere nomen cum tubis calamellis 5 fiftula disitur @ noffris,
guia in bello etiamnum atuntur Helsetii 5 onde fi dice tal Ciufo-
lo fflulatorius calomus .

Suole quefto dirfi, ¢ deltro , 6 finiftro , fecondo il mo-~
do , che fi tiene nel fuonarlo, poiché da alcuni fi fuona , te-
nendofi ftefo verfo la parte deftra , & vero verfo la parte fini-
ftra. Parld di eflo lo Scaligero, riferito da Rofino lib. 5s.cap. 11.
e Aldo Manutio lib. 1.Epift. 4. cos\ lo defcrifle : Dextere Tibie
erant s que dextrahiflriones [pettabant 5 finifiva fiilicet [peClatoresy
Jniftre contras que finiflra biflrianes dextra [peblatores 5 opinor au-
tem finifiras gravem fonum veddidiffe , dexteras autem acutum; fini-
[fire enim ex ea arandinis parte fiebant y gue proxima Terra nafii-
“gur s quz enim craffior fit s O foramen latius babebai, quam quc lon-.
ginguior a vadice ¢ft, graviorem [fomum veddar , necefle eff dextera
autem & fuperiore arundinis parte febant . Cid anche fiafferma da
Plinio lib. 16. cap. 36. Diilerivano anche nel fuono per cagione.
delli buchi , avendone aleuni due , altri tré ; onde il fuono f1
rendeva pid grave , ora pil acuto, e fecondo li foggetti rappre-
fentati nel Teatro fi adoperavano le Tibie traverfe , circa la
quale diverfitd , fi puod leggere Rofino nel capo fopradetto, Ce-
lio Rodigino , e Scaligero nel cap. 10. della Poctica. XXII
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Ciufoli Paftorali.

Naléra forte d'Iftromento ufato per ordinario dalli Paftori,

¢ quello, che ¢ compoifto di molte canne , chiamato vol-
armente Ciufolo , e dalli Latini Fiffuls, Teofrafto , e Plinio la
diflero Siringa . La defcrizione di effo fi ha da Polluce : Fiftula
¢/t Calamorum compafitio s linoy O cora conjuntla, aut tumuliuario,
O rudi opere Tibic multe ,fingule pawlatim [ub [fingulis definentes &
maxima ad minimam arundinem ex altera parte [ibi invicen propter
incqualitatem [fuppofiti 5 ut ves non fit abfimilis ale Avis ; guemad-
modum enim in alapenne [Uperiores [unt longiores o quz [fequantir,
earum orde [emper decrefiit 5 ufque ad minimam pennam 5 Ita G
in Fiftuls plures fant calami impares cera junli per ordinem , [en-

Sfimm decrefeunt 5 ut inferioves [emper breviores fint .
Nota il Bartolini, cheal principio {i usd dalli Paftori una

fola Filtula , poi crebbe a due, poi a fette, ma ineguali , ¢
con proporzione ; onde cantd Ovidio.

Fiflula difparibas pavlatim furgit avenis .
e che fofle di fette canne, lo difle Virgilio eglog. 2.

Ef} miki difparibus feptem compacta cicutis

Fiftula .
Defcrizrone pitt lunga prefa da Achille Tazio lib. 8. fi legge nel
Bartolini a cart. 214., 1l quale riferifce , che nel Palazzo Far-
nefe i vede una Fiftola di dodeci canne, fei delle quali fono
inuguali , e fei uguali, Fiffula (dice egli) Plaribus ¢ Tibits cone=
pacla eft 5 que [ingulis ex arundinibus conflant . Aique arundi-
nes ipfe omnes perinde ex tibia una [finum edunt , inter [equc
ita collocate funt o ut oltera alteri ordinatim adhereat 5 fucies
exterior pofleviori fimilis habetur . Luoniam autem arundindimn
aliam alia excedit , illud fiire qpovtet altero cx capite quants
prima  fecunda fuperetur 5 tanto  [fecundam & tertia fuperavi o

ceterague deinceps proportionein eandem [equi . Ex alters autein
d L ca-
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capite equales illas inter f¢ omnes offe o que omnium media cs
longiore dimidio minor ¢ff . Eo autem ordine difpofite arandines
fuerunt 5 ut wqualis gffici concentus poffit « Nam cum acutiffinus fo=
nus in fublime admodum feratur 5 gravifimus autem coniva depri-
matur, amboguc extremas per arundines, alter alterum [Cilicet Jortits fint
interjacentes , alias, que vocum intervalla moderayenturs conflitui ne-
cefle fuit . Il enim fomos impaves 5 [éd tamen pro rata porticne
diflinClos natle, acutaque cum gravibus temperantes in coufa funt 5 ut
inter J¢ congraant , fic ut equalis demum concentus efficiatur . Ineren-
do alla forma inuguale Claudiano defcrifle zal’ Iftromento in
Epit. ver.34.

Platane nangque ille Jub alta

Fufus, incquales cera tenchat avenas
Menaliofque modos 5 8 pafloralia labris
Alurmura tentabat relegens orifgue vecurfi
Diffimile tenui variabat arundine ventum .

E Fatio nel lib. 3. de Leucip. amor. ne accennd il modo tenuto
nel fuonarlo come fegue voltato in latino , Porro fiflula bec f
ori cum quis admaoverit 5 eodem provfus , quo Palladis tibia refertury
veram hine digiti modes temperat 5 illic o5 manum imitatur 3 bic
tibicen foramina omnia 5 uno dumiaxat excepto 5 per guod [piritus
exeat 5 obturat 5 illic fiflulator arundines alias omnes liberas dimittens,
uni tantiom 5 quem guidem fonum edere velit, os admovit 5 qua deinde
ommifla ad aliam atque aliam, prout ad fuaviorem camtum edendum
feri per oft 5 tranfilit 5 eoque paClo circum arundines labra illins
identidem feruntuy . _

Se di tal’ Iitromento fi cerca l'origine , e I’ Autore , vi &
argomento di credere non effere ftata molto antica, poiché nell’
Iitorie del vecchio Teftamento non né abbiamo alcuna relazione
quantunque lo Scacchi Mirot. 3. cap. §55. ftimi ,che nelle fefte
pubbliche , come nelli giorni , quando s’ incoronavano li nuovi
R¢, i ufafle qualivoglia forted’Iftromento muficale, tra li qua-
li i pud credere fofle quello, che ora defcriviamo accennato nel
nome diFiftola; imperocche dicendofi nella Coronazione di Sa-
lomoue 4. Reg. cap. 11. E¢ afiendit univer/a multitado poft eum s &
Populus canentium tibiis, nel Tefto Ebreo fi dice, ffulantes ﬁﬂaﬁ .
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Li Scrittori, che ne trattarono , furono di pareri diverfi,

poiché Apollonio lib. 3. de Deor. orig. dice eflere ftato Autore
Mercurio ; altri Fauno , overo Pane , altri Idi Paftore della Si-
cilia con I'Aurorita di Virgilio, dicendo.

Qui primus calamos cera conjungere plures

Inflitait .

Con pit lepida narrativa afferi Lucrezio lib. 5. efler ftato inven-
tato a cafo, quando le canne agirate dal vento , cominciarono
a render fibilo 4 onde li Paftori cominciarono a fuonarle col
fiato.

Ut Zephiri cava per caiamorum [ibila primim

Agrefles docucere cavas inflave cicutas

Inde minutatim dulces didicifle querelas ,

Tibiay quas fundit digitis pulfata canentum

Avia per nemora ac Silvas faltufgue reperta

Per loca Poflorum deférta Oe.

Inerendo percid a quefte favolofe relazioni, fi ¢ efpofta I’ Imagi-
ne d’'un’Fauno in atto di fuonare la Fiftola fopra defcritta, men-
tre tal forte d’ Uomini furono falvatici 5 € abitatori delle Selve.

b, TR Sl WO BIEL @
Oboe.

E’Detto Oboé I'lIftromento , che fegue, il di cui fuons mol-
to grato all’'udito, ¢ molto pin {trepitofo del Flauto ; fuol
eiler lungo circadue palmi, e otto oncie, lavacuitd interiore &
piramidale , e termina in bocca di Tromba , nella parte , ove
s'applica la bocca per fuonarlo, & una-lingua compofta di due
parti di canna, che infieme fi riguardano, il Tubo ¢ bucato in
fette luoghi, e tri il fefto, e fettimo buco ve n’¢ un’altrolatera-
Ie, che fi apre, e ferra con il ditoauricolare.

Un’ Iftromento fimile all’Obo¢ neminato Clarone ¢ lungo
palmi due e mezzo , termina con bocca di Tromba larga oncie
3.E bucato in fette luoghi nella parte fuperiore, € in uno nella

12 par-
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parte oppofta inferiore . Oltre a quefti buchi ne ha due altrila-
terali oppofti, manon in diametro, li quali {ichiudono, e apro-
no con due molle calcate con le dita , quando bifogna variare
li tuoni , li quali fono pitt bafli .della voce formata dall’ Oboe.

Chi fia ftato il primo inventore di tal’ Iftromeuto non I'hd
trovato riferito da alcuno {crittore, ficcome da niuno fix defcritto,
fegno manifefto non eflere antico , ma moderno dedotto dalli
Flauti, per avere voce piu alta, evigorofa, neé fi facile a fpie-
garfi colla penna, come la comprende l'udito, da cui fi diftin-
gue, econofce, bench¢ confufa nelle Sinfonie conla voce dial-
tri Iftromenti Muficali.

Prima di terminare quefta narrativa, non ¢ da lafciarfi I’ accens
nare , che tra gl’Iftromenti, li quali fi fuonano col fiato uno ve n’e,
(fe bene non molto adoperato) il quale volgarmente fi chiama Scia-
Jumo , fuole effer quefto fatto di cannaa modo di Zampogna , ¢
Iungo come il Flauto , € hi buchi fette , eioé fei di fopra, ed uno
di fotto . :

Un’ alera fpecie di Scialumd dicefi dalli Suonatori Calandro<
ne, il quale hali buchi, come li Flauti , e nel principio dell’ im-
boccatura ha due molle , le quali premute , danno il fiato per due
buchi oppofti in diametro , dove fi pone la bocca ¢ inferita una
Zampogua , rende quefto un fuono rauco 5 e poco grato , ¢ fi {uo-
na coile medefime regole delli Flauti .Eufebio Cefarienfe de pre-
par. Evang, lib. 10. cap. 2. ne fece Autore Olimpio ,e Marfia
Fratelli nati nella Frigia Inventori della Fiftola,ficcome della Trom-
ba dice foffero inventori li Popoli Tirreni fratelli vifsuti in tempo
di Cadmo. Polibio nel lib. 4. I’attribul a gl’ antichi Popoli di Ar-
cadia, Ii qualili portarono nelLatio , ove {folamente fi ufavano le
Zampogne , come affermd Dionifio Alicarnafseo.
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Fagotto , e mezzo Fagotto.

Agl’ Iftromenti 5 che fi vedono efprefli in mano di due Suo-
natori, uno ¢ chiamato volgarmente Fagotto , e I’ altro mez-
2o Fagotto, de’ qualiil Fagotto , altro non ¢, che il bafso
dell’ Obog¢ , € il mezzo Fagotto il tenore. II P. Kircher a carte 500.
del libro Artis magnz confoni, & difsoni linomina con la parola
Dulcinum, la quale non ho potuto rinvenire apprefso alcun Autore
di lingua latina . Nel Glofsario perd del folo Du Cange, ¢ regiftra=
ta la parola di barbara latinita Dulciena , ehe fpiega , dicendo , ef=
fere una fpecie mufici cantus dulcisris . Diefsa ne apportal’ Auto-
rita di Americo Abate Maifiacenfe , il quale nel foglio 81. della Vi-
ta di Carlo Magno manufcritta , confervata nella Libreria Regia 5
vegiftrd li verfi feguenti.

Luidam peluim modicam tinwiabant
Baculo fonos properantes,
Quidan flantos duleorabant
Aelos fuaves concinentes ,

Buidam dinphoniars diflonabant
A’ dalii fono difirepantes Oc.

Gli Autoridella Crufca regiftrarono tale parola ; ne altro ag-
giunfero per fpiegarla, {f& non che efsere il Fagotto Iftromento da
fiato . Ha quefto la forma conforme da noi fur efprefsa, e fimile fi
vede apprefso il P. Kircher nel luogo citato , il quale acarte 501.
{crifse come fegue.

Eqaidem mivor noflros Romanos muficos nullam eartim curam ba-
beve 5 cum nibil Ecclefiaflice mufice iis aptias effe poffit 5 prefertim fi
Ires 5 quatnor 5 aur quingue tibic focientur dulcino valgd Fagotta . Ego
ceree in majoribus Solemmitatibus Feflivitatibufgue hujufmodi Sym-
phonias [ubinde fidicino concentui longe prafevendas cenfuerim 5 prefer-
vim [fi [lylo iis appropriato, per compofitiones exquifitas exhibeantur .

Al parere di queft’ Autore altro non fi pud opporre » riht‘: il

coftu=
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coftume mantenuto nella Chiefa Romana di celebrare le Fefte nel-
le Chiefe , fenza la multiplicitd degl’Iftromenti da faono pitt con-
venienti nclle Fefte teatrali , né perche alcuni fiano ottimi , fono
ufati per tutto , ritenendo ogni Nazione alcune ufanze loro pro-
prie , che percid frequente ¢ I'ufo di quelt’ Iftcomenti nella Ger-
mania , e raro nell’ Iralia.

Volendofi ofservare la Fabbrica , ¢ quefto Iftromento lungo
cirra tré palmi, compofto diuncannello, il di cui diametro ¢ di
tré dita, e pit largo nel fine , che nel principio . Quefto ha un
Canale ritorto, per cui s’intromette il fiato dal Suanatore, € fi
propaga per tutto il Tubo, e & riflette verfo la bocca del Suo-
natore , il quale con le mani, or chiude, or apre li {ette buchi
pofti nella parte fuperiore, e altri tré fituati nella parte inferiore,
e ne nafce un fuono di tuono bafso, ma foave a maraviglia .

X X'V L
Serpentone.

> ufato anche in Francia , e nella Germania ; particolar-
mente nelle Sinfonie della Guerra uno Stromento di voce af-
fai bafla , mache mi.rabllmcn:g accompagna li Flauti, e gli
Oboé , volgarmente detto il Serpentone , perche ha quafila figura
di un mezzo Serpente , pende quefto dal collo del Suonatore in
lunghezza di circa tré palmi, che ['F fofle {piegato e dritto ,farebbe
di lunghezza di fei piedi, comeriferifce il P. Merfeane. Mentre
quefto fi anima col fiato, con ambedue le mani, orfi chiudono,
or fi aprono libuchifei, che fono ineflo, a fine di poterne varia-
re il fuono.

Tale Stromento non fitrova defcritto da niun’Autore antico,
forfe perche inventato da’ moderni. Il P. Kircher a cart. 505. della
mufurgia , cosi ne parld. Inter Inflrumenta mufica maxime cminet
illud , quod fevpens dicituy,in Gallia maxime ufitatum 5 bafie fonan-
dum maximé opportunum  quod etsi fugotium [fuperet intenfione vo-
¢is 5 dulcedine tamen abeo fuperatur. Qui plura defiderat legar Aer-

JSenniam ;Fin qui il P. Kircher , il quale dinuovo a carte 1 35:rdclla
Q=
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Fonurgia aggiunfe,che fe tal’ Iftromento {i fabbricafle lungo di 10,
o 15. palmi renderebbe tuono maggiore , uguale a quello delli
Tubi fabbricati in modo di Chiocciola.

XEXWIEL
Zampogna .

Elli due Fanciulli qui efprefli fi rapprefenta il coftume proprio

di efli di fuonare Iftromenti fonori, chiamati communemen-

te Zampogne, ¢ di varie materie, cio¢ di calami delle Avene,
di rami di fico, o diLauro , & di Sambuco contorre 1’ anima
interiore molto paftofa principalmente nel Sambuco .

Si chiama Zampogna dice il Ferrari nella lingua Iraliana , ¢
dalli latint.Sembacina , nome diminuito da Sambuca, e tal’lftro-
mento ferve per cantare verfi umili, come dice Perfio fat. 5. Sem-
bucam citius coloni aptaveris alto , enotd , che I'Ariofto nel canto 17,
del Furiofo usd il nome di Sambuca , in vece diZampogna .

Ode la ferail fuon della Sambuca.

Il Cafaubono fopra Atenco lib. 14.cap. 8. diffe wmuficum In-
Rrumentum o quod Sambucam dicebant , Parthis 5 O Trologoditis
pauls poft affignat Euphorion . 11 certo & che li Popoli Orientali
ufarono ral’ [ftromento, d’onde poi I' ufo di efso pafso alli Greci,

ficcome il nome. i
Un’ accurata defcrizzione di tal’ Iftromento fi legge nelle

‘Mechaniche di Ateneo fattada un certo Damio. Da queito Iftro-
mento Sambuca ne fii originata, dice il Ferrari, la voce Sambucus
nome di Albero, che avendo la midolla tenera , facilmente {i vvoe
ta , e facilmente fi poffono fabbricare le Zampogne dette anche
Sambucine .

Non molto diflimile dalle Zampogne ¢ I'lftromento principals
mente ufato dalli Fanciulli, detto dall’ Iraliano Fifchio parola origt-
nata dalla Filtola, onde fecondo Papia Fiffolare , ¢ lo fteflo , che
fibillave cum Fiftula . Suono comune, e ufitato dalli Paftori dice
San Tomafo, alli qualinelcanto fzpe fibilus loco fif7ule ¢ff, ePlu-

tatco ia Otthone , cunt in Theatro vifus ¢fsct Otho o illudens f@;la.r ex
' 1hi-
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Jibilabaty Eguites infigni plonfic recipiebant o fed vuyfum Populus /4
bilos augebat . Fu fempre il Fifchio Iﬁ{omento plebeo, Paftora-
le, ¢ fanciullefco, ¢ cid anche afferi il Menaggio V. fifchio,

XXVIIL
Fifchi , e Zampogna diverfa.

Ono perd le Zampogne , e gl'lltromenti da fifchiare diverfi,
poiche alcuni compofti di metallo fi adoperano per imitare
le voci degl’Ucelli dalli Cacciatori, altri fatti di canne per pafla-
tempo , altri per farne vedere la diverfitd della forma . Tale &
quella qui efpreffa tenuta da un Villano , formata d’ una Can-=
na lunga due palmi, ¢ fi fiona per traverfo, terminata in am-

bedue le parti con due bocche di Tromba, inventata a capriccio,
da moderni per paffare il tempo.

AR, B e
Fifchi diverf:.

Ella narrativa antecedente della Zampogna rufticale e fan-
' ciullefca {i ¢ accennata la varieta delli fifchi , che nella

Campagna principalmente ‘{i adoperano dalli Cacciatori di fo-
li Ucelli, le voci delli quali fono contrafatte totalmente con det=
ti Iftromenti, che allettati da eili, e perfuafi effer voci di Ucelli
fimili , corrono 6 per unir(i ad efli, ¢ rimangono, preda 5, 0 nelle
-yeti preparate , 0 nel vifchio pofto fopra li cefpugli, ove {i na-
- fconde il Cacciatore , come a tutti & noto, e fono tal’lftromenti
‘fabbricati, 0 di Ottone, O di offo, 6di legno, e fervono prin-
cipalmente per contrafare le voci delli Franguelli, delle Lodole ,
delli Merli, e delli Tordi, e fi {fuonano colla bocca .

Un’altro perd detto quagliere , con cui s’imita la voce delle
Coturnici fi{uona con le mani, premendo una piccola faccoccia
di pelle piena di crint di CGavallo , Iftromento quanto fa}_cilc a

uo-
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fuonarfi, alcrettanto ammirabile per l'arte con cui fu inventato.
I cacciatore, quiefpofto al numero XXVIII. moftra di fuo-
narne uno con la bocca , e altro indicato dal numero XXIX.

{tiin acto di fuonarne uno colla mano.

;. il Ao

Piva.

Egue un'alero Scrumento confueto a fuonarli dalli Paftori ,
) detto communemente Piva, daaleri Cornamufa, o vero Cia-
ramella : che fofle defcricta da S. Girolamo nella lettera a Dar-
dano {’affermd il Bartolini de Tibiis pag. 230. il quale riferifce
che nelli tempi antichi f formata di pelle:czm duabus cicutis ereis, ©
per prismam injpiratar, fecunda vocem emirtit; fopra che Salmafio ftimd
doverfi leggere : antiquis temporibus Dorus quoque fimplex pelliz, nans
Dorus Grecis ¢ff pellis . Dopo furono aggiuntt pit cannelli 4 ¢
detta Naulia , O vero Nsbka dalli Lacini dalla voce Nabis ,
che fignifica unaforte di Or%ano s da Snida defcritto ; altrila dif=
{ero Tibia utvicularia, cosi il Ferrari , perché ¢ fimile nella for-
ma 2l ventricole umano .

uando fi vuole fuonare,deve empirfi divento, e poi pre~

merlo con il braccio, e governare le canne del fueno colle ma-
ni, fopra cid fi legge appreflo il Poeta.

Copa Syrifca caput Graja redimita mitchls
Crifpum [ub crotalo doCta movere latus
Ebria formofa faltat o lafciva taberna

Ad cubitum raucos exeutiens calamos .

Fi deferttto elegantemente un Suonatore di Pivd di nome To-
nio dal Poeta mantovano nella Buccolica, dicendo .

Et cum wmultifori Tontus cui Tibia buxo

Tandem poft cpulas , ' pocula multicolorem

Ventriculum fumpfic , buccafque inflave rubentes
K -
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Incipiens oculos aperity cilitfyue lunatis,
multotic/que alto flatu, ¢ pulmonibus haufls
Utrem implet 5 cubito wvacems dat Tibia 2reflo
Nunc huc nunc illuc digito faliente .

Effere quefto Iftromento antichiffimo, fi deduce da Suetonio,
il quale nel capo 54. della vita di Nerone, ne fece menzione , di-
cendo: Sub exitu quidem vite palam voverat 5 fi fibi incolumis [la-
tus permanfiflet o prodicurum [e¢ parcd vicloria ludis etiam kydrau-
lum , O choraulum , O utriculavium .

Non lafcid di farne menzione il Padre Kircher a carte 505.
de Arte Mufica , dicendo: Cornamufis multi pro utriculo fumunt.
Quid utriculus fit 5 paffim notum efty Paflorum fiilicer Muficorum-
que Jfolanten unicum . In hoc Inflramento uter inflatus 5 brachiogue
compreflas 5 € flulis eidem annexis animatur guz' animote pro va-
via claufira 5 vel apertura orificioram s variam veddunt haymonianm.

Riferifce il Ducange , che in'Ibernia fi ufa nella Guerra
quelto Iftromento 5 come afferma Riccardo : Zufi Iftrumentum
maficum & mufa diclum 5 noflris Cornamauli: ejufinodi Yramento
mafico pro tuba in bellis 5 O praliis utuntur Hiberni 5 ut teflatay
Ricardus Stanibarflins lib. 1. de Reb. Hiber. 5 & qud ity defiribi-
twr s Utuntay etiam Hibernici lignea quadarm fiftula collidiffino ay-
tifiiio fabricata, cui faccus ex torio compofitus 5 O lingulis archif-
fim? complicatus adherefiit o Ex pellis latere dimanat fiftuls , per
quam quafi per tubum- fiftulator inflato collo 5 & baccis Fluentibas
inflat . Cam pellicula aere fratta turgeféit, Inflrumentam vurfus pre-
mit brachio 5 Hac impreffione duo alia excavara ligna brevius [fii-
licet 5 O longins fonum emittunt grandent 5 (9 acutum . Adefl iten:
guarta filula diftin€lis locis perforata 5 quam Buccinator itd articu-
lovum volubilitate , qua cludendo s qud aperiendo foramina modera-

gurs ut cx fuperioribus fiflulis fonitum , ﬁﬁ grandem o féu vemifTuns
quemadmodum ¢i vifum evit, facile eliciat, totius tamen yei prova, &
prippis eft 5 ut aer per allam aliam folliculi particalam preter fifla-
larum introitas pervadat 5 Nam [iquis vel acu punctumin culeo ri-.
maretur 5 actum effet de ifto Inflramento 5 Duandogquidem follis
Jubito flaveficret . Hos genus utvi apud Hibernos bellice virtutis
corex ¢fle conflat « Nawzut alii y milites Tubaram fomo , ita ifli hujas
clangore ad pugnandum grdenter incenduniuy « i
c-



w 75 e
Accid aggiunge il Ducange : Ejufinodi Inflrumentum invene-
re Lydi , ut ¢ft apudfiholiafien Pindari Qlimp.od. 5.

b o ¢
Mufetra.

MAggfore armonia perd fi rende da un’alero fimile Iftro-
' mento da poco tempoinventato, € ufato in Francia ,
chiamato Mufetta . Lo defcriffe il fopradetto P. Kircher a carte
550. con le feguenti parole . /n hoc Inflrumento follis infertus o
preflus s dilatatufque fifiulas perpetuo animat 5 innumeris pend ple-
Etris 5 fingulis orificiis fiftulavam correfpondentibus conflat y quibus
Auledus 5 non aliter utitur ac palmulis in gravicymbalo ad orificia
Jftularia s vel aperienda s velclandenda . deficiente vers vento 5 follis
infra brachium annexur 5 diffenfufyue premitur 5 G ita novus utvi
ventus Juppeditatur ad animandum calamos. QOrganane vifZ y now mi=
nus mirabile s guam auditu jucundum . A car. 169.della Fonurgia,
dice, che ¢ armato di tré canne, & fiano Flauti.

Meglio fi potra arguire la fabbrica di effo nella figura qul
delineata .

Tal’ Iftromento , che fi fuona colle dita ferrando , & ap-
prendo li buchi delle tré canne, fa dal celebre Todino fuonato ,
come gl'Organi colla taftatura, dando il fiato, fzcondo il bifo-
gno , e fupplendo con effi all’ operazione delle dita in modo 4
che il fuono ¢ fimile 2 quello della Mufetta, ma l'operazione,
¢ diverfa.

Oltre la varicta del fuono , che fi cagiona da queft’Iftro-
mento 5 fi pud aggiungere la commoditd in fuonarlo , mentre
dandofi-fiato all’Otre con il mantice, non ha il Suonatore la fa-
tica di gonfiarlo col proprio, come fa il Villano la Piva.

K 2z XXXE
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Organo.

Ra tutri g’ Iftromenti Pneumatici , che & quanto dire,ani-

mati dal fiato, il pid artificiofo dj tutti, e I'Organo oggid)
ufato principalmente nelle Chiefe Criftiane , e nelle funzioai
Ecclefiaftiche con tal nome fignificato , ¢ da tutti intefo 5 ben-
ch¢ come in alro luogo fit notato , il nome di Organo puole
figuificare molti Iftrumenti Muficali 5 come fi pud dedurre dal
Salmo 136. ove rammentandofi le lagrime del Popolo Ebreo.:
cfule in Babilonia, fi dice : Super flumina Babilonis in Salicibus
in medio cjus [fulpendimus QOrgana noflra , cioé¢ a dire diverl
Iftromenti Mulicali,non effendo verifimile , che tutti appendef=
fero alli Salci I'litromento, che ora s’intende con la parola Or-
gano.

Circa eflo nafce il dubbio, fe nel Vecchio Teftamento fof-
fe ufato dagl’Ebrei, né manca chi I’ afferifca , deducendociddal
commandamento fatto da Dio per bocca del S. Ré David , il
quale nel Salmo 150. invitando il Popolo a lodare il Creatore,
¢ accompagnare il canto con il fuono, nomina molt’ Iftromenti,
© I'Organo principalmente , dicendo : Laudate eum in fono Tu=
be 5 laudate eum in Plaltevio, © Cythara , Jaudate cum in Tym-
pamo 5 O Choro , laudate eum in Chordis 3 & Orgeno 5 Lauda-
te cum in Cymbalis bene fonantibus omnis Spivitus loudet Do-
winum .

Aleri perd ftimano, che fia Hiromento non conofciuto dagl’
Ebrei, ma inventato dopo la Redenzione del Mondo ; Ne lefle-
¢ nominato nel Salmo fopraddetto.ripugna , poiche S. Agofti-
no fpicgando le parole del Salmo , Joudate eum in Chordis ,
Ozgano (dice) Chordas babet , O Plalteriam & Cythara, organum
autem generale nomen  ¢f! cinnium Vaforam waficorums o quam-
vis jam obtinuerit confuctudo 5 ut Organa proprié dicantur ,
que inflantar follibus™ 5 quod gemus [ignificatum bic effe non
arbitror . Quod ergo eft in Chordis 5 & Organo 5 videtur miki
aliguod Organum 5 quod Chordas babeat Significare  voluifle , ¢

. <in
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in altro luogo s felum illud Orgamum dicituy 5 quod grave ef?
© inflatuy Follibus ,/ﬁd quidguid aptotur ad cantilenam 5 ' cor.
porcum ofl 5 quo Inflrumento utitur qui cantat o Qrgenuns dici-
ur .

La fieffa opinione fu d’ Ifidoro nel libro 2. orig. cap. 20.,
ove fcrifle Organum vocobulum ¢f? gencrale vaforum omnium mu-
[icorum s Hoc autems cum follis adbibetur alio Greci nomine appel-
lant 5 Ot autem Organum dicatur , magisy 8 vulgaris ¢fl confue-
tudo Gracoram .

M2 quanto ¢ cofa certa , che tal’ Hiromento fia ftato in-
ventato nell’eta polteriore , aktrettanto ¢ incerto il tempo preci-
fo della fua origine , ecome avvert faggiamente Monfignor An-
gelo Rocca a carte 13. de Companis, e Polidoro Virglio nel ca-
po 3. del lib. 3., di molte cofe non fe ne poflfono fapere li pri-
mi Inventori, e di tal genere fona le Bombarde , gl’Qrgani, gl’
Orologi, e le Campane.

Il Bartolini nel ultimo capo del lib. 3. de Tibiis afferi, che
Habucerunt veteres Organa, que vento animata exprimebant concen-
Bum 5 quotics digitis contingerentur vegule cum Tibiis comcinentes 3 €
fopra cid vi-¢un’Epigramma di Giuliano defertore lib. 1. cap. 36.
If'i defcriffe anche Manlio lib, 5. in emendat. Scaligeri 5, come

iegue .

Hinc venient vouis dotes Bovewgque fonantis
Goarrule gue modulis diverfa tibia format .
Et quodcumque manu loguitur flatuque movetur s

Mz perche non fi fpiega il tempo , rimane anche incerto quale
fi debba credere . :

Negli Annali di Francia di Sigifmondo art. 828. fi raccon~
ta , che fu condotto a Ludovico Pio un Prete Veneziano no-
minato Giorgio , il quale fi vantava di poter fabbricare un’Qr-
8ano , e che PImperadore lo mandd in Aquifgrano infieme coa
‘Tenulfo Sacellario ut ca ommia ad id Inflrumentii neceflaria prebeven-
#ur. Lo fteflo Scrittore nel capo 16. de Transiatione Santiovum
aytyrum Maycellini 5 & Petri, patlando di quell’Artefice : Hig
¢ft 5 dice Georgius Veneticur , qui de Patria fus ad Imperatorems
vt 5 O in Aguenfi palatio Ovganum 5 quod greed bydvaulicuns

%=
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vocatur mivifica arte compofwit: MA ad origine pilt antica fideve
attribuire tal forte d'Organo detto Idraulico, perché il vento ne-
ceffario per fuonare , {i cagiona dall'acqua . Imperciocche ap-
preffo Euftatio fcrittore piu antico i legge nel libro 17. della
fua lliade, che di effo ne fi I'Autore un certo Crefibio Alefan-
drino . E cid fi conferma da Plinio nel libro 6. cap. 17. vifle Pli-
nio nell’Anno 68.dopo lanafcita del Salvatore.

Ma tutte quefte relazioni fono convinte dal Teftimonio di
Vitruvio , mentre quefto eflendo vifluto in tempo diCefare Au-
gufto, cio¢ anni 46. avanti la venuta del Salvatore, fecondo il
calcolo del P. Petavio in Rat. temp. ne trattd nel lib. 10.cap.13.
e afleri effere flato inventato dalli Greci, ficcheé non sd vedere
con qual fondamento il Bulengero addotto dal Bartolini ncl cap.7.
del lib. 3. pofla avere afferito , che la prima invenzione nacque
nel tempo di Giuliano Apoftata , come anche affermo Cafliodo-
ro nellib. 1. mentre dieflo, oltre Vitruvio, ne fecero menzione
Suetonio, e Sidonio Appollinare citati dal medefimo Bartolini .

Conviene dunque dire , che effendo due fpecie d’Organt
uno animato dal vento , prodotto dall’acqua , Paltro dal vento
cagionato dalli mantici , FPorigine del primo debba anteporfi 2
quella del fecondo , e che dopo effere ftati inventati fiano ftati
perfezzionati da diverfi Artefici , li quali hanno aggiunto can-
ne, e regiftri diverfi , dalliquali ora fi cagionano {uoni alle orec-
chie gratiffimi, che percio {ono Iftromentr affegnati alla Mufica
delle Chiefe, circalaquale, i racconta, che fofle il primo Au-
tore , S.Viraliano Papa vifluto nell’ Anno 660., onde il Platina
nella vita di Iui Scrifle : Vitalianus cultu divino intentus 5 (9 re=
gulam Ecclefiaflicam  compofuit s § contum ordinavit 5 adbibitis ad
confonantiam (ut quidaw volumt ) Organis 3 1l Ferrari perd riferi-
to dal Oldovino nella vita di Vitaliano , ne dubitd mentre I'ufo
dell'Organo, non ¢ nella Cappella Pontificia .

Comunque fia , certo ¢ che nelle Chiefe,ora fi tiene con
molta lode , mentre dal fuono di tal’ Iftromento i muovono gl’
affetti verfo le cofe celefti , e dalla melodia terrena fi arguifce
quella, che in pitt luoghi dalla Sagra Scrittura fi rifesifce for-
mata dagl’ Angioli.

Rimarebbe a dirfi della mirabile fabbrica di tal’ Iftromen-

to ; md perche I’ affunto noftro ¢ di offervarnc la fola Iftoria,
o R
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,ci rimettiamo a quanto eruditamente ne feriffero il Padre Mer-
fenne, il P. Kircher, ed altri, e concludiamo conla deferizzio-
ne di-eflo prefa da un Suonatore riferita dal Du Gange V. Orga-
aum 5 il quale fopra il Salmo 15. cosi ne [eriffle.

Organum itague eff quafi Turvis tubis fabricata. 5 quibus Fla-
tu follium vox copiofifims deflinatars © at modulatio decora com-
ponat 5 linguis quibufdam ligneis ab interiore parte conflraitur, guas
difciplinabiliter Aagi(lroram digiti veprimentes grandifonam ¢jfici ant,
O faavifimam Cantilenam 5 che percid Gio: Battifta Doni nel ca-
po 10. del trattato della Mufica , afferl effer I’ Organo fenza
fallo I'Iftromento piut capace di ogn’altro di quelle varietd, che
fi poflfono far fentire nella Mufica , rifpetto al gran 'numero di
canne, ¢ di fiftemi, e regiftri, che fenza molee difficoltd vi fi pof=
fono accommodare ,a carte 20. dice, veramente non vi ha Stro-
mento pid a propofito per la multiplicit de’ generi 5 € de’tuoni
dell’Organo, nel quale in vece di tanti regiftri, che non fanno
alcuna varietd d’armonia , fi potrebbe introdurre detta varietd,
come da un bel paflo di Tertulliano fi conofte, che gliaveva-
no gl’Antichi, ¢ da vento , d d’acquache foflero , de’ quali gl*
ultimi {i chiamavano Organa Aydroulica, e li primi da me fi di-
cono Organe Phyfaulica . 1lluogo di Tertulliano & quefto nel li-
bro de Anima . Spetta portentofam Aychimedis munificentiam . Or=
ganum bydraalicum dico. Machine tot partes, tot compagines , tot
itimera vocum 1ot compendia fonorum 5 tot commercia modoram 5 tof
acies tibiarum o {9 una moles erunt omnia.

Si fabbricano gl’ Organi di mole fuperiore ad ogn’altro Iftro=
mento fonoro, che perciod fogliono per I’ ordinario ftabilirfi par-
ticolarmente nelle Chiefe in modo, che non fi poffono transfe-
rire da-un luogo all’altro ; onde in Roma nella Bafilica Con-
ftantiniana {i ammira quello fabbricato per ordine di Papa Cle-
mente VIII. dal perito Artefice Luca Blafi Perugino , ¢ compo-~
fto di-fedici regiftri, ¢ fiano Claffi di Canne, delle quali la mag-
giore ¢ di palmi 39. e riceve il fiato da fei Mantici dieci palmi
lunghi. Ve n’ ¢ anche uno fimile nella Catedrale d’ Orvieto, e
un’ altro- in Trento, che dicono effer compofto di 36. regiftri .
Di uno prodigiofo , ¢ Vafto fece menzione il Volfano , nel pro-
emio della Vita di S. Suithuno riferito dal Du Cange , con Ii
verfi feguenti. r

| - Zalia



% Ba 2™

Talia ' auxiflis bic organd qualié nunguars
Cernuntur gemine conflabilita fono .
Bifleni fupra fociantur in erdine Folles
Infersufque jacent quatuor , atguc decent »
Flatibus wgrcrim Spiraculs maxima reddunt
QDuos agitant validi feptuasinea Viri
Bracchia verfantes multo, 5 fudore madentes
Certatimgue fuos quifgue movet focios
Viribus o ut totis impellant flamina furfum
E: rugiat plena Kapfe referta finu.
&ols_guadringentas 5 que fuflinct ordine mufus
Quas manus organici lemperat ingenis -

Mirabile al certo fit un tale Organo , meatre era compo-
fto di 400. Canne, e per dare loro il fiato crano impicgati 26
Mantici , ¢ 70. Uomini nel governo di effi.

XXXIIL
Organo delli Signori Vero[pi.

Id ammirabile al certo ¢ I’ Organoe 4 che fi vede collocate

in Roma nel Palazzo delli Signori Verofpi fabbricato da

Michele Todini Savojardo infigne perito nella mufica , pai-
che fuonandofi quefto dalle mani dell’ Organifta , corrifponde
infieme il fuoeno di un Cimbalo , e di tré altre Spinette da eflo
feparate , € con tale artificio, che fi ode la melodia, oradi una,
ora di due, ora di tr¢ , e anche di tutte infieme a piacerc del
“Suonatore , che e governa con le mani , e con li piedi . Arti-
ficio prodigiofo, n¢ ancera penetrato dalli Spettatori. Accioche
fe ne concepifca Ia pofitura di effi , e I’ efteriore apparenza ne
riportiamo qui il difegno tale quale fi pubblicato dal P. Kircher
nella fua Fonurgia a carte 167.,0ve riferi{ce avere I'Autore im-
piegati 18. Annt nel fabbricare tal Machina .

XXXIV.
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XX XTIV
Organo Portatile.

Ltri perd fe ne fabbricano di mole affai minore , che fi

_ poflono trasferire da un luogo ad un’altro, benche gran-

di, e di molti regiftri. Tale ¢ quello, che fi adopera nel«

la Bafilica Vaticana fabbricato in quelt’anno dal perito Artefice

Filippo Telta Romano, che con il benefizio di Ruote fi trasfe-
zifce dove fi vuole.

Ne mancano aleri affai pitt piccioli , quali i poffono por-
tare anche viaggiandofi pendenti dal collo, e fuonarfi con la de-
ftra girando un cilindro, che armato di dent fupplifce al moto
delle dita, come indica la figura qui pofta, in cui {i efprime un
Tedefco povero pellegrino, come {ogliono alcuni di tal nazione
girare per Ultalia fonando , e ricevere elemofine dagl’ uditori.,

- ). A D .
Tubo Cochleato.

*quefta prima claffe d’Iftrumenti fonori animati dal fiato,

fi pud aggiungere un Tubo non ufato daalcuno, miidea-

to dal P. Kircher, il quale nel libro della Fonurgia a cart. 1 10.
efpofe la figura di un Tubo , gome noi qui la riportiamo fotto
il num. 35. atfermando, che ufandofi difigura eliptica i accre-
fce notabilmente la voce di chi I'adopera ; Impercioché a carts
711. prova 5 che la voce per tale Tubo fi accrefce molto piit,
che per un Tubo retto, ehe percid la natura ha fabbricato ne-
gl’ Animali pitt timidi il fenfo dell’'udito in tal forma, come par-
ticolarmente fi vede nelli Lepri, Cani, efimili, ne apporta di
cio la dimoftrazione , che qui non ha luogo per el-
fere dichiarata . Aggiunge perd faggiamente , che tal fabbrica,
peritum artificem veguirveret 5 non eflendo facile fabbricare un tal

Tubo, che abbia Ia figura perfettamente eliptica . Soggiunfe il
N ‘mede-
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medefimo Aufore s che fe tal Tubo fi fabbricaffe di grandezza
ftraordinaria , i potrebbe adoperare foltenuto da tr¢ Alte in mo-
do, che facilmente fi potrebbe raggirare , come dimoftra il di-
fegno qui polto.

Curiofo ¢ poi il quefito, che pone nelcap. 3. del libro pri-
mo della medefima Fonurgia . Cerca egli fe Ia voce , o fia il
fiato tenuto chinfo nelli canali , e fimili Iftrumenti per qualche
tempo, datofi poi l'adito, {i poffa udire dagl’afcoltanti.

Fa tal dubbio (diceegli) propofto gia da Gio: Battifta del-
la Porta, e Cornelio Agrippa , li quali rifpofero, che cosi acca=
derebbe, onde tale rifpofta fit ricevuta con plaufo , e tale opi-
nione fu difefa dal Veccherio , da Alefio, ed altriy delli qualime-
ritamente fi rife il Kircher, meatre Pefperienza dimoltra il con-
trario, e la raggione ripugna, poiché effendo il fuono un’agi-
tazione di Aria cagionata dall’impulfo del Suonatore , ceffando
quefto ceffa I'agitazione , ¢ per confeguenza il fuono , e crede-
re il contrario , farebbe lo fteffo , che credere poteri con um

Crivello portare l'acqua da un luogo in unialtro.

X XXV T
Tromba Marina.

El tempo in cui ferivo fi fa udire per le firade di Romg

un {uono non ufato per I'addietro da alcuno, ¢ cagionato
quefto dal fiato con cui viene animato , come le Trombe, quel’
Iftrumento detto volgarmente Tromba Marina , da altri Trom-
ba parlante, perché ufata per lo pilt in mare , ove da un Va-
feello fi parla allaltro, benché diftante y mentre la voce di chi
- parla con effa notabilmente fi accrefce.

HA quefto Iftrumento la forma di Cono, né vi & determi<
nata lunghezza , potendofi fabbricare ad arbitrio piti, O meno
lunga , pid © meno larga. Non fono molti anni, che fu inven-
tato tal’lltrumento, e come fi riferifce in una iettera Inglefe del
Cavalier Morland pubblicata, e tradotta nelli giornali delli Ler
terati di Roma del 1672, fu quefto l'inventore, € ne riferi lare-
%?la ﬂfit fabbricaila can davute proporzioni, ficcome gl' ufi varij

1 Cllds :
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Il Padre Atanafio Kircher perd nella fua Fonurgia nel ca-
po 1. della Setione 6. afferma effere invenzione piu antica, di-
cendo, che tal Tromba: Non ef! hujus temporis tnventum 5 cun
id ante plurimos annos Romz ab Autlore Mufurgic s O hajus Ji-
bri defiviptum 5 & impreflum fuerit ; e neriferifce ilmodo con cui
fu inventato. Ma laftiando la veritd nel fuo luogo, il certo &
che in quefto tempo in vece di articolare la voce fi anima col
fiato ; onde fi cagiona un fuono ftrepitofo, e benche rauco pia-
ce alludito.

Trattd di tal’ Iftromento il Padre Francefco Lana nel libro
intitolato Magifterium naturz , & artis Tom. 2.lib. 10. L’Altorfio
nella Prefazione alMullero. Ne publicd un trattato il Montanari
col titolo Difcorfo fopra la Tromba parlante ftampato in Venezia
nel' 1715. € nell’ Anno 1719. , ed in Lipfia un’altro Gio: Mat-
tia. Haflio , in cui accuratamente efamina di qual forma , e_di
qual materia debba fabbricarfi tal’Iftromento, della cui origine
molto dubita , mentre che nelle lettere annue della Compagnia
di Gest fcritte nel 1594, dal P.Sebaftiano Berrettario , ed ims=
preffe in Roma nel 1602. fi riferilce effere ftaro in ufo un fimi-
le Iftromento appreflo i Popoli abiranti le Montagne del Peru,
ficcome effere ftato ufato dalli Perfiani nella Cited d’ Ifpahan lo
sifert Giorgio Anderfon, e Volquard Juerfca : ma quanto ¢ in-
certo quando cominciaffe Yufo di tal'litrumento nel proferire le
voci articolate , tanto & vero, che in Roma cominciafle il fuo-
no Muficale formato da unFrancefe, ed ora rinovato da un po-
vero Mendicante, che dopo il canto forma con eflo il {uono,
che per la novita della voce molto piace all’'udito.

Con qual regola , e di qual materia debba perfettamente
cflere fabbricato tal’ Iftromento ne fece un’ accurato efame il fo-
pradetto Montanari , e dopo lui il fopracitato Gio: Mattia Haf~
fio, ed a quali ufi utilmente i adoperi, fi ¢ ¢fpofto nelli Giorna=
fi delli Lesterati di Roma del 1672.

L 3 XXXVII.
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X XX'VIL
Corno di Aleffandro.

Ella Tavola feguente fi & efpreffo un Soldato in atto di
N fuonare un grande Iftromento , ed & quello , che il Pa-
dre Kircher efpofe nella fua Fonurgia a cart. 132. € lo nomind
Corno di Aleflandro , ove cosl ne ferifle : Alexandrum quoque
magnum certum Cornu babuiffe tam intenfi foni 5 ut illo totum
Exercitam , qusmtumyis difper/iumsconvocatum in prefentem fifterit s
ac [f fingulis prefens loqueretur . Eriferi, che trovandofi nella Li-
braria Vaticana, lefle a cafo un libro manofcritto, il di cui tito~
lo era : Secreta Ariftotelis ad Alexandram Magnum ; € che fra le
altre cofe in eflo regiftrate, dice aver lette le feguenti parole :
Facicbat hoc Cornu aded wehementem fonum » at es exercitum [iuns
ad centum fladia ( guorum ofto unum miliore Italicum conficiunt )
difperfum convocare perbibeatur . Aveva quefto , come apparifee
nel fudetto Volume , il diametro di cinque cubiti , e la detra figu=
ra fi vede nello fteffo Volume col titolo: Cornu Alexandri A{a-
gni 5 e facendofi fopra le dovure rifleffioni , dice il medefimo
che poteva udirfi in grande lontananza dalle fquadre de’ Solda-
ti, prendendo I'efempio dal fuono del corno bavino, con cui li
Paftori, particolarmente nella Germania , richiamano dal campo le
beftie , che pafcolano lontano tal volta pitt d’un miglio .

Non effendo efpreflo nel libro fudetto il modo ufato nell’
adoperarlo , ftimd 'Autore 4 che fofle foftenuto da tré¢ Afte in
modo 5 che potefle raggirar(i dal {uonatore verfo quella parte,
che pin piaceva, come apparifce in quefto difegno .

Di tal’ Iftromento fece anche menzione Olao Vormio nella
lettera a Fortunio Liceto fopra il Corno Danico pag. mihi21.

XXXVIL
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X X% Y11
Trombetta di Canna.

" L Giovane qul efpreflo moftra di fuonare un’Iftromento fat-
to con un palmo di Canna fpaccata, che rende la voce fimi-

le ad una piccola Trombetta : i ufa per ordinario dalli fanciulli
villani, effendo Iftromento facile a farfi nelle Ville. Uno fimile
fi fa con la Canna paluftre , togliendo una porzione di effa per
il lungo con il cartello, in modo, che refti la vacuita della Can-
na coperta da una fottile membrana, che tali Canne fogliono ave-
re , {i fuona con il fiato, come fe i volefle fuonare una Trom-
betta ; onde rende voce acura , e tremolante , in modo , che

fembra effer fuonato quell'Iftromento, che communemente fi di-
ce¢ Sordino.

B i o T
Ciufolo del Villano.

Roprio ¢ parimente delli Villani principalmente di Abruzzo
P il Ciufolo , con il cui fuono accompagnano il fuono della
Piva nelle danze, con le quali procurano dilettare li Spettatori ,
alli quali, dopo avere per qualche tempo faltato , e fuonato ,
chiedono qualche ricompenfa con cui mantengono la vita . 1l
fuono ¢ acuto, eftridolo, onde pid tofto ¢ nojofo a chi l'ode.

XXXX.
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XN XX
Tromba di Zucca.

L Villano qui rapprefentato fuona col fiato una Zucca di
I quelle , che chiamano lunghe. Tal forte di gente inferifce una
Zampogna di Canna nella parte pil angufta, etoglie nell’oppoita
pitt larga una parte di effla: onde forma quafi la figura di un
Corno bovino , e rende fuono rauco , e ftrepitofo . Li Villani
di Gaeta fogliono ufarla frequentemente nella caccia , e nelle

felte. .
| 30 X8 T
Suono della Brocea.
QU'anto piaccia il fuono fi pud dedurre , ed arguire dall’

invenzione della gente rozza , che non avendo Iftro-

menti di mufica, né perizia per fuonarli, ha faputo perd
inventarne alcuni, con li quali eccita qualche fuono atto ad ac-
compagnare li Balli contadinefchi, e il canto delli Villani. Ulfa-
np percio alcuni una Brocca ; e per il canale donde fi fa ufcire
I acqua tramandano la voce nel corpo vacuo di efla , ora co-
prendo, ora aprendo I’ apertura fuperiore con la mano, in mo-
do, che la voce fi varia talmente, che pud cagiomare una cer~
ta finfonla grata, ed atta ad eccitare il canto, e le danze.

XXX X1TL

Suono con il Pettine.

Lui formano il fuono fimile a quello d’una piccola Trom-
ba, foffiando con la bocca fopra una carta , dietro alla
quale & collocato un pettine , overo una tavoletta trafo-

rata con malti piccoli buchi. Sogliono ufare tal’ Iltromenti prin-
cipalmente li Fanciulli, che fi ricreano. Vil-
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Prima di paffare allaltra Clafle d’ Iftromenti fonori , non
fard difutile il riflectere a cid 5 che S. Paolo {criffe alli Corinti
nella prima letera capo 15. v. §3. cio¢ alla ‘Tromba , che ncl
fine del Mondo fonata da un’Angelo fard riforgere tutti li Mor-
tis In meomento iniflu oculi innoviffima tuba . Ganet enim tuba,
O martui vefurgent incorrapti « Ma perché pud parere incredi-~
bile , che la voce d’una Tromba pofla effere udita in tutte le
parti del Mondo, i ftioglie facilmente il dubbio dal P. Corne-
lio a Lapide fopra il capo 21.di S. Mattco al num. 3r1.o0ve di-
ce 1 Aittet Angelos fuos cun t4ba o imo tubis multis toto orbe
perfonantes 5 ut omues mortuns ad vilam €vocent s O ad judicians
citent 5 fondato su le parole dell’Evangelio , O mittet Aungelos
Suos cum tubisy © voce mugna , O congregabit eleClos ejus & quatuor
ventis; onde cefla la difficoltd mentre fuppliranno molte Trom-
be, che in wtte le parti del Mondo faranno {fonate dagl’ An-
geli. - -
Maggiore difficoltd & il determinare, fc tale Tromba do-
verh effere vera Tromba , & pure con tal nome debba inten-
derfi un commandamento Divino , come alcuni f{timorono ap=
preflo S. Gregorio, in vigore di cui tutti li Defonti riforgerai-
no. A tal dubbio rifponde il medefimo P. Cornelio fopra il ca-
po 4. della letera di S. Paolo alli Tefsalonicenfi dicendo ,
che fara Senfibilis clansor 5 5 non tabelis formata ab Angelo in
acre 5 vel ea folias acris colliffione wel potius per veram tubams
come ftimd S. Anfelmo in Elucidario , ed altri. Imperoch¢ Cri-
fto, e San Paolo fempre uforono la voce di Tromba, la qua-
le ¢ un Iftromento Idoneo a formare fono da poterfi udire in
parti remote , benché a noi non fia manifefto di qual forma, e
di quale materia doverd effere tal’ Iftromento.

Un’altro dubbio fi pud proporte circa tale materia come
riferifce il citato Autore , cioé in qual modo potra eflere udita
la voce della Tromba , fe gl'Uomini faranno morti nelli Se-
polchri. M dottamente rifponde il P. Cornelio , che Audient
ideft [fenticnt 5 vefurgendo 5 ac fi audivent wocem Filii Dei 5 qus
wvocat ea gue nsn funt quafi ea que fint. Imperoche tal Trom-
ba fard come ftimano molti Santi Padri un Iftromento morale
per la Refurrezione, per mezzo dicui Crifto ; Operabitur refi=
seCtioneins flcnt werba confecrationis funt Inflrumenta tranfuflantias-
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tionis. Percid lo dice Iftromento morale , impetocché: Noau. necef:
Je videtur huic Tube tribuere vim phificam fufiitandi mortuos .

A cid, aggiunge il P. Francefco Suarez 3.part. quefts 55.
art. 1.che li Morti dopo effere rifufcitati udiranno tale Trom-
ba, poichéil riforgimento fi fard in un’iftante , mentre fuona-
rd la Tromba, in modo , che perfeverando il fuono pofla effe-
re udito, 0 almeno potranno udire le parole feguenti , vewite
ad fudicium . Impercioché tal Tromba intimara , e chiamar tut-
ti ad eflere giudicati, che percio dice la Chiefa : Zuba mirum
JfPargens fonum 5 per [ipulebra regionum 5 coget omnes ante Tronum
Tutto cid il P. Suarez .

CLASSE 'TY

Deg? Iftromenti fonori per
la Tenfione.

Iconofciuti gl’'Iftromenti, dalli quali i rende il fuono per
R il fiato, fi pafla alla feconda clafle di quelli, che rendo-
no armonia per la Tenfione, poiche fono armati dicorde,
le quali ftirate ; quando fono percofle rendono il fuono . Ine-
rendn dunque alla divifione di Cafliodoro lib. de mufica, ove
dice : Organoram wliud percatitur, aliud intenditur , aliud inflatur.
Percutiuntuy acetabula anea vel argentea, tenduntar fides s que ple-
Etro percufle mulcent auriam fenfum o inflantar tibie , calami , or-
gana 5 O caterd 5 gua [pivitu agitata in [fonunr vocis animantur.
. Numeraremo dunque gl’ Iftromenti della feconda clafle , 1i
uali intenduntur. A tal’efame ci fa buona guida il P. Kircher
nella fua Mufurgia con ridurli a cinque clafli, ove a carte 453.
diffe , che la prima contiene quelli , li quali A compongono ex
abacis manuariis 5 gue claviayia vocant 5 ut Clavicymbala 5 Cla=
vicordia , Spineta s Manucordia . La feconda contiene y guas manu-
briis in oblongi colli movem protenfis s e quelti utriufgue miniflerio ma=
aus fonari folent o ut Tefludines, Tiorba  Pandore . Nella terza fi
contengono quelli, gue manubriis quidem conflant 5. fed arcu s &
fennis incitantur 5 ut Viole s fen Chelesy omnis generis s O Cytbares
La quarta comprende , gua omni abaco 5 & manubrio dcﬂf‘:}m,
uirisf=
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wiriafgne manus miniflerio immediatd fomantur, ut Harpe 5 & Plal-
tevia. Nella quinta finalmente {i numerano , gue mixtam guan-
dams rationem ex ommibus habent 5 ut Lyra Germanica 5 guc abacs
conflat y & loco arcus atitur rota. Con quclta divilione {1 rende-
ra piu facile I’ efame di ciafcuno,

XLIIIL
Cimbalo .

Ominciando dunque dalla claffe, che contiene g!’ Iftromen-
s ti fonati con la mano , in primo luogo & da confiderarfi
il Cimbalo, detto da molu Gravicembalo. Di quelto fece
menzione il S. Ré David nel Salmo 150. 4 ove invitd a lodare
Dio con tal’ [ltromento : Laudute eum in Cimbalis jubilationis
ma perche la parola Cymbalum , ¢ molto equivoca, e {i pud
dubitare di quale Iitromento parlafle , delcrivendolo S. Ago-
ftino: Cymbala ( dille) invicem [é tangunt , ut ben? fonent o ideo &
quibufdam labiis noflris comparata funt . Lo Sponio nella fellione
rima art. de Cymbalis, elponendo alcune fignre di doane . che
8allano, fonando un tal Iftromento , dice: Cynbala efse Inftru-
menta , quc ific Saliatricule geflant y utrumguz cum altera concu=
tiunt andatler 5 afiero quod ea vidcam labris afeaslori.

Ma tal Iltromento figaificato col nome di Cembalo dagl’
Aatichi a {uo luogo doverd riconofcerfi : per ora bafti I’inten=
dere, che tal nome @ ftato trasferito dalli Scrittori moderni , a
quell’ Iftromento , il quale armato di corde di metallo rende
il fuono per mezzo di alcuni , che dicono faltarelli uniti
alli tafti, quando queftidalla mano del Suonatore fi percuotono.

Per eflere Iftromento afsai noto non occorre defcriverlo
diffufamente, e bafta folamente fare tré principali rifleffioni , Ia
prima ¢ circa la difpofizione delle corde, lafeconda circa le cor-
de medefime,la terzafopra la varietd delli fuoni: fono primiera-
mente le corde in numero di 49. di metallo , e non d’inteftini
di Animali. Onde I' Iftromento, che di tal forte di corde ¢ ar-
mato , fi detto da Gulio Firmico lib. 6. cap. 31. ZEreneroum
ideft Inflrumentum muficam cui vice Nevvorum infunt xvew chor-
dule ; md tal voce conviene anche alla Lira, che di tali corde
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fuol eflcre armata , onde lo fteflo Scriccore diffe , Muficos fuciune
qui lyre aremervos dulci modulatione percutiunt. Ne {olamente {o~
no di metallo le corde, mid hanno diverfa eftenfione , ¢ lun-
ghezza, ¢ a proporzione della maggior , € minore eftenfione
{ono anche di maggiore, O minore groflezza, dal che procede
una grande varieta di voci fonore, che percio tra tutti gl'lltro-
menti di quefto genere tiene il primo luogo.
Gio: Battifta Doni a carte 58. cosi ne fcrifle.

1i Clavicembli , quando fi facciano di tré tuoni , e taftature,
{i potranno diverfificare in due maniere con’la ftefla materia
delle corde per tutto, e con diverfa , fe cialcun avera le corde
della fteffa materia, la diverfitd confiftera non foloin eflere pilt
e meno tirate, € aver la tratta pit lunga, o pilt corta, ma piit
bafla, O pitalta dal fondo, e in pettinatura pilt cruda , & pia
dove percoffa pid prefto, o lontano dal ponticello , & {imil al-
tre differenze , che fi potranno agiuntare alla natura de’ mods
con fare, che il gegiftro Dorio abia il fuono ordinario del Cla-
vicembalo &c.

Effcre ftato inventato tal’ Iftromento da un certo Niccold
Vicentino , loriferi il Doni nel libro de Mufica. alla carta quar-
ta, ed eflervi ftati aggiunti molti tafti, e molte divifioni, Vi=
veva tal’ Autore in tempo del Cardinale Ipolito d’ Efte fuo Me-
cenate, cioé circal’ Anno 1492. fotro Aleflandro VL

b, Y4B e g

Cimbalo Verticale

A ftefla difpofizione , e qualicd di corde fi offerva nell’
- Iftromento feguente, il quale & differente dal primo perla fi-
= tuazione delle parti , inventato per maggior commoditl
poich¢ & collocato verticalmente , onde il fuono fi propaga
meglio , € occupa fito minore, e ferve per ornamento della Ca-
mera in cui fi conferva : Da chi fia ftata tale difpofizione in-
ventata non I’ hd potuto rinvenire , ficcome nel racconto del Leti
fi riferi eflere ftato il Vicentini inventore del Cembalo, ma du=
bito « che pid tofto fofle da quello perfezionato. ¥
XLV:
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Spinetta .

Ono anche li Cembali del genere fopradetto di forti diver-
S fe, ufandofi la medefima difpofizione in tutti delli tafti, e delli

Saltarelli , ma variandofi il numero delle corde, e la difpo-
fizione di effe . In Italia & comune quello detto comu-
ncmente Spinetta , la quale alcune volte ha folamente dicidot-
o tfli, e rende fuonoacutilimo. Soglione communemente fo-
nare tal forte d’ Iitromento le donne , che percid il Pittore le ha
clprefle in quefte tavole. Delle varie taftatare di quefti diffufa-
mente &ractd il P. Kircher nel libro 6. della mufica iftrumentale
part. 2. cap. 1., ¢ il Merfenne , onde a noi non apartiene il rife-
rirle.

Una forte d’Iftromento fi adopera detto Sordino , e diffe=
rente dalla Spinetta per la qualitd del fuono, perché in queftale
corde toccate dalle penne delli Saltarelli rendone fuono acuto,
¢ armonico; nel fordino le corde fono folamente battute dolce-
mente dal faltarello: onde fi rende un’ armonia forda, ¢ foave,
che appena fi ode dal Suonatore .

= kY1
Tiorbg.

Affando alla claffe, che contiene g’ Iftromenti compofti di cors

po fonoro detto communemente la Teftudine , e di manico ar=
mato di corde, efifuonano conambeduelemani, una delle qua-
ligoverna le corde fopra diverfifpazii del manieo nelle taftature,e con
Yaltra fitoccano le corde, acciché rerdano il'fiono ; fi offervi in
primo luogo quello chiamato dagl’ Italiani Z7srba , dalli Latini
T¢ftudo , benché quefto fia nome generale , con cui fi fignifica
i1 corpo dell'Iftromento vacuo, cosi detto dalla forma ¢ efsa
che hain una parte fimile alla Teftudine . '

M2 E
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E dunque queft’ Iftromento di figura efpreffa nella fua ima-
gine . Perch¢ fi dica Z7orba , niun Scrittore Yafferma, e probabil-
mente tal nome deriva dalla parola Barbitos 5 voce barbara fe-
condo il Teforo della Lingualatina, in cuifi fignificalira di gran~
dezza maggiore dell’altre , ¢ I'usd Ovidio di genere feminino,ove
fcrifle Epift. 21.

Non facit ad Lackhrimas borlytos ulla meas.

11 P. Kircher riferifce nel capo 2.de Mufica inftrumentali , ¢he
la Tiorba prefe il ncme da un Napolitano , che aggiunfe cor-
de alla Lira: conticne tal’ Iftromento nove caxde doppic, €una
femplice .

i N N
Arcileuto .

Alla Tiorba nacque I'Arcileuto , Inftrumento non ufato das
' Antichi, ma inventato dalli moderni , poiche¢ comin-
ciatafi ad ufare la Z7srba , un nobile Tedefco detto Girolamo
Capfperger la perfeziond aggiungendovi un collo pit lungo cort
otto corde femplici, € fette doppie con una corda pit delle al-
tre fortili detta Cantino , fono le fopradette corde, non diMe-
tallo, ma d’inteftini d’ Animali , e dfferifcono nella groflezza,
¢ fi percuotono con la mano deftra , premendo con la finiftra
variamente le medefime nel collo dell’Iftromento, il qualefra tut-
ti di tal genere ¢ il pitt armonico per la varieta delli fuoni che
rende.

Aggiunfe il Merfenne trovarfi alcuni Liuti detti Chirarroni,
1i quali hanno corde di metalloin un braccio , e nell'altro d’in~
teftini , e alcune volte avendone al numero di 40. , molte delle
quali bencheé non toccate, concepifcono tremori, e rendono fuo-
no . Il manico di quefto Iftromento puo effere di quattro , ©
cinque picdi lungo. ' by

XLVIIL



@2 93 ¢
o; Gl O Al R L0 §

Cetera.

R4 gl'lftromenti , che fi fuonano , O con le deta , O con

il Plettro forfi il pit antico ¢ la Cetera ; imperocche fe fi
oflervano le narrative delli Poeti, I’invenzione, e 'ufo di effa
fu actribuito a Mercurio . Lyra dicitur & Mercurio primam inven-
ta 5 fcriffe Ifidoro de originibus , poiche quando ritornato il Nilo
nel fuo letto dopo avere inondato I'Egitto, fu trovata da Mer-
curio una fpoglia di Tartaruca, in cui effendofi inariditi li ner-
vi dell’ animale putrefatto , refero quelli il fuono per-
colli che furono dal vento, onde a fimilitudine di quella Mercu-
¥io compofe la Lira , € la dond ad Or1feo, il quale feppe si
bene fervirfene con il canto, che le piante, e lifafli lo feguiva-
no da eflo alletrati per goderne I’ armonia , ¢ per efla poi fis
numerato tal’Iltromento fra le conftellezioni del Ciclo.

Di efla dottamente parld il P. Riccioli nel fuo Almagefto parte
prima pag. 406. Lira (dice egli ) $7vé vaultur cadens, vel diferens,
Ffalterium o five bac lyra fit Apollinis , five Horphei juxts Quidii
mel. 10. continet Stellas in Ptolemeo 1O. quos videlicet funt chor=
de in Pfalterio decachordo. At in Bajero funt 13. in Klepera 1. quas in-
ter fulzentiffoma 9 prime magnitudinis ¢/l illa,guz dicitur Fidicula fes
lucida lyre . Et pag. 481.Lyram [épticordem ad imitationem [eptem pla=
metarum inventata ab Apoliinesvel adimitationem feptiftellss Plejaduns
@ Mercurio excogitatam tradit ab Hygino lib. 2.Vitravius lib.5. cap.4a
dbigue Daniel Bevbarus , 3 Gulielmus Philander,idem Ficinus in Pla-
tonem de fuvore poctice Glarcenus lib.2.Dodecachordi cap.8.¢9 13.Gui=
do Arctinus in fua fiola mufica,Petrus Valla in lib. Plinii cap. 22. O.

Prima perd di confiderare meglio queft’litrumento conviene
avvertire, che molti confondono la Cetera con la Lira, e f{tima-
no eflere il medefimo Inftrumento , come faggiamente avverti
il Bulengero de Theatro lib. 2. cap. 37. Nonnulli autem partinm
Cythavam, Livam , chelim tefludinem idem effe sca fortd 5 quod Xe
nophon Sympof. dixer't Cithara cecinit 5 Lyra cum tibiis confonante,
O cantavit, O Arenco lib. 14. accipiens Lyram Cithara rcciﬂi:_,ﬁ E

pi



9¢ 94 ot
pitt chiaramente I’accenno Euflatio citato dal medefimo Bulen-
gero , ove fcrifle:7e/lam tefludinis ingentem,fubito , feu manubyio 4d-
dito o & cordis intentis Mercurius Lyram aptavit , quam Apollini
dono dedit , ut [¢ vedimeret o cum aliguot ex cjus bobus furatus
¢ffer . Bione perd fu di parere, che la Cetera fofle inventata da
Apollo , ¢ la Lira da Mercurio.

Ma tutte fono belle invenzioni di poetiche fantafie ; mentre
dagli oracoli infallibili fi sa che Iinventore della Cetera fir Ju-
bal, il quale come fi afferma dalfagro Iftorico nel 4.della Genela
fuit Pater canentium Cythara 5 ' Organo . Vero bens) , che da
tali parole non fi ha evidentemente , che Jubal fofle inventore
della Cetera, benché fofle Padre di quelli, che I'uforono , non
perd fi pud negare effere ftato in quella eta I'ufo della Cetera ,
e {imili Iftromenti. '

Fondato su quefta autoritd confermata da Giufeppe Ebreo,
il P. Kircher adduffe la raggione, per cui la Cetera potefle effere
il primo Iftrumento, facilmente inventato Iwwentum chordaytim o
dice egli nel capo 4. del libro 2. de arte Confoni , & diffoni.
Ui facile fuit ita quogue wetnfliffinum effe 5 O primeverum tem=-
porum nemo dubitare debet  cum enim #ibil adeo neceflarium [it
quam filorum ad omnia compingenda ufis, omnis antem quoYUMCUn=~
gue filorum extenfio gratum quemdam [onuvs exciter , ex vayid au-
Fem tenfione chordarum varii nefiantur foni 5 nibil facilius fuit vivis
wrufurgss bac experientio prits edoClis Inflrumenta tandem omnis ge-
meris adinvenire , O quidem eythiaram polichordem ante Diluviuss
Juifle 5 facra nos docent littere .

Di quale forma fofle I’ antica Cetera non & fi facile a fa=
perfi. Probabile perd deve flimarfi , che con il tempo da varii
Suonatori fi riducefse a forma migliore , ed a fuono pid armoni=
co, aggiundendofi in effa il numero delle corde .

~ S. Girolamo nella lettera fCritta a Dardano {timd , che la
Cetera fofle fabbricata, come la letera Delta, Vitruvio feriffe efle-
re formata della grandezza d’una Tartaruca marina, e che atal
corpo fofle aggiunto un manico lungo un cubito , e che 2
quefto corpo Mercurio trasferifle le corde ufate nella Lira 5 la
ruale era formata di due corna di Capra aggiuntavi una traver=
fa per porerlcin_ efla affigere,, come fi vede efpreffa in molte me-
daglic, ¢ marmi aatichi. Chi defidera leggere pit diffufamen-
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te defcritte le ‘parti della Lira , legga il Bulengzro nel capo 33.
del libro fopra citato.

Non mancd chi fcriflfe effers da Mercurio addattate alla Li-
ra tré fole corde , e tanto diffe llidoro Chordas primus Hercu-
riur excogitavit idemgue primus neruos fonum [lrinxit 5 € aggiunge
che fofero nominate corde dal cuore: guia ficus palfus eft cordis
in petlore ita pulfus chorde in Cythara.

Li Greci affermano, che la figura di Cetera fli fatta da Ce-
pione fcuolaro di Terpandro . Altri feriffero , che Apollo folle
l'inventore della Cetera , e che fofle fimile al petto umano, ¢
che poi ne procedeflero diverfe figure, e con diverfitd di cor-
de, come fi vedra negl’ altri litromenti , onde vi fono le Ce-
tere dette Tedefche, altre Francefi, Ingleli, Spagnole, Turche-
fche , ePerfiane, le quali tutte armate di corde i fuonano , &
con le dita , & con il plettro , e tutte poffono eflere comprefe
con il nome diCetera, effendoin tutte quelle la parte , che dalli
Latini fi dice Teftudo, vacua nella parte interiore , € diverfa
rella forma, donde procede la varicta dell’armonia . La Cete-
ra dunque antica fix da molti adoperata armta di fole tr¢ cor=
de, nelle quali , come riferifce Diodoro Siculo Lib. 1.cap. 2.
{i accennavano tré¢ ftagioni dell’'anno, e alrrettanti tuoni , ciod
Pacuto per I'Eftate, il grave per I'lnverno, il mezzano per la
Primavera , e Scaligero nel capo 43. del libro primo de“{‘ poeti=
ca aflerifce , che a Corebbo figlio di Ati Ré de Lidi aggiunfe la
quinta corda . Ne furono poi aggiunte fette da Terpandro,
alle quali Simonide aggiunfe Pottava. Timoteo lanona, fe cre-
dere dobbiamo a Plinio, che cos\ fcriffe nel capo 4. del libro 6.
e lo fteflo rifert nel capo 40. il Bulengero aggiungendo , che
S. Girolamo riferi effer armata di 24. corde. '

Nel Teatro perd della vita umana firacconta, che uu ta-
le Timoteo Milefio celebre Mufico , che vifle in tempo di Alef-
fandro il grande, aggiunfe alla Cerera la corda decima , € un-
decima. Nella Cetera commnne , che oggidi [i ufa fi numerano
dicifette corde, le quali fuonate col plettro rendono una foavif-
fima armonia. :

Non fard cofa ingrata I'offervare la varietd delle Cetere
antiche come fi trovono efprefle in varii marmi , ¢ fono quelle

qui pofte nella Tavola ,come le pofe il Merfenne a cart.l-,[r{ dall’
0=
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Iitromenti armonici , e il Kircher :anche parla d’effa it Pigmi-
nio de Servisa cart. 153., ove dice poterli conofcere le parti, che
compongono le lira cioé: Laterna  acumina, bracchia, bumeri , fia-
pule , peClines 5 modulum O timpanum .

Quindi non & meraviglia fe dagl’Antichi dediti al piacere,
e alle delizie , era folita ufarfi la Getera nelli Couviti come
riferifce Plutarco Symp. 7.cap. 8. Cytara jam olim «ctate homer:
adbibita eft intonviviis, O amicitiam confactudinemyuc ad eo anti-
guam non debet diflolocre o fed Cytharedis folis utendum ei? 5 ut lu-
Elum 5 © funebrem complorationem eantilenis [ummoveant 5 canen-
tos bene Qminata guod heminibus bene cpulantibus commendata fint.

Ne far difcaro concludere quefta narrativa con cid , che
riferifce Strabone , nel libro 6. Cioé , che in Geraci Citta della
Calabria fi vedeva gid una Statua rapprefentante un Cittadino
infigne Citaredo detto Eunomio in atto di fuonare la Cetera fo-
pra cui era una Cicala , ¢ ci0 in memoria di un accidente cu-
riofo, cioé che mentre fuonava a gara con Ariftone Mufico {i rup-
pe una corda della Cetera , ma fopravenendo quell’ Animale ,
fuppll con la fua voce al fuono, che mancava.

Una fimile Statua fu collocata in Declfi con un’Epigramma
regiftrato nel quarto libro degl’ Epigrammi grect , e un’altro ne
pubblicd nel libro primo fotto il numero 22. la dotta mufa del
P. Carlo d’Aquino qui riferito con li verfi feguenti.

Striduls voce nemorum 5 poflquam modulamine dulci
Supplevit dotle fila recifa Lyre _

Hic demum vitam pofiit cantumque canore
Ne mortis titalos folus baberee Olor ,

Hoc major Cygnum per longa filentia vite
Credibile efl, ferum mam didicifle mnclos

Here conirs fividens cum vixerit ante cicada

Funeribus facte ¢ft nunc philomela fuis.
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Pandura.

Andura fi dice dalli Napolitani I’ Iftromento feguente , Ia
forma di cui ¢ poco differente dalla Mandola, ma ¢ di mole
molto pitt grande ; ¢ armato di otto corde di metallo , ¢ fi fuo-

na con la penna, € rende grataarmonia.

L.
Cetera Tedefca.

Egue un’altro Iftromento poco diflimile detto Cetera Tedes

fca dal P. Kircher, forfi perché ufata frequentemente nelle
parti della Germania. Ha quefta forma diverfa, ed ¢ fornita di
fole dieci corde , e rende fuono foave, chine fia 'Autore non
¢ riferito da Scrittore alcuno.

L L
Chitarra Spagnuola.

C Hitarra,d Cetera Spagnuola é decto I'lIftromento quiefpreflo,
forfi perché frequentemente ufato in Spagna, fi efprefla una
donna in atto di {uonarlo, eflendo ufato anche dalle Donne .
Tiene cinque corde doppie,le quali fi fogliono percuotere con
la mano atempo di battuta, O puretoccate con la punta delle di-
ta : onde rendono fuono pit foave .

Cuariofo ¢ il dubbio , che qui i potrebbe proporre circa la
Cerera riferita nel quinto capo dell’Apocaliffe , ove S.Giovanni
dice aver veduto 24. Vecchioni, li quali ftavano avanti il
Trono dell’Agnello,babentes finguli Cytharas fuuas,(iccome delle altre

riferite dal medefimo nel capo 14. dicendo: vosem quans audivi ficut
Cythi-
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Cytharedorum Cytharizeutium in Cytharis fuis. Che nel Cielo dal-
li Beati {1 ufino Iftromenti di Mufica non ¢ da crederfi ;3 fi
pud bensidedurre eflercivi una equivalente melodia, con cuifi
cantino le lodi 2 Dio, a noi indicata con termini di fenfibili In~
ftromenti, tra li quali furono nominate le Cetere eflendo il fuo-
no di elle foavillimo, ed armoniofo in fommo grado.

| S ¢
Lira di Apollo.

’Rapprefentato in quefta figura Apollo ereduto Dio dagl
E Antichi Idolatri , come folevano efprimerlo , cioé Giovane
con la finiftra tenente una Lira coronato dialloro , e veftito di
tela d’oro , o di colore celefte . Nella Lira , che finfero effere
ftata da lui inventata, fignificarono I'armonia delli Corpi Cele-
fti. Finfero anche li Poeti , che al fuono di effa fofle fabbrica-
ta la Cittd di Troja, come cantd Ovidio nella lettera di Elena
a Paride. '

liion adfpicies formatagque turribus ollis

Hoenia plebes [lrutta canore Lyre .
Scriffe Paufania, che fi moftrava come prodigiofo un faffo , ove
Apollodepofitd la fua Lira, dal contatto della quale diventd fo-
noro, onde qualunque volra era percoffo rendeva il fuono fimi-
le a quello della Lira,md a noi bafti aver qui efpreffa la forma della
Lira di eflo, communemente delineata nelli Marmi , e pitture
antiche , nelli qualifi vedono efprefle anche l'altre qui pofte, ri-
‘ferite dal Kircher, dal Merfenne, e dal Pignorio . Diflero al-
cuni effere la detta Lira armata di quattro corde con le quali fi
additavano gl’Elementi , altri ch’erano fette, per fignificare lar-
monia delli fette Pianeti.

LIIL
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L 1 T /'E
Mandola.

L piccolo Iftromento qui efpreflo, detto volgarmente Man-

dola, e dalli Latini Mandora, hi folamente quattro corde ,
e rende fuono molto acuto . Un fimil’ Iftromento trovo eflere
ftato ufato dagPAffiri, m3 di tré corde , e chiamato Pandora .
Giufeppe Laurenti nell’ Amaltea Onomaftica afferma » che nel
nome di Pandura fia fignificato IIftromento,detto dall’Iraliano Re-
bechino . Se quefto fofle PIftromento ricordato da Ifidoro ap-
preflo Varrone , ed altri » € cofa molto dubbiofa . Sono tanti Ii
diver(i termini , con i quali gli anticht Scrittori nominarono
gl'litromenti fonori, che fi rende impoffibile poterli diftingue-
re, ericonofcere, maffime che fono diverfe le forme d’un mede-
{fimo Iftromento ufato da diverfe Nazioni.

Sia di cid efempio la narrativa di Lampridio nella vita di
Eliogabalo, ove dice : o/ cantanit faltavit ad tibias ytuba cecinit
pandiurizavit s Organo ‘modulatus eff . Molto pilt ofcura ¢ la nar-
rativa di Americo de Pejerato Abate Moifiacenfe nella vita di
Carlo Magno regiftrata in un codice manoferitto fotro il numero
1543. nella regia Libreria riferito da Du Gange alla parola Baudof .

Luidem ( dice egli ) Baudefime concordabant
Plurimas chordas cumulantes

LQuidam triplice cornu fonabant ,
Lucdam foramina inclaudentes
Quidam choros confinantes
Dauplicems chordam perflridentes
Quidam taborellis vuflicabant
Greflum fonum permittentes
Quidam cobreta vafionizabant
Levis pedibus perfaltantes
Luidam Lyram 5 & tibiam properabant
Prolixas virgulos fic gerentes

N 2 Sui-
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Quidam Rebecam aycuabant 5
Maulichrem wvocem confingentes (.

Dalle quali voci, o barbare, o improprie ¢ impoffibile il potere
intendere quali foffero gllftromenti fignificati.

L. 1 V.

Chitarrine.

Idicola ¢ la figura feguente fatta capricciofamente dal Pic-
R tore , alludendo perd al vero, mentre rapprefenta unMa-
rinaro in atto difuonare un piccolo Chitarrino, armato alle vol-
te di quattro, alle volte di fei corde, e communemente fi ado-
pera dalli Marinari Napolitani , allora che ftanchi dalle opera-
~zioni marinarefche prendono ripofo in qualche Lido, ed hanno
riftorate le forze con ilcibo. Nen rende armonia molto grata ,

:’ila un fuono acuto, di cui il fenfo delle perfone rufticali fi
diletta .

LV
Colafcione.

L A figura feguente rapprefenta una donna Tufca m atto di
fuonare un’lftromento di tré corde , molto ufato nella Tur-
chia , e principalmente dalle Donne . In lingua Araba fi chia-
ma Dambura 5 in Italia Colafiione 5 come fi dice dagl’ Autori
della Crufca. Frequentemente anche fi fuona nel Regno di Na-
poli , battendofi le corde col plettro, o con una penna. Rende
un fuono rauco, eflendo le corde molto lunghe, e la teftudine
¢ piccola mole , come fi vede nell’imagine prefente , prefa dal
Iiiro pubblicato in Parigi , ¢ difegnato in Coftantinopoli per
ordine di Monsu Ferrajol ftato ivi Ambafciadore detR¢ di Fran-
cia . Suole effere lungo tal volta fei piedi nel manico diftinto
in fedici tafti, alle volte ¢ armato di fole due corde. .

‘ LVL
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L WLl
Viola.

Imagine feguente & in atto di fuonare un’Iftromento fimi-

le nella figura al Violino , ma per la grandezza, che ha ¢
nominata Viola. Il manico di effo & lungo la terza parte ditut-
to I'Iftromento , ed ha quattro corde come il Violino , ma pit grof-
fe affai ; ficcome I'arco ¢ molto pitt lungo . Quando fi fuona fi
foftiene dal Pavimento nel modo qul efpreflo.

| R, s ok

Violone .
C On Ia fteffa attitudine fi fuona quello, che fegue, € quifi

efprime in atto dieflere accordato dal Suonatare: fi chiama
Violone, perch’e pitt grande della Viola, ed ha fei corde ,con le
quali {i fa maggiore armonia, che nella Viola.

Un’altro della fteffa fpecie fi ufa da alcuni armato di otto
corde , che fu inventato dal Signor Conte Sommerfer Inglefe
peritifimo nella Mufica , come riferifce il P. Kircher pag. 486.
Avtis magne confoni s O difloni . Qual’ Iftromento dalli Latini
fi efprime col nome Vitula, ¢ Vidula, o Violla ; onde li Sona-~
tori di effo fono detti Vitularit .

LVIIL,
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L.V kA
L’ Accordo.

I di tutti & Armonico il feguente dettoI’Accordo 5 non fo-

lamente perché & di mole pit vafta , ma perché ¢ armato
di dodici corde, ed anche di quindici, delle quali dall’arco fe ne
fuonano due 5 e tré aflieme. Il P.Merfenne lo chiamd Lira mo-
derna .

Tutte quefte forti di Viole fono ftate inventate dalli mo-
derni 5 né nelli Monumenti antichi ne ho trovato efprefio alcu-
no, ficcome nella Sagra Scrittura’hon {i nominano, € folamen-
te {i parla di Cetere, di Lire &c. Se poi con tali nomi fiano ftate
ciprefle le Viole ¢ cofa incerta

LIX.
Lintercolo s 0 Sordino.
*Imagine feguente & in atto di fuonare coll’arco un picco~
lo Iftromento , detto dalli Latini Zinterculus per la figura,

che hd, dice il P. Kircher, fimile ad una barchetta . Sordino lo
dicono glltaliani, ¢ fi fuole adoperare mentre fi balla.

LX.
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L X

Chitarrone.

Ale ¢ l'Iftromento tenuto dal Villano, che qui fi & efpref=
fo a cavallo d’un Giumento in atto dicantare, doppoche
per qualche tempo fi ¢ ricreato con il fuono.

LXI

Monocordo.

- Onocordo fi chiama I'Iftromento, che fegue, perché &

armato di una fola corda , benché anche ne abbia un’ale
tra pi corta , le quali perd fi fuonano coll’arco feparatamente .
Parlando di effo il Kircher a carte 487. dice : Quod uti notiffimuin
efl , ita fupervacancum effe vatus fum cidem explicando tempus te-
yere .

L 1 1.

Tromba Marina.

U’ efpofto con quefto nome un’litromento diverfo fuonato

con il fiato , ma con lifteffTo nome fi efprime il feguente
{uonato con l'arco , ed armato con una fola corda grofla , la quale
con il pollice della finiftra del Suonatore fi va premendo atempo
in varii luoghi del manico, per eccitare tuoni diverfi , li quali
fono in tutto fimili alla voce della Tromba , percid chiamata
Tromba Marina, effendo I'ufo di effa frequente nel Mare , fen-
za la fatica di animarla col fiato. La forma di efla i vede nel

difegno qui pofto . Il Glareano nel capo 17.-del libro primo difle
molto
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molto di quefto Iftromento , affetmo eflere la lunghezza di eflo
di cinque piedi, € per Pordinario di forma triangolare, aggiun-
e che anche tal volta ha due corde con le quali meglio fi pud
imitare la voce della Tromba .

LoX 1 1L
Salterio Turchefco .

I efpone qui una Donna Turca prefa dal medefimo libro del

Ferrajol in atto di {uonare un’Iftromento quadrilatero pofto in
piano Orizontale pieno di corde di metallo, le quali fi toccano con
le dita. E’ quefto fimile al Salterio oggidi ufato , della di cui for-
ma , che {uol eflere quafi triangolare 4 {i ufa anche dalli Turchi .

Se tale fofle il Salterio riferito nelle fagre Carte, ove i dice
nel Salmo 1./ decacordo Pfalterio cum cantico in Cythars, e nel Sal-
1ro 143. Deus canticum novumscantabo tibisin Pfalterio decacordo pfal-
Jam tibi . Dalle quali parole {i deduce, che appreflo gli Ebrei fi
ufava un’Iftromento chiamato Salterio, il quale era armato di diect
corde, propter numerum decalegi legis 5 alludendofi con eflo alli
dieci Precetti dati da Dio a Mois¢ , come avverti S. Agoltino fo-
pra li Salmi.

Indagandone 1a forma Ifidoro ftriffe , effere la differenza del
Salterio dalla Cetera , perche : Jignuin illud concavuin unde [onts
veddituy 5 © deorfum feviumtuy chorde 5 O defiper fomant 5 Cythare
autem & comtra concavitatem ligni inferius halet . Ma dicendo cio
pare che convenga al Cimbalo, e non al Salterio.

Defcrivendolo S. Girolamo riferito dal Bulengero nel cap.

43~ del libro 2. de Theatro afferma , che fofle difigura d” uno feu-
do quadrato, incuieranotefe diecicorde; ma benche il S.Dot-
tore confermi , che nel Salterio erano dieci corde, non fpiegaa
baftanza qual forma avefle det’ Iftromento . Il P.Kircher nel lis
© bro 2. de mufica Hebreorum 5 ove riferifce molt’ Iftromenti mufi-
cali, ufati dagl’Ebrei, fotro la lettera A. a carte 49. efpofe la figura,
che afferma aver prefa da un Codice antico della Libraria Vatica-
na, ed & appunto come il defcrictoda S. Girolamo ; ma lo fteflo
Autore alla carta 495. efpofe un’ Iftromento di forma triangolare
con
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con dire effere il Salterio , del quale ne parld come fegue. P/aj-
teridm Iflramentum fidicinum s [Ji pevitam manum [ortiaiuy Lale off,
ar nulli alteri frve harmonicaytme varictatem propovtiendm s [ive bar-
moniefi foni infignem amenitatem [peCles 5 cedere videatur 5 Forma
ut hic vides e triangtlaris 5 chordas habet §'¢. ¢ fegue a defcrivere
I’ ordine delle corde divife in tré fiftemi diverfi , cialcuno delli
quali poffono, e fogliono dupplicarfi, e anche triplicarfi , onde ne
nafte un'armonia fingolare.Afferma‘anche,che nel tempo in cui fcri-
veva era in Roma un Mufico infigne, nominato D. Gio: Maria Ca-
nario , il quale aveva, e fonava un tal’ [{tromento.

Gio: Battifta Doni nel fuo Trattato della mufica alla carta 7.
dice, chefi ferviva d’ un’lltromento di forma quadrangolare con.
32. corde di metallo proporzionatamente equidiftanti, € ugalmen-
te lunghe accordate al unifono , nel quale con I’ajuto d’ un Ponti-
cello triangolare , obliquamente pofto , qualfivoglia intervallo fi
puo dividere in quante parti uguali fi defidera. Al qual’Iftromento
(dice ] forfi converebbe il nome di Magadide ufato dagl’Antichi,
che fi avvicina a quefto. Sinqui il Doni ; il parere del quale par-
mi non poterfi approvare; poiche cercando io che cofa fi fignifi-
chi nella parolaMagadide,trovai che dal DuCange erudito Scritto=
re delle voci latine fi buone,come barbare offervali effere voce origi-
nata dal greco , fignificante quella parte della Lira , ove il Plettro
percuote le Corde, e cita Pietro Diacono de Yiris illuflribus Ca-
fin. cap. 28. ove [crifle . Canutus etivwe 2. IPaRYE Compofuit » in qui=
bus qui vult artis grammatise tramiten & Monochordi fonori Aa-
gade veperiet notas , ¢ nel Teforo della lingua latina i dice , che la
parola Magas AHagadis, five Magadiam lignifica Inflrumentum mu-
ficum 5 & etabule guadrata conflans leviter convexa intentis in ca Cy-
thare fidibus , ¢ [i aggiunge che al parere di Budeo fi fignifica an-
che quella parte della Lira, ingua pleClrum illiditur 5 4bi percuffio
Jit chordaruns mand dextra . .

Poffono quefte opinioni facilmente conciliatfi , poiche col no-
me di Salterio , fi pud intendere quel’ Iftromento di figura paralel-
logramma, come é quello efpreflo fotto quefto numero, nel qua-
le perd le corde col benefizio di due ponticelli formano la figura
triangolare , onde ne nafce la varieta del fuono, per laminore, o
maggiore eftenfione delle medefime, e fi puo fabbricare I' Iftro-

mento in modo , cheabbia la figura triangolare , come da molti fi
ufa. O Si
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Si fuole quelt’Iftromento fonare con le dita, ricercando con efle
le corde nel modo che fi ufanell’ Arpa, e nelle Tiorbe, € in Turchia
I'ufino frequentemente le Donne fedenti fopra cufcini, come qui fi

rapprefenta .’

LXIV.
'_ Pfdlterz'a diverfo s

N’ altro modo fi ufa nel faonare il Salteriosil fuono dicui rie
[ {ce nonmeno fuave, percotendofi le'corde con duebacchet-
te tunlghe circa un palmo, e fottili, nelmodo indicato nella figura
pofta fotto quefto numero , che raperefenta una povera fanciulla
Tedefca, la quale nel tempo in cuifcrivo fi vede per le contrade
di Roma; onde molti {ono alletrati ad apprendcr'e 1’ arte di fo-
narlo, mentre ¢ ugualmente facile , e dilettevole . Frequente &
I’ ufo di tal’ Itromento nella ‘Germania, e fu ufato dagl’ Antichi,
onde appreflo "Ateneo nel Iib. 4. ¢dp. 24. {i legge , che un tal’
Aleflandro Citerio lo perfeziond,aggingendovi moltecorde, eche
divenuto vecchio dedicod queito fuo Iitromento nel Tempio di
Diana Effefina; accioche ne rimanefle alli Pofteri la memoria del-
1a di lui Perizia
" Immortale rimarra ( fenzadubhin ) 1z Perizia con cul fuona
il Saltetio il degno Sacerdote, ¢ Cittadino di Citta di Caftello
D. Flotido Ubaldi, il qualc eflendofi dilettato  per qualche
tempo di fionare varii Stromenti , pofcia applicatofi al fuono
del Saleerio 5 in cui aggiunfe molte corde fino al numero di
29. , € fonandolo-in forma &’ Arpa , fece udire tutte le confo-
nanze 5 che i odono nel Cimbalo , 0 fi arpeggi con le dita 4 ©
“fi percuotino le corde con l¢ bacchette. T al’ Iftromento non ha
grandezza Jeterminata, variandofi fecondoil coftume del Paefe,
& il gufto di chi lo fuona. L’ ordinario ufato in Italia, ¢ lungo
circa tré palmi, largo poco meno didue . .

LXV:
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Lira Tedefca.

I ufa principalmente nella Germania un’ Iftromento chiamato
dal P.Kircher a carte 486. Lyra mendicoram 5 € dal P. Mer-
fenne Lira delli Ciechi, poiche per I’ ordinario & fonato dal-
le povere donne, e gente ruftica , come {i rapprefenta in quefta
Imagine d’una povera donna Tedefca , che girando per I'Euro-
pa {1 procaccia il vitto con I elemofina fattale dalle perfone, do-
po averla udita fonare . L’ Iftromento ¢ come la figura lo rap-
refenta,, armato di quattro corde di groffezza inuguali, _itef‘c
fopra la teftudine , e ftirate per mezzo delli piroli , vogliamo
dirli con il Tofcane Bifcheri , mi in modo che paffano fopra
una ruota di legno duro, eunra dicera , premendola ; la quale
( dice) il Merfenne fupplifce all’ arco con cui fi fuona il Violino,
¢ fimil’ Iftromenti. :

Preparata in tal modo quefta forte di Lira , fi gira con la
mano deftra la ruota , fopra cui fono ftefz le corde , e quelte
rendono il fuono girando la ruota , e accioche fia variala voce
fi premono con la mano finiltra alcuni tafti, li quali mentre toc~
cano le corde cagionano fuono pilt, & meno acuto, onde fifor-
ma un’ armonia grata all’ orecchio. Chi ne fofle I’ Autore, cin
quel tempo inventata Lira tale ; da niuno ¢ riferito. )

Lo n ot Wl
Arpa.

L’ Iftromento qui efpreffo difigura quafi triangolrre, e para<
gonato percio quafi alla lettera greca Delta poco fi ufanell’
Italia, molto nella Germania, e con ragione poiche ivi ri=
conofce la fua origine. E nominato dalli Latini Cinnira 5 Harpe
O 2 dalli
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dalli Tedefchi, non per altra ragione ( {criffe Papia Jfe non per-
che f inventata a Gente Harporum , li quali come dice il Bau-
drandi fono Popoli della Mifia inferiore detta #Zaifien 5 nella qua~
le fi numera la Citta Capitale detta Arpi 4 e fecondo Abramo
Ortelio fi nomina Bilograd, fotto il Dominio del Duca di Saf-
{onia. Suole eflere alta cinque piedi , € fuole avere tré ordini
di corde , che in tutto fanno il numero di 75.,come {ferifse il
Merfenne .

Il Menaggio dell’ origine della lingua diffe effere ’Arpa
Iftromento mufico cosi detto dal antico Tedefco Harpan,
onde nel Salmo 146. , ove fi dice Plallite Deo noffro in Cythara,
nella verfione Saflonica s’ intende tal’ Iftromento . Aggiunge
anche, che la voce Tedelca haarpan procede dall’Arpi Greco,
che vale quanto fpada adunca a guifa di falce, a cui fiaffomi-
glia PArpa.

Li Francefi la chiamano Lira , ma Fortunato nel lib. 7.
carm. 8. ladiftinfe ove , difle .

Romanufque Lyra plaudet tibi, Barbarus Harpa,
Gracus achilliaca Crotta britanne caner .

La deferiffe anche il Dante nel Paradifo al verfo 14.

) E come Lyra, & Horpa in tempra tefs
: Di molte corde fi dolce tintinno.

E diffe il vero , poiche le cotde di efla fono in numero co-
piofo, e fi fuonano daambedue le mani oppofta 'una all’ altra .
Si perfuafe Ottavio Ferrari , che I’ Arpa fia I'antico Iftro-
mente detto Sambuca, fondato forfi nella Lezione 29. del Tur-
nebio, il quale con 'autorita di Porfirio fopra 'armonia di To-
lomeo fcriffe : Sambuca triangulum Inflrumentumn ¢ff 5 quodex ine-
gualibus longitudine 5 ficur 9 croffitudine nervis efficitur . Le corde
perd , che ora fi ufano fogliono effere di Metallo . Eflere procedu-
ga dalla Lira I’ affermd Scaligero fcrivendo a Manilio pag. 425.,
¢ {timorono alcuni, che quando fi dice ch’era fonata dal Santo
Re¢ David la Lira, fi debba imtendere I' Arpa , che percid com-
muncmente i dipinge in atto di {uonare _tal’Inﬁrumen‘t;) &
n’al-
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Un’ altro Iftromeuto di tal genere fi riferifce dal P. Mer-
fenne , con il nome di Ciftro di forma poco differente dalla Cete-
¥a, ¢ dice eflere poco ufato in Francia, avere undici corde, ¢
17. tafti, li quali fono di Metallo, effere diftribuite le corde in
4. ordini , delliquali il primo , terzo, ¢ quarto ne contiene tre,
il fecondo due . Non eflendo ufato nell’ Italia , i tralafcia la
figura di eflo.

Un’altro poco, O niente ufato parimente ne riferifce col
nome di Pandura, voce che dagl’ Autori viene appliacata a di-
verfi Iftromenti, quefto ha la figura quafi tonda, e il ponte che
folticne le corde ¢ obliquo in modo , che le corde fono ine-
guali nella lungezza, fogliono quefti effere , & & Metallo, & di
Argento , ¢ le pit grofle ritorte come le funi.

LXVIL

Violino.

Naltra Claffe di Cetere fi pud offervare ; le quali fi
comprendono dalli Latini con il nome Cheles, overo Vio-
la, e nell’Italiano i dicono con ncme pitt , & meno diminuti-
vo, fecondo che merita lamaggiore, ¢ minore grandezza di efli,
cio¢ Viola, Violino, & Violone &c.Le parti di quelt’ Iftromen-
ti fono il corpo , O fia teftudine, e il manico , a cui fi apen-
dono le corde . Quefte fi fuonano radendole con arco fornito
di crini della coda di Cavallo, e nel manico fi premono conla
mano finiftra in varii luoghi dal Suonatore , in modo che vario
fi rende il fuono di efle . Ed & varia la forma , e qualita di
talIftrumento , come varii fono li coftumi delle Nazioni. Qui
faranno efprefli quelli, che in Europa principalmente fi adoperano
con alcuni altri ufati da altre Nazioni non meno diverfi , che
curiofi. Trattd di tal genere d’ Iftrumenti, dottamente il P. Mer-
fenne Religiofo minimo di San Francefco di Paolanellibro com-
pofto in lingua Francefe , e poi Latina, Gio: Battifta Doni infi-
gne mufico del fecolo paffato feriffe un’ Volume fopra la Lira
Barberina, mi non lo pubblicd con la Stampa.
Cominciando dunque dal Violino Iftromento notifﬁfgao,é
ufato
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ufato molto in Ttalia , hi queito la figura efprefla fotto quefto
numero, che moftra efler fonato da un’Uomonel modo da turti
ufato , mentre guarda la carte delle note per regolare bene Ia
finfonia . Tal’ Iitromente ¢ armato di quattro corde , e rende

fuono molto acuto.

LXVIIL
Viola & Amoré.

N’ altro {imile Iftromento {i ufa d’ alcuni , e fi chiama

Viola d’ Amore , n¢ hd pututo indagare la cagione , per
cut gli fia ftato impofto tal nome . In altro non diderifce dal fo-
pradetto , che nelle corde , perche fotto le corde d’inteftini ve
ne {ono altretrante di Metallo, le quali benche non toccate dall’ ar-
co, rendono un fuono affai dolce , che accrefce I'armonia delle
altre .

. Gl
Violino Turchefcho .

Sano li Turchi fuonare con I'arco fimile a quello , che fi ado-

pera nella Viola fopradetta, un’ Iftromento equivalente
armato di due corde. Sono quelte ftefe inun manico aflai lun-
80, divifo in taltature,per le quali fcorre la mano finiftra , ¢ paffano
le dette corde fopra un corpo vacuo di figura quafitonda, ma
di piccola mole , quale farebbe un gran cocco, 6 zucca medio-
cre , che fegata in una parte, fia coperta di pergameno, come
fi ufa nelli Timpani, ¢ Timballi da guerra. Per poterlo poifo-
ftenere immobilmente nel tempo che fi fuona , ¢ appoggiato in
terra con un’appendice di ferro gentilmente lavorato , € rende
un fuono fordo , ma grato , che percid fi ¢ delineato un Tur=
co in atco di fuonarlo . In lingua Araba fi chiama Chemena.
Uno fimile fi ufa dalli Perfiani detto Kamaantfich, o
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il e
Salterio Perfiano.

E’ imagine di perfona Perfiana quella, che fegue in atto di fo-
nare un’ Iftromento triangolare ufato in quel Regno poco dif-
ferente dal Salterio 5 ¢ fimile ad un’ antico Ebreo riferito dal
P. Kircher . Si fuona con la punta delle dita , come I’ Arcileuto ,
o con il plettro , come la Cetera . Rende una foave armonia non
inferiore a quella del Salterio ufato in Europa , e fi riferifce nell’

Iftoria delli fuoi viaggi da Engelberto Kempfero .

L XXL
Violino Perfiano .

Ra gl'Iftromenti fonori ufati dalli Perfiani riferiti nell’ Iftoria -
- delli fuoi Viaggi da Cngelberto Kempfero ¢ indicato {otto il
numero 19. Un’ Iltromento piccolo , e con la teftudine ton=
da , alla quale ¢ unita un’ alera molto pilt piccola, e minore della
meta . Il collo ¢ corto, armato di quattro corde {i {fuona con l'ar-

co , come il Violino.

LXXIL
- Timpano.

L’ Iftromenti, che Seguitano rendono il fuono per mezzo
delle percofle date loro , & con lemani del Suonatore,

O per mezzo d’Iftromenti, & per eflere affieme battuti:Ne tutti
hanno luogo nelli concerti muficali, ma beunsi , o nella guerra, 0
nelle Fefte ; alcuni in Funzioni Sagre altri in profane ; ne
cutti da tutti fi adoperano , ma fono proprii di alcune Nazioni,
e fi ufano in certe determinate Funzioni , come {i vedrd, efponen-
dofene alcuni delli piti ufati ; poich¢ in quefto genere fono fi varii,

e fi copiofi, che non vié¢ parte del mondo , ove non fia qual-
che
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che Iitromento fonoro ivi familiare , e f] peffo poco diffimile 'uno
dall’altro , ne merita di effere a parte defcritto .

Merita fra cutti gl’ Iftromenti pcrco[ﬁ il primo luogo il Tim-
pano , detto &’ alcuni Timballo , d’ altri Tambl{rro;. ma perche
con quefti nomi fono chiamati diverfi Iitromenti, di quello qui
fi parlerd , il quale fra tucti é fenza dubbio il pit antico, perche
di efso fi ) menzione nel capo 31.,¢ 27. della Genefr , ove fi
parla d’allegrezza, e di Fefta . Cur ignoranie wie Jugere voluifli,
nec indicare mibi , ut profequever Tecum gaudio 5 O conticis 5 O
Lympanis, & eytharis 5 difse Laban a Giacob, i quali fecondo il
computo del Saliano vivevano nell’ Anao 2199. dopo la creazio-
ne del mondo . Cosi parimente nell’ Efodo cap. 15. dopo che
gli Ebrei paffarono il Mare Roflo , e reftd feppellito in efso I’
Efsercito di Faraone , Maria forella di Aron , Jfumpfit tymparuns
in manu fua, egrefieque funt omnes mulieres poft eam Tympanis,
O choris, quibus precinebat dicens Canamus Domino @¢. Dalle qualy
parole fi deduce , che il Timpano fofse Iftromento proprio delle
Donne.

Cid fi conferma in pit luoghi della Sagra Scrittura , leg-
gendofi particolarmente nel capo 18. del primo delli Re , chele
donne cantorono con li Timpani le Vittorie del Re David: Por~
vo cum veverterctur peveufio Philiflco David o egrefic funt mulie-
ver de univerfis Urbibus Ifvacl cantanses chorofy: ducentes in occurfisns
Saul Regis in Tympanis letitie &'c.

Commentando quefto paffo il P. Sopranis cerca qual forte
d’ Iftromento fofse il Timpano, e conclude efsere cofa chiara,
mentre ancora oggidi & ufato dalle Donne, che percid nel Salmo
67. fono chiamate ZypanyIvia .

Con tutto cid non fi ha fufficiente indizio della forma , e
della grandezza del medefimo . Volendolo defcrivere Ifidoro nel

libro 2. cap. 21. Tympanum ( difse ) ¢ft pellis vel corium ligno ex
una pavre extenfim s lo flefso difse S. Agoftino fopra il Salmo 67.
Tympana funt ex corio ficcato, O extenfe, ¢ cid 8 intende inquanto al-
la materia,che della forma non vi ¢ la pin fedele efpreflione diquel-
la che nelli marmi antichi, ¢ nelle antiche medaglie fi vede
cfpreffa . 11 Pignorio de Servis ne apporta due, nelle quali {i ve-
de Cibele, che tieng il Timpano, ladi cui ferma prima facic cri-
brum veferens o ut nom immerifo legamus in judicio Cosi 5 O Piv
Sloris . Tyiia
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Tympana habet Cybele 5 funt ' mibi tympanz crebrs .
Noi qui efponiamo un’antica figura, prefa dal trionfo deftritto
da Giufto Lipfio, la quale tiene il Timpano ornato difonagli,
forfi perche in tal’ allegrezza fi accrefceva il fuono , € fi davano
maggiori fegni di plaufo.

LXXIIL
Altro Timpano moderno .

E folamente alli Timpani fi aggiungevano nelle fefte aleri
Iftromenti fonori. Md nel giro di effi, come notd il Pi-
gnorio pag- 173. de Servis, {i addattavano laminette di metal-
lo , onde con le percofle date dalla mano fi eccitava fuono
maggiore . Tale coftume fi ¢ ritenuto per il corfo dimolti fe~
coli fino alla noftra etd , mentre in tucta 1’ Italia, ed altrove
fuole effere adoperato tal’ Iftromento , chiamato volgarmente
Tamburro, e (i ufa per lo pitt dalli Contadini, e perfone ru-
fticali nelle danze, € canti foliti a farfi dalle Donne , che per=-
cio ne fir efprefla una diral forte in atto di fuonarlo ballando .
Quindi noto il Tafloni citato dal Menaggio s non eflere quefto
Iltromento militare , md muficale , ufato dagl’ Antichi nelli
Sacrifitii , nelli Trionfi , e nelle Felte ; onde il Bocaccio nella
Metamorfofi fcrifle , quefti celebrati in Tebe , ornatiflima terra
alle fue Deitd i fuoi Sagrifitii , venne a tempi fuoi, e quivi
{uonati i Tamburri, e irauchi rami, ed i tintinnanti baccigni in
fegno de’ fuoi trionfi fi adornd delle ufate Corna &c.
Si rapprefenta quefto Iftromento in molte medaglie , e mar-
mi antichi ; e parti¢olarmente in un trionfo di Bacco efpreflo
in un raro Cameo pofleduto-dal Cardinal Carpegna, ed illu-
ftrato con molta erudizione dal Senatore Filippo Buonaroti , no-
bile Rampollo della {tirpe del famofo Michel’ Angelo. nel libro
da lui pubblicato fopra molti antichi Medaglioni offervati nel
Mufeo del medefimo celebre Porporato. Ne¢ fara difcaro il ri-
ferire quanto egli regiftrd fopra tal’ Iftromento nella carta 436.
con le feguenti parole: fi vede una Baccante ( nel fopradetto
trionfo ) la quale ha uno di quegl'Iftromenti detti in Tofcana ,
P dove
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dove vi fono moltoin ufo, particolarmente nel Contado, Cem-
bali. .
Erano quefti adoperati, come f{i vede dalla Centaurdfla del
noftro Cammeo , ¢ da una Baccante di baffo rilievo citato di
fopra, neglorgi , e baccanali , ed erano fatti d’ un cerchio a
cui era tefa una pelle . Vi attaccavano qualche volta de’fonagli,
come fi vede in quello portato-dal Sign.Bartoli, che ha il fondo
dipinto , come ufa anche oggi,d’una Tigre , tal’ ora come fi fa
altres! adeflo ncl cerchio in certi buchi , ¢ tagli, vi mettevano
alcune piccole , € fottili lamine di rame infilate con un fil di
ferro fermato a traverfo di quei tagli, di modo che fonando, e
battendo con le mani il Cembalo venivano a rifuonare ; e cosi
ne porta uno Leonardo Agoftini nella parte 1. al numero 12.ca-
vato da una corniola. -

In queft’aliro Cammeo antico di vetro del noftro Mufco
della grandezza del difegno, in cui Bacco ita a giacere st una Ru-
pe infeno ad una delle fue Nutrici, con una Tigre a lui confa-
crata accanto, € fra due Fauni vedefll fotto, ¢ nel mezzo & fri
due Tirfi quefto medefimo Cembalo, che pare adornato di fo-
glie di Pino , ma forfe {faranno laminette lunghe legate inficme
per il medefimo effetto , che abbiam detto difopra, [ervivano i
fonagli , e quell’altre lamine infilate pertaglio. S. Agoftino vuole,
che gl’antichi chiamaflero quefti Iitromenti Crepizacoli de’ quali
fa menzione Ateneo; ma fembra pid tofto che foflero detti Tim-
pani, i quali,fecondofi legge, erano ancora adoperati nelle fefte
di Bacco, e fi fuonavano altresi con la palma , o punta della
mano, come fi vede nel Cammeo, e baflorilievo, oade Catullo:

Plangebat alte proceris Timpana palmis .
Ed erano percio leggieri, e femplicemente compotfti di un cerchio .
e di una pelle tiratavi fopra , fecondo quello del Coro delle Bac-
canti appreffo Euripide &
ueflo Cerchia con la pelle ben tirata,
Me 1V banno trovato i Coribanti .

SEBBERIIRRERE

LXXIV.
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T amburro Militare.

Stromento di guerra , ed anche ufato nelle fefte ¢ il feguen-

te fuonato da un Soldato , detto dagl’Iraliani Tamburro 4 dif-
ferifce dal Timpano, benché fia compofto di pelle ftirata fopra
un cerchio, o fia caffa tonda dilegno, perché ¢ di gran lunga
pit grande, ed ¢ coperto di pelle in ambedue le parti . Side-
{crive queito nel teforo della lingua Latina con le feguenti paro-
le : Tympanum ¢ft Inflrumentum ex una parte membrans claufim
inter vacuum 5 quod baculo percutitur ; ma tal defcrizione ¢ man-
eante , poiche ¢ coperto, non inuna fola, ma in ambedue le par-
ti di membrana , ¢ fi percuote con due baftoncelli, e non da
uno folo come a tutti € noto.

E’ qui da notarfi una firana proprieta di quefto Iftromento
riferita dal Panciroli a carte 285. dubitando perd molti , cioé,
che fe il Tamburro & coperto in una parte di pelle di Agnel-
lo, e nell’altra di Lupo, fuonandofi quefta, l'alura d’Agnello fi
rompe ; e fe fiano due Tamburri , uno delli quali fia coperto
di pelle di Agnello, e Paltro di pelle di Lupo, percuotendofi
ambedue , fuonara quello del Lupo, € non rendera fuono guel-
Jo di Agunello . La cagione di cid non hi qui luogo di eflere
inveftigata .

Si deve bensi riconofcere Torigine di tal nome , e perche
{i chiami Tamburro. Dice il Ferrari v. Tamburro , che molti con
o Scaligero credono, che Tamburro fia parola Arabica traman-
data alli Spagnoli . Cost Zambor 5 € Timpal , e da quelte voci
nate le altre Tiballi, Timpani, e Tamburro, ¢ citato anche lo
Scaligero-dal Menagio . Hifpani ab Arabibus magnuin Tympanuis
Altembor  fimul cam ipfa Arabica appellatione acceperunt . 11 Voflio
de vit. ferm. diffe : Zamburinam Tympanum, ex Gallico Tabovini 5 vel
Tambour , pro quo Hifpani Tamburo . Videntur Galli , & Itali acce=
2% ab Hifpanis yilli ab Arabibuss quibufeum conveniunt in bhoc Perfa
Tambur . |
- E’commune tal'lftromento a diverfe Nazioni, particolarmen-

=A% 1) 2 e
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te nella guerra ; non tutti perd lo adoperano fimile affatto ;
poiche maggiore ¢ quello ufato dalli Tedefchi , minore fi adope-
ra in Italia ; diverfo afiche ¢ il modo di fuonarlo , percuoten-
dolo alcuni con maggiore velocita, altri con maggiore gravita ,
e fecondo la diverfita delle Funzioni, che fi accompagnano con
tal fuono . Diverfe anche fono le fonate , ¢ tal volta fonando-
fene molti affieme ¢ tale lo ftrepito 5 che non & poflibile I'udi«
re le voci di chi parla alle perfone vicine.
‘ Tal forte di ftrepito fir accennato negl’Atti di Lodovico VII.
Re¢ nel capo 8. riferito dal Du Gange : Clamubant 5 & wululabent ,
O latrabant ficut cames Tympanis 5 (G Nacchaviis 5 O aliis fimili-
bus Inflrumentis horvibiliter vefonabant .Ufano cid principalmente
li Turchi, allora che dato il fegno della Battaglia, fi {cagliano
contro I'Inimico, accompagnando con ftrida , ed urli il rauco fuo-
no delle Trombe , ¢lo {trepito delli Tamburri, credendo cosi di
fpaventarlo .

b S K g
Timballi.

A figura che fegue moftra di fuonare due Tamburri, ma

molto differenti dalli defcritei, poiché non fono fabbricati
di legno, ma di rame , né¢ hanno la figura di cilindro come gl’
altri , mi di femiglobo, coperto di pelle , che fi percuote con
due baftoni corti, e nodofi nell’eftremita come martello tondo.
Tal'lftromento reude fuono ottufo , e mefto, e communemen-
te fi adopera ftandofi a cavallo, e con le percofle del Suonato-
xe {1 accompagna il fuono delle Trombe, che percid fi ufa nel-
le fquadre delli Soldati a cavallo , e talvolta uno folo , come
Pufano li Soldati detti Dragoni, ed altre volte {f¢ ne adoperano
due, come fogliono li Soldati detti Corazze.

Per diftinguerlo dal Tamburro ufato dalli Soldarti a piedi ;
gl'Autori della Crufca lo nominarono Naccarz , ed altsi Crozale .
Pietro della Valle nella lettera fefta confermd tal voce, ma com-
munemente in Iralia fi chiama 77mballo . 11 Sanuto nel capo 20.
del libro 2. part. 4. fcrille : Sumt quatuor Tubatores Tiﬁc.‘;ﬂﬂ;_ Ti-

ia=
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blatores s & qui filant pulfare Naccharas , Tympand , few Tamburd .
Il Du Gange afferma eflere ftatginventata tal'lftromento dalli Tur-
chi, e p0§ trasferico in Italia, = -

LXXVIL
Timballo Turchefco.

I fi pud dedurre anche da una curiofa efpreflione ftampa-

ta in Parigi per ordine di Monst Ferrajol ftato Ambaftia-
dore del Reé in Conftantinopoli, il quale fece delineare gli abiti
delle perfone foggette all'Imperio’ Ortomano - ‘Si ‘vede percid in
un foglio I’accompagnamento fatto' ad una Spofa nel trasferirfi
alla cafa della Spofo, ¢ in effo un Turco , che percuote il Fimballo
foftenuto da un Servitore {opra le fpalle nel modo, che {i rap-
prefenta fotto quefto numero , ed unitamente vi & chi fuona un
lungo flauto come fir éfpreflo fotto il numero XIV.

LXXVIL
Tamburro degl Afiicani.

Naltra fpecie di Tamburro moko ridicols fi legge ; vife-

rico nell'Iftoria - del Congo deferitea dal P. Fortunato Ala-
mandini Capuccino . E’quefto formato d’ un tronco di albero
incavato, e coperto folamente nella parte {uperiore di pelle, fi
ftrafcina per terra pendente dal collo fri le gambe , fi percuo-
te con un legno, overocon li pugni, efiaccompagna quell’ot
tufo rimbombo con Usli, e mugiti mentre fi c@mbatte » nel modo 4

che moftra la figura di uno di efli . L’Iffromento fi chiama
Ngomba , overo Ingomba . -

LXXVII
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Tamburro Africano.

T Elle Relazioni delli viaggi fatti nell’Indie Orientali dagl’
Olandefi , fr tegge , che alcuni Indiani nell'Ifola di Bantam
ufano alcuni Timpani da loro inventati, trd li quali uno ¢ fatto
dilegno fcavato ; un’altro ¢ compofto di una gram Zucca, ove-
ro borfa dipelle di Bue gonfia di vento, nella quale pongono varii
fonagli, e poi la percuotono ¢on un legno, in modo, che fieccita
un fuono ratco, e fenza alcuna finfonla grata all’orecchio.
Le due imagini pofte con quefto numero rapprefentano 'uno,

e laltro .

§ '

100 g e 2
Tamburro Perfiano.

Spofe Eagelberto Kemfero nelle Relazioni delli fuoi viaggi

per la Perfiz, molti Iftromenti fodori ufati in quel Regno, tra

Yi quali fotto il numero 1 2. riferifce un Tamburro formato di fieu-
xa ovata , fimile ad un Barile, copertodiipelle in.ambedue le {parti
oppolte . Quefto fi porta appeflo al gollo, e fi bitte a vicenda
con li_ puzni della mano,, come £ addita’ nellimagine qui polta :

LXXX,
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LI X XX

Tubo Timpanite.
COn quelto nome efprefle il P. Kircher un'Iftromento da
8

uerra ideale, con cui affermo poterfi udire il {uono in
diftanza molto 'grande . Pofe egli alla carta 135. della fua Fo-
nurgia la figura di un Tubo 4 che fuppone fabbricato di dieci
palmi di lunghezza , ¢ tré di diametro in figura di Tromba; e
foggiunfe , che fe alla bocca di effo fi unira un Tamburro co-
perto in ambedue le parci di pelle , e conforme al folito fa=
ra percoflo, crefcera il fuono in modo, che fard udito in gran~
de diftanza; onde {1 potranno dare li fegni a' molte {fquadre di
Soldati divife in un campo molto fpaziofo , € nel tempo fieflo
farle operarec in una guerra.

e o
Tamburro Cinefe.

El Tomo quarto delli Viaggi di Gio: Francefco Gemelli
N nella carta 239. fi efpone un foglio in cui rapprefentafi la
pompa con cui comparifce in pubblico il Ré della Cina , e fri
1i molti precedono 24. Tamburri indicati dalla lettera C., md
molto diverfi da quelli , che fi ufano in Europa . Qui fi vede
la figura , che noi efponiamo in atto di portarlo . Si foftie-
ne tal’ Iftromento dalle fpalle del S8uonatore con un groflo cor-
done tenuto con la mano finiftra pendente fotto 1l petto. E’fab-
bricato di due lamine tonde di metallo , e la fuperiore hi un’
apertura tonda nel mezzo, per cui rimbomba il fuono quando fi
percuote dalla mano deftra con una verga di metallo, e perché
come dice il Gemelli, fono 24. Suenatori , {icagiona uno ftrepito
molto grande.

LXXXII.
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LXXXIL
Timpano Lapponico .

El Mufto del Ré di Danimarca deferitto da Oligero Ja-

cobeo parte 2. {e€t. 2. numero 101. {i riferifce un Timpa-
no fuperfliziofo ufato nella Lapponia, parte della Norvegia, e
fi defcrive come fegue . E’quefto formaro di legno incavaro di
figura ovale, e coperto di membrana ftirata con nervi tinti di
colore roffo. Nella membrana fono fparfe imagini di falfe dei-
td, e di varit animali, fi foftiene dalla mano finiftra con un ma-
nico, mentre la deftra lo percuote con un batocchio formato di
offo in forma delladettera T'. che chiamano martello, lungo incir-
ca fei dita . Sopra tale membrana aggiungono una laminetta di
metallolegata negl’angoli con catencila, e quando vogliono in-
dovinare alcuna cofa, percuotono con gran forza la membrana
in modo, che quella laminetra falta ora in una parte, or in un’
altra, e ove fiferma, flimano eflere indicato c1d, che voglio-
no indovinare, efpreflo prima neila membrana.

Un’altro quafi fimile neriferifce nel mede(imo Iuogo in cui pin-
gono col fangue cavaro dalle vene del petto, e molto ¢ {timato da
quella barbara Nazione.Il Pontano cost lo deftriffe nellaCorografia
di Danimarca a carte 691. Lappones /i quands quid in exterisy ac remo-
tiovibus oris agatuy [tive cupiant, Tympanum ad eum ufum paratam [i-
‘munt 5 hoc extrinfecus omne genus animalia habet depitia s O ancam
S mponunt ¥0nam . 0tque igni admotum inconditum cdintes boatum

-malleo ovichalceis annulis ornato , confyac cantando pulfint » donec cxa-
nimesdecidentes 5 arqueita hovis aliquot , vel dic integro 5 vel [ubinde
diutius pro [potio, quod conficiendum habent 5 ratione exanmimes
jacent . Vigilantes cuntla 5 qur ipfi, 1 alii y quorum nomine erant
amandati intelligere defiderant o exatle ad unguem vefevant . E
dopo tal narrativa, aggiunge , che fe mentre il Suonatore f{ta
tramortito , alcuno ardifce toccarlo , refta affatto morto ; on-
de ogni uno fe ne aftiene . Di tale fuperftiziofo Iftromento ne
pone la figura I'Oligero . E dello fteflo ne fece menzione il Vor-
mio nel fuo Mufeo.

\ LXXXIIL
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Li X X LK
[ftromento delle Vendemmie .

L Villano qui efpreffo fta i atto di fuonare un’Itromento

ufato in Iralia nel tempo delle Vendemmie. E’quelto forma-
to di un vafo di terra cotca, pignatea, o fimile, il quale i cuo-
pre con carta pecora nel modo , che fi fa il Tamburro , ma
prima, che ad effo fi adartei, fi inferifce un baftoncino, e ftrec-
tamente legato con la detta carta pecora , la quale mentre fi
alza , e fi {pinge con violenza verfo il fondo del vafo , conme
fe fi volefle piltare in un mortaro , rende un gran fuono , mi
rauco, che per l'ordinario viene accompagnato con il fuono detl
Corno bovino , e con effo formano balli 1i Villani deputati al
taglio dell'Uva nelle Vigne . Fu riferito quefto Iftromento anche
dal P. Merfenne .

Lot X 20TV,
Siftro.

All'Ttalia facciamo paflaggio in Egitto perriconofcere ivi un

celebre Iftromento, e mifteriofo appreflo gI’ Antichi, ora perd
non piu ufato. E’quefto nominato Si/fro, e fu defcritto da Apu-
Iejo nelle Mctamorfofi lib. 1. &reun: crepitaculum  cui per anzu-
Slam laminam in modum balther recurvatam itojele medie pauce
viroule crifpante brackhio .tcrgemim.r i€tus 5 veddebant arsutumn Jo-
num . Ne trawd il Cafali nel capo 24. de Rit. vet. Egypr. , e
pitt diffufamente ne pubblicd un dotto difcorfo il P.D. Bernar-
do Bacchino Monaco di S.Benedetto . La figura qui efprefla,
prefa da un marmo antico, ¢ di donna , che tiene in mano il
Siftro, poich¢ communemente I'ufavano le donne Egiziane nelle
danze, che facevano in onore della Dea Ifide , che percid fo-
levano dipingere tal Dea tenente in mano il Siftro , come rife-
rifce Apulejo.

= (L L'ufa-
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I’ ufarono anche gli Ebrei la di cui materia afferi lo fteffo
Apulgjo lib. 11. eradimetallo, e talvolta d’argento , e anche d’oro .
Tal'ufo fi legze nel primo delli R¢ cap. 18. 6. Porro cum reverte-
retur percuflo Philiftes David, egrefle funt mulieres de aniverfis ur-
bibus Ifracl cantantes 5 chovofque ducentes in occurfum Saul Regis
in Tympanis letitic 5 & in Siftris.

Era tal’ Iftromento mifteriofo appreflo gli Egizii ; poiche ,
come riferifce Plutarco, il Siftro indicava il crefcere , ed il ca-
lare del Nilo, e credevano anche, che con il fuono dieflo i po-
neva in fuga il Tifone, e fi percuoteva dalli Sacerdoti rafi nel
capo , e veftiti di bianco: onde Marziale nel libro 12.

Linigeri fugiunt colvi 5 [iflvatague turba
Inter adorantes cum fletit Hermogenes

Riferifcono alcuni, che i adoperavano anche in guerra , onde
Virgilio 8. Encid. parlando di Cleopatra in guerra.
Regina in puppi patrie vocat agmina Siflra .

Errarono alcuni afferendo effere ftata la figura del Siftro fem-
pre la medefima: poiché, comenoto il fopradetto P. Bacchino,
fit varia , benche la parte fuperiore fu fempre curva, e ovale;
il che fu offervato anche dal Pignorio unel libro erudito de Ser-
vis, ¢ indetta parte alcune volte fuu lafigura diun Gatto, aven-
do la faccia di Uomo, e nella parte laterale la figura d’ Ifide,
ed altre volte in luogo del Gatto era la figura d’una Sfinge .

Le Verghe inferite in eflo perlo piuerano quattro, tré nel-
la parte fuperiore , ed una nell’ inferiore , altre volte era-
no fole tre . Fu defcritto anche t1l’ Iftromento dal P. Kircher
nel tomo primo dell’Edipo a carte 224. ove fcriffe le fefte d'Ifi-
de come fegue: Sacerdotes dic ejus facris peragendis inflituto Civi=
tatis plateas aberrantes vagabantur fummis gemitibus 5 O cjulatio=
nibus y mortem Qfiridis in memoriam yevocantes plangebant 5 weflits
longa cagque limea taga geflabant fupra caput flatuam Anubis 5 dex-
tra ramum de abfimthio marino , vel pino, in finiftra fiftram Inflru-
mentum [onorum s O perflreperum 5 quo Egyptii maxime dicbus fe-
flis utebantur o vel ad Popalum in plantlu contincndum  vel ad ge-
nios malignos avertendos .

L’ ufavano anche li Romani, alli quali dall’ Egitto fix tra=

man-
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mandato il culto d’ Ifide ; onde appreffo Lampridio fi legge la
crudeltd di Commodo, il quale obbligd il Popolo a percuoter(i
il petto con il frutto del Pino , afgue ad perniciem , alla qual
barbara crudeltd, ftimod il citato P. Bacchino, che fi alluda nel
Siftro trovato vicino alla via Aurelia, e confervato nel Mufeo
dell’erudito Monfignor Leone Strozzi , effendo nella fommita
di eflo una Pigna , efpreflione non mai veduta nelli Siftri Egi-
ziani.

La cagione poi per cuinella parte fuperiore il Siftro fia di
forma arcuata, fu accennata da Plutarco nel libro de Ifide , &
Ofiride, cio¢ per fignificare il Cielo della Luna, Jab quo om-
nia ob generationem o (O interitum concutiuntur 5 dice egli. Le quat-
tro verghe fignificano li quattro Elementi , le tré fuperiori il Fuo-
co, I' Acqua, ¢ I’Aria, linferiore 1a Terra. Sopra gl’ altri Sim-
boli fi pud leggere il medefimo Plutarco, qui bafterd offervare
la figura in piccola mole , e nella fua vera quella del noftro
Mufeo , nella Tavola 59- al numero primo.

LXXXYV.

Crotalo.

A figura, che fegue di Donna in atto di ballare , fuo-
L na un’litromento ufato dagl’Antichi, percuotendolo con una
verga di ferro, mentre la mano finiftra lo foftiene pen-
dente . Qual fia il vero nome di effo non fi afferma da niuno
Autore , almeno con certezza . GI' Autori della Crufta lo de-
{criffero , dicendo eflere un Cerchio , overo Triangolo di me-
tallo, in cui fono inferiti alcuni anelli parimenti di metallo det-
to dalli Latini Crotalum , e dagl’Italiani Nacchera , md perche
con tali termini trovo anche fignificarfi altri Stromenti , fi rende
dubbiofa lafpiegazione. Cimbale fii detto dal Pignorio nel libro
de Servis, ove a carte 162. ne pofe due figure, una di forma
triangolare , I’ altra femicircolare . Quefta che qui fi apporta fi
vede efprefla dallo Sponio , e in altri marmj antichi.
Alcuni I’ hanno confufo , dicendo eflere I’antico Siftro
F Ebreo;
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Ebreo ; mi il P.Kircher parlando nel libro della mufica degl’Iftro-
menti ufati dagl’Ebrei ne adduce un’ imagine a carte 51. d’ Iftro-
mento poco dillimile , e circolare. Si pud dubitare fe tal’ kftro-
mento fia ftato indicato con il nome di Cimbalo nel libro pri-
mo delli Paralipomeni capo 15. n. 16. ove fi legge : Dixitgue
David Principibus Levitaram o ut conflituerent de fratribus fars
cantores in Organis muficorum , nablis videlicet , (3 lyrisy ' cym-
balis ut refonarent in excelfis fomum letitic . Mevtre che poco
appreflo fi dice, che li Cimbali erano dimetallo, cosi al n.21.
Porro cantores Eman ;5 %ofeph s O Ethan, in cymbalis aneis con-
crepantes 3 € fe bene per Cimbali fi poflono intendere anche It
Timballi, delli quali parlammo , nulladimeno vi ¢ motivo di
credere foflero Iftromenti diverfi , li quali batrutti rendeffero
fuoni , ed accrefceflero la finfonia, come puore eflere quelto.
Si ufa queft’ Iftromento nella Safsonia , ed in altre parti della
Germania, ma fenza gl’ Anelli .

L XXXV L

Cimbalo antico.

A fe dubbiofo ¢ il nome 5 con cui dobbiamo chiamare

il fopradetto Iftromentos non fi pud dubitare, che il no-

me di Cimbalo convenga ad un’ altro ufato anticamente
nelli balli, e nelle felte delle Donne Ebree , ed Egiziane . Siveda
la figura prefente prefa dallo Sponio in atto di percuotere con
ambedue le mani due Vafi, o dir vogliamo Scudelle concave di
metallo dette comunemente dagl’Autori Latini Cimbala . Defcri-
vendoli il Pignorio a carte 163. de Servis. Erant dice manubria-
10 5 vel anfara in extimacowvexitate , ¢ ambabus manibus apprehen-
debantury © veddebant tinnitum , qui proprius Cymbalorum erai ,
onde Catullo Arg. 65+

Plangebant alii proceris tympans palmis ,
At tereti tenues tinnitus are ciebont .
E Virgilio lib. 4. Georg. |
Tinnitufque cic , & HMatris quate cymbala circum . o
- Si
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Si folevano tali Stromenti ufare dagl’Autichi nelli Sagrifizii in
onore delli Dei, onde Arnobio lib. 3. Mctam.
Etiam ne cvis tinnitus quaffationibus cymbalorum ? Ltiamne tym-
panis? Etiamne Simphoniis. Quid efficiunt crepitus féabillovam 5 ut
cum cos audievint namina 5 honovifice fecum exiftiment otum s O
Jerventes animos ivaram oblivione depenant?

Avevo fcritto tutto cid , quando mi venne alle mani un
Volume pubblicato in Utrech da Federico Adolfo Lampe con
molta erudizione Greca, ¢ Latina, tutta fpettante alli Cimbali
degl’ Antichi. Lo diftingue in tre libri , nel primo delli quali
avverte , che per la parola Cimbalo, s'intende qualfivoglia cor-
po fonoro , con cui fi cagiona qualche ftrepito, O fia di metal-
lo, 0 di legno, o di ferro , e fimili . Nel fecondo efamina la
forma di efli , e conclude dicendo, che propriamente il Cimba-
lo I’aveva circolare , e concava. Afserifce, che fofse Iltromen-
to antichiffimo, e fi inquifizione degl’ Autori, dalli quali furono
inventati diver(i Cimbali, li quali anche fono fignificati con la
parola Crotalo, overo Scabillo . Nel terzo libro tratta delli Ri-
ti, con li quali fi ufavano dagl’Antichi tali Stromenti , tanto fa-
gri , quanto profani ; finalmente conclude con indagare la cagio-
ne per cul ordinariamente erano fabbricati di merallo, e per cut
erano formati con forma circolare; e per non ripetere qui ci0,
ch’ egli fcrifse , baftera accennarne qualch’altiro comprefo con il
nonie {tefso di Cimbalo.

L X XXV LT
Altri Cimbali.

SI chiamarono le Donne deputate a fuonare tal’Iftromento Cyns-
baliffyie 5 e in molti marmi antichi {i vedono efprefle , nelli

quali {i rapprefentano le fefte fatte in onore di Bacco. Ne
fu una fola forma di effi, ma varia, che percid qui fi aggiunge
una Baccante Cimbaliftria , con Iftromento alquanto diverfo dal
primo . Il Pignorio ne apporta di tré forti a carte 166. le quahi

perd tutte convengono nell’effere vafi sferici concavi . Si {uo-
nano
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nano percuotendofi I'uno con l'altro, come feriffe Amalario For-
tunato lib. 3. cap. 3. Cymbala invicem tangantur 5 ut fonent ideo
& quibafdam labiis noflris comparata funt .

L XK S ‘3
Cimbali degl’ Armeni .

All’ufo profano delli Cimbali fuonati in onore diBacco , €

di Cibele, procede il fagro, principalmente nell’Armenia,

ove quando fi celebra la Santa Mefla dalli Cattolici Vefco-
vi, afliftono alcuni Miniftri , veftitt con Camifce bianco , come
rapprefenta qui 1a figura, li quali accompagnano la Mufica de-
gl’ altri con le percofle di due Cimbali, li quali variano alquan-
to dalla forma antica, poiche fono pin tofto fimili a due piatti
foliti adoperarfi nelle Menfe, benche pid larghi nel giro efterio-
Ye , e poco incavati nel mezzo. Si tengono quefti con due cap-
pii, o cordicelle inferite nel centro, e fi percuotono aflieme con
colpi diftribuiti a tempo , pit 0 meno gravi, onde {i rende va-
rio , e grato all’orecchio il fuono. Cymbalu (difle S. Agoftinoin
Plal. 150.] /¢ invicem tangere 5 ut fonent 5 che percid fempre fo-
no fignificati in numero plurale , e {i nominano con la parola
~Zra, onde Petronio Arbitro : Intrans cymbalifiria & concrepans
era, e Catullo : Leve tympanum vemugit 5 cava cymbala concrepant.
Cafliodoro afferma, che tal’ Iftromenti fi folevano fabbsicare an-
che di argento, accioche il fuono fofle piu grato.

Altri quafi fimili i ufano dalliPerfiani, come riferifce En-
gelberto Kempfero nella Relazione delli fuot viaggi a carte 740.,
ove ne pone la figura , e cosilidefcrifle : Cymbala perampla Sind-

Ji ditla 5 quibus in menfis urimar figuram refeventia o fed minors
difio mujors margine s © gibba facie manubyio inflrutia , quo tewe-
viy, O ad invicem collidi valeant . Differifcono dunque quefti dagl’
antecedenti ufati dagl’ Armeni nella grandezza, ¢ forma.

Eflendofi efprefli queft’ Iftromenti nominati Cimbali, come
li defcriffc Ifidoro lib. 3. orig.cap.21. cioé , che : erant manubria-
ta, O anfats in extima convexitate, ¢ concufia fonitum edebant
qui timnitus propric dicitur. Noa ¢ da laftiarfi un’ offervazione ,

circa
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circa quefta parola Cymbalum 5 1a quale come notd il Du Gan-
ge fu adoperata per fignificare la piccola Campana , con cui li
Monaci anticamente erano chiamaci alla Menfa , ed era appe fa
vicino al Refettotio, e citd il Durando lib. 1. Rat. cap. 4.n.11.,
¢ nelle Croniche dell’Abace di S. Trudone lib. 9. pag. 643. Lan-
franco in Decretis pro ordinat S. Beneditti cap.v. fi dice: Cantata
Nona excat Prior 5 ad percuticndum Cymbalum . Hebdomadayii ¢o-
quing , O cwteri qui fervituri funt , ad ir:juné?q ibi offecia, ed al-
wove , gui Nonacantata pulfato Cymbalo & Priove s pergant omnes
ad RefeCtorium .

Tali Stromenti fono anche chiamati Szabilli , e cosi Sve-
tonio in Calligula cap. 54., ed alcuni s'interpretano Crepitacula,
cio¢ due corpi, che battuti afflieme rendono qualche forte di fuo-
30 » M3 quelto ¢ nome troppo generico 5 come appreffo fi ve-

Ia.

LXXXIX

Crotalo delli Maroniti ,
e Armen: .

Iferifce il Sipontino un’Iftromente fonoro ufato dalli Maro<
R niti , Armeni , ed alcri Popoli Orientali : @uod (dice ) na-
nu pulfatur laminis quibufdam ex eve rotundis fonum ex colli-

Sione reddentibas . Si dicono Tipia dalli Siri , 1i quali anche 'ufano ,
e fono varii nella forma , poiche alcuni fono compofti d’ una lami-
na orbicolare, nella di cui circonferenza fono congiunti alcuni pic-
coli Sonaglt di metallo , li quali mentre {i agitano pofti fopra un’
afta, rendono una grata armonia. L'ufano li Cattolici , princi-
palmente , quando fi moftra nella Meffa la Sacra Euchariftia, efi
tengono dalli Miniftri del Sacerdote veftiti di Camifce , affiftenti in
ambedue ilati del Celebrante nel modo efpreflo in queft’imagine.
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Ifiromento fagro degl Armeni.

ACcompagnano gl’ Armeni nelle Funzioni fagre le Sinfonie
delli Cimbali fopradetti con il fuono d’una Scudella di me-
tallo, o fia Campana fimile a quelle , che per I'ordinario
fono pofte negl'Orologii privati, percotendola con una verga di
ferro con colpi pit, O meno gagliardi, e con intervalli di tem-
po in modo, che fi forma una Sinfonia non meno grata , che
devota . L'invenzione di ral’Iftromento probabilmente fi puo cre-
dere eflere derivata dall’Egitto, ove tali Stromenti {i ufavano in
onore della Dea Ifide . Simili anche I’ ufavano in onore di Cibele,
2 cui &' attribuifcono li Cimbali , ¢ fimili corpi {onori .

v O i
Iftromento Affricano .

Na forte di Cimbali ufano gl’Africani del Congo, come ri-

'} ferifce nella fua Iftoria nel libro primo a carte 157: il P. For~
tunato Alamandino , che (i dice Lorzgs . E’quefta fimile
gdicc egli) a due quafi Campanelli fimili alli Corni, e fono di
erro. Quefli i fuonano percotendofi con un piccololegno, efi
ufano dagl’ Ufficiali di guerra, particolarmente dalli Popoli det-
ti Ginghi 5 € l'ufano con fuperflizione , ¢ nel fabbricarli vi me-

{colano fangue Umano.

XCIL
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Aitro fimile.

Imile all’antecedente & un'altro Iitromento adoperato dalli

medefimi Barbari , ziferito, ed efpreflo dal medefimo Autore
nel luogo fteffo, e come rapprefenta la figura qui pofta . Mo~
ftra quefta di percuotere con un legno un quafi Campanaccio
fimile a quelli, che in Iralia s’appendono al collo delli Bovi , m&
di figura quadra, da cui firende fuono ftrepitofo, marauco.

Xv@G LFEL
Caflagnole.

N’ alera fpecie d” Iftromenti fonori fii ufaca dagl’ Antichi;
ed erano quafi fimili alli Cimbali gia detti, ma di mole
molto pit piccola, come apparifce nelli marmi antichi, e

in una figura di baccante qui efpreifa, prefa dallo Sponio.

Tiene quefta in ambedue le mani alcune Scudellette di me-
tallo, le quali {i percowcvano aflieme, € con le percofledi efle fi
univano li falti nelle Danze celebrate in onore delli Dei : Tal
forte dif{uono,fi efprime da Eufebio Autore Grecocitato dal Bu-
lengero cap. 19. del 1ib. 2. de Theatro con la parola Crembalizein .
Che vuol dire zeflas , § conchilia , © ofia fimul impellere in [al-
tatione s 5 fonitum quendam goftu ac vithmo caventem yeddere .

Naccare le nomind il Ferrari , ed il Suggerio, li Spagnuoli
le dicono Ceflagnetas 5 & tutte furono comprefe col nome Aesa-
oulum . , :

Ma per qual ragione , non ¢ cosi facile arifaperfi, poiche fe
indaghiamo il fignificato di quefto termine Aretabulum abbiamo
da Ifidoro nel libro 2. cap. 4. riferito dal Du Gange , che fignifi-
ca Scuteham acetariam 5 ¢ quafi Acciiatqrizm s gHod acetum feras 5 e

. che
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che fignifica anche unaforte di mifura. Nella Sagra Scrittura di.
ce la Glofa fopra il capo 25. dell’ Efodo fignificarli Pas rotundum
ubi vinum juxte Altare affervabatar . Nel teforo della lingua Lati-
na ficita Plinio , che dice nel libro 11. cap. 34. fignificarfi da tal
voce una mifura, cio¢ la quarta parte dell’Emina. In oltre fi di-
ce, che : Acetabula funt veluti quidam caliculi in iis pifiibus,qui mol-
les appellantur » ma non efprimendofi da quefte fignificazioni li
fudecti Stromenti , i deve concludere eflerfi con abufo eletto
tal nome dagl’ Antichi per non s qual fimilitudine da effi rico-
noftiuta; poiche, come notd Quintiliano lib.8. capo 6. fpefle vol.
te la fimilicudine accommodat nomen fuum non babentibus quod in
promptuceft , e poifoggiunge , mille fumt bhec O acetabuls  quid-
guid habet 5 9 pixides cujuftungue materie [int .

- XCIV.
Ifromento delli Cofii.

Sano Iftromenti poco differenti in Egitto li Preti Cofti {cif-
matici , e ribelli alla Chiefa Romana, quando celebrano i
loro Sagrifizii 4 poiche accompagnano il canto delle Ora-
zioni col fuono , & per dir meglio ftrepito di certi Scudellini di
metallo, larghi quanto una monecta Romana detta Piaftra, e ad-
datati per mezzo d’una flafferra, uno al pollice 5 I’ altro all’in-
dice della mano. Si percuotono quefti aflieme, e fenza melodia
alcuna {i empie la Chiefa di tal fuono , effendo molti infieme ,
1i quali gl'ufano. Tal'litromento inliagua Arabica, fi dice fmucl.

ERiZii3i%

XCV.
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Naccare delli Turchi.

O Ttavio Ferrari fpiegando 1a parola Naccara {trifle : Veteram
Cymbalum 5 Sphera fiilicet dimidiata , que allifa eonjunge-

batar » (3 fonitum ciebat , quale Inflrumentum etiam apud Tur-
cas hodic vigere accepimus, e difle il vero , poiché la Figura qui
efpofta d’un Turco in atro di ballare, tiene tal forte d’ Iftromen-
to in ambedue le mani, il quale perd é alquanto diflimile a quello,
ehe communemente fi adopera in Irtalia 5 detto Caflagnole , forfi
dalla figura fimile alla Caftagna . Aluri le differo Graccare 5 O 2
quelle , che ufano li Spagnuoli , nominate Cas/lagnetas , compo-
fte di due quafs Scudellini di buffo, uno delli quali fi adatta al
pollice , T'altro al dito medio della mano, € nel ballare fi percuo-
tono affieme.

Se fi cerca Yorigine dital'Iftromento, certo &, che procede
dagl’ Antichi Cimbali di fopra fpiegati . Altri aggiungono , che
foflero trasferiti in Italia dalle Fanciulle Gaditane . Tanto diffe
Petronio : Gaditanae mulicres crotalifirie hune fonitum edebout 5 €
Giovenale .

- Expetlas , ut Gaditans ¢onoro
Incipiat prdvire charo .

E molti {fono di parere, che fi cominciaffe tal fuono con battere
aflieme le Conchiglie raccolte nclla Spia%gia del Mare, onde poi

{i ramandd il coftume alli Fanciulli di fare firepito con aliri fi-
mili Stromenti.

TR N N

R 2 XCVI1.
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Iftromenii Fanciullefchi .

Ome fi vede nelle figure feguenti di due Panciulli , uno
C delli quali percuote con lamano deftra due pezzi di majoli-

ca, ed un’altro rifponde alle percofle con battere a tempo
due faffi affieme . Aluri fogliono in luogo di rottami di majolica
ufare pezzi di Conchiglie, altri offa {polpate , ¢ fimili.

Cromara furono chiamati daalcuni, come dice lo Sponio alls
Tavola 44., ove efpofe una figura di giovane in atto di batte-
re con la mano certe offa, ed aggiunfe, che fi ufava cid, principal-
mente nclle Spiaggic di Cadice dalle Fanciulle Spagnuole , che

percid Marziale .

Edere laftivos ad Betica crumatd gefius,
Et Gaditanis ludere dofle modis .

E con tal nome fi efprime tuttocid , che percuotendofi con am-
bedue le mani , cagiona qualche forte di fuono , benche non
fiano per fe ftefli {onori g’ Iftromenti adoperati.

Ulafi tal coftume non folamente dalli Fanctulli, dice Otta-
vio Ferrari, mi dagl’'Uomini in Milano, principalmente in tem-
po di Carncvale, poiche: Zurbs perfonatorum incedunt 5 qui uni
carmen precunti ceteri faccinunt  teflifgue 5 frve Nacearis, © Cro-
talis Cymbalifque adflrepunt o que Cipollate appellantur & Cymbé-
lis guofi Cimbolate .

Il percuotere li Safsi I’uno con Paltro fu antico coftume
ufato nclla Navigazione, come afferma Xenofonte nel libro 11.
citato dallo Scheffero de re navali : Lapidum soncufione bortate-
rum pro voce 4it 5 ed indagando fe anche con le fole mani fi ecci-
tava imile {trepito Dionifio Gottofredo lib. 1. {. 4 I'affermd,
e fi confermd poi dal Alciad lib. 1. cap. 44.

XCYIL
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XCVIL
Spaffa penfiero.

Ella claffe delli Crotali, e fimili Iftromenti fi pud nume-

rarne uno pocoe ufato, e percid proprio delli fanciulli , ¢
gente villana, avendo fuono poco grato, néefi cerca molra pe-
rizia nelladoperarlo . Non lafcid di defcriverlo il P. Merfenne
nel fuo libro armonico con le feguenti parole: Hoc Inflrumento
multi fatis feliciter atuntur o cujus brackio femicirculs juncta lin-
Lulom includunt 5 quam ubi digito in puntle C. percuflerisy bom-
bum [is ouditurus, qui bombos Apum, Vefparum atque Crabronum
emulatur. Galli bec Inflrumentun vocant Trompe, Rebube. Dentibus
ihlius brachia folent apprebendi , ur Jingula digito percaffa oris cavo
refonet . 11 fudetto Scrittore lo dife Cymbalum orale . In Tralia
fi dice Spafla penfiere, ed aggiunfe, che fervendofene molti dj
varie grandezze fi renderebbe una curiofa armonia ; fempre pe-
10 farebbe di fuono otrufd, ¢ tremulo , da conciliare pit tofto
fonno , che diletto. La forma di effo i vede efpreffa nel nume-
20 qui aggiuato con la figura d’un Villano in atco difuonarla. .

bty Bk G i
Xilorgano.

M Oftra la figura feguente di percuotere con una vergaal-
cuni piccoli Cilindri foftenuti da due fili, e difpofti con
proporzione, in modo, che dalla maggiore, O minore lunghez-
za di efli fi renda fugpo anche diverfo , e percoffi a tempo
fi eccita armonia molto grata pitr, & meno, feconda la materia
di cui fono fatti Ii fudeer: Cilindri » ¢ fecondo il maggiore , e
minore numero delli medefimi; imperoccheé , come ferifle il Pg-
dre Kischer a carte 518. fi poflono fabbricare di legno duro ,
di merallo, di terra cotta, ed anche di vetro , 1l medefimo ne
efpofe la figura di uno compolto di dodici degradati con pro-
por-
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porzione , fecondo che richiede un triangolo acuto , la di cui
bafe prefcrive la lunghezza del primo . Benché tal’ Iftromento
fia antico vedendofi efpre(lo in alcuni marmi, nulladimeno non
I’hd trovato efpreflo con nome particolare . Il medefimo Padre
Kircher lo nomind Zylorganum , voce non ufata da Scrittore al-
cuno Latino , ¢ mi perfuado volefle fcrivere Xylorganum , che
fignifica Organo di legno, mentre di eflo parld . In Tofcana
ove fi ufa, i nomina Timpano , nome molto generale , come
di fopra ft notaso.

v o & > &
Iftromento per J Api.

All’armonia cagionata dagl'Iftromenri fin qul efpofti fac-

ciamo paflaggio ad altri, che poffono dirfi pin tofto ftre-
pitofi , che fonort. Tutti perd inventati per confeguire qualche
fine fuperiore al mero diletto dell’'orecchio .

Tal’ ¢ lo ftrepito , che fi cagiona dalli Villani con le per-
toffe date a qualche vafo di rame, per allettare lc Api a fer-
marfi negl’ Alvearit loro preparati, cofa quanto gioconda a ver
derfi tanto difficile per conofcerne la ragione.

Che la Mufica piaccia, ed alletti gl’Animali irragionevoli
non ¢ cofa nuova nella natura; che i Pefct fiano allettati, €
chiamati dal fuono, lo feriffe Plinio riferito dal Kircher part. 6.
della Fonurgia , e tutto il di s’efperimenta col pefce Spada nel
Mare di Meflina . Di molti Uccelli lo riferi Ifidoro Orig. lib. 2.
capo 16., echi pin defidera legga un’intierocapo 17. dellib. 2.
fopra quefta materia regiftrato nel Trattato de Tibiis dall’Erudi-
to Gafparo Bartolini.

A noi bafti Yavvertire , che con il fuono ftrepitofo di un
vafo di rame percoflo i radunano le¢ Api negl’Alvearii ¢ onde
Virgilio nel 4. della Georgica configlia il Contadino a farfi udi=
re con tal fuono, acciocché le Api non partano dalla fua Villa.

Tinnitufque cie, & matris quate Cymbala tivium
Ipfe concident medicatis fedibus, ipfe
Intima more fue [efe in cunabule condent . L
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Mai quanto ¢ veto, che contal fuiono tornano le Api negl’ Alvea-
rii donde partirono, altrettanto ¢ incerto, fe a cid fono indot-
te, O per il diletto di effo, O pure per lo fpavento dal mede-
fimo cagionato.

Diverfi fono li pareri si quefto dubbio delli Scrictori, fti-
md Ariftotele lib. 9. hifl. cap. 40. che cid fia effetto di allegrez-
za, e diletto concepito: Gaudere fonitu Apes videmtuy (dic’ egli)
guapropier tinnitus avis comvocari eas in Alveam ajunt . Varrone
perd fu di cantrario parere ; onde nel lib.3. circum tinniendo are
perterritas, que volueris perduces . Lo fteflo difle Columella capo 8.
lib. 9. parlando di uno fciamo di Api: Cum eruperit eris [ircpitu
coercesar o nam [latim fomo teyvitum wel in fratice 5 vel in editiore Syl-
ve fronde confidet s O 3 vefligatore preparato wafé reconditur; co-
me fu defcricco da Claudiano de Sent. Conful. Honor.

—— Quaslis Abckja quaflans

Hybieis procul eye [énex revocare fugaces
Tinnitu conatur Apess que [ponte relilis
Defiivere favis ——

Sioppofe 2 quefto parere il P.Lacerda ne’ fuoi Commentarii fopra
il lib.4. della Georgica,ed afferi, che tal’effetto fi doveva attribui-
re al timore , ed allo fpavento . Certo ¢ (dic’egli ) che I'Api te-
mono li tuoni , e allo ftrepito di efli fi nafcondono nelle loro
celle , ficche¢ tornando a quelle, quando odonoil rimbombo del
Metallo, fi deve credere, che per uguale motivo finafcondino,
che percid Virgilio usd la parola Condent, in cui viene fignifi-
cato il timore, e non l'allegrezza.

Ma come fi potrd da noi penetrare la veritd di quefto ef-
fetto prodigiofo , mentre parmi, che fi poffla dire con S.Agofti-
no nel capo 15. ad fratres in Eremo 3 mentre il Filofofo Aritodemo
annis multis infudavit , naturam Apis invefligare , nec finaliter po-
tuit . Bafti riflettere con Plinio lib. 1 1. cap. 5. che nelle Api prin-
cipatus o O3 jure pracipue admiratio debetur, e con ragione , perche
come notd Ariftotele lib. 3. de generat. cap. 10. Now vides guan-
ta fubtilitas fit Apibus ad fingenda domicilia quanta laboris obeun-
di concordia . Piccolo animale, ma utiliffimo al’'Uomo, che per-
cié S. Gio: Criloftomo in Pfal. 50. I'antepofe al Pavone. Quid

abie-
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abjellius Ape y difle, quid Povene pulchrius uter agtem praflantio?
Apis ne an Pavo , non dubium guin Apis. Pavonem de medio tol-
le nikil detrimenti attuleris o Apem de medio tolle , © ingeus
utjlitas adempta erit .

Altre doti dell’Api fi potranno leggere appreflo il P. Bar-
toli nel capo 7. della Poverta contenta. A noi bafti concludere
con cid, che ammird il Teologo Nazianzeno orat. in Theol. che
VApi nelli loro Alvearii lavorano fenza mano, onde per mara-
vighia elclamod : Quis Euclides lincis , que nufquam funt 5 contem-
plandis intemtas 5 Q in demonflrationibus follicite laborans has
poflet imitari . Che percid dellIfiromento da {uono efpofto , ben-
che¢ Paftorale , ¢ da Villa, & ne deve fare molta {tima mentre
¢ st utle ali'Uomo. ;

C.
Suono di Batom .

On meno ftrepitofi fono litré Iftromenti , che feguono ufa-
ti nella Batavia, in tutta 'Ifola Giava foggettata dagli Olan-
defr nell’Anno 1619. come riferifce il Baudrand nel fuo Lexico
Geografico . Ulano quelliBarbari Paefani, quando devono pub-
blicare qualche ordine del loro Principe , percuotere un gran Ba-
cile di Meuallo fonoro, nelmodo , che in Europa {i opera con
il Tamburro , onde rimbombando per le contrade il fuono , fi
raduna il Popolo per udire cid, che s’intima . Sele percofle fia-
no fatte con arte, ed a tempo di Mufica ben regolata non fi
riferifce dall'lftorico , il quale defcrifle Li viaggi degli Qlandefi a
quell’ Ifola . .

Ck
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Altro diverfo.

Ella medefima Relazione fi vede delineata la figura d’un
N Indiano , che fegue , fedente in atto di percuotere con
ambedue le mani armate di legni nodofi quartro Bacili di Me-
tallo pofti in fito Orizontale fopra un banco, e fono riferiti con
le feguenti parole : Delineatio pelvium quos pulfant . omnemgue
Muficam fimili harmonla tundunt , & in hifee regionibus fit in tup-
ribus 5 & Campunis vefonantiom optimam dantes 5 quia ex cupro

fufi fun.-
B L
Altro diverfo.

Aggiore certamente deve eflere lo ftrepito cagionato da
M quattro alui Bacili pitt grandi, li quali pendono da una
'[iave verticalmente , e liberi dal contatto d’ogn’altra cofa, quan-
do a tutta forza delle braccia di quei barbari, fono a vicenda
percofli con baftoni nodofi, come moftra la figura fotto quefto
numero efpofta . Tale finfonia i ufa in vece di Tamburri , ¢
Trombe nella guerra, o nelli Tripudii, e fefte pitt {olenni.

B L By 2
Campanello al collo del Reo.

Ra gl Iftromenti fonori , e ftrepitofi tutti fi vincono dalle

Campaune oggidi ufate nell’Europa, e altre parti del Mon-

no in diverfe funzioni tanto facre, quanto civili, e profane, ¢

perche la diverfitd di effe € si grande , che non pud determi-

narfi, mentre fatte {ccondo l'idea varia degli Uomini, né fi pud
facil-



2 138 &t
facilmente faperne I’ origine , per avernc qualche chiara notizia
* le diftingueremo tutte in due Clafli, una delle qualicomprenda
le piccole, el'altra le grandi:

Che l'ufo delle piccole fofle appreflo gl'antichi Ebrei, non
fe ne puod dubitare, mentre comefi racconta nell’Efodo nel Ca-
po 28. prefcriffe Iddio a Mose il fabbricarle d’'oro , per milte-
riofo ornamento delle vefti Sacerdorali, e fi conferma nel 45.dell’
Ecclefiattico : Cinxit illum tintinnabulis aureis plurimis in giro da-
re fonunt in vefle fia . Quindi ne fu tramandato I'ufo a tucte e
parti del Mondo, e ve ne fono infinite relazioni.

Apollodoro lib. de Diis , racconta , che fi ufavano dalli Sa-
cerdoti di Proferpina, e dalli Sacerdoti della Siria, lo dice Lu-
ciano nelli fuoi Dialogi . Che Augufto li ponefle nella fommi-
ta del Tempio di Giove Capitolina, lo racconta Svetonie , € Plinio
nel libro 36. cap. 13. racconta eflere ftati pofti nel fepolcro del
Re¢ Porfena accioché rendeflero {uono agitati dal vento.

Scorrendo gl'anni pofteriori, e g'Annali pitt Sagri trovare-
mo eflere {tato commune I'ufo di elli appreflo li Monaci antichi.
‘Riferifce il Merfennc cap. 1. num. 17. de rit. antiq. Monach. che
tra Ii modi con li quali erano fvegliati li Monaci, accioché an-
daflero a cantare le lodi a Dio, fi adoperava il campanello chia-
mato Sguilla , overo Campanula s qua fratres excitabant ut habetur
in vita S. Beneditli Abbatis Anamicnfis; e nelli Rituali di S- Grego-
rio fi dice nel libro 2. cap. 1. Refls autem inféruit pavvam tintin-
nabulum 5 ut ad cjus fonum vir Dei cognoficvet quando [ibi Romanus
pancm preberet . Nel fecolo 4. della Religione Benedettina fi
legge: Primitus quam fignum boris noflurnis pulfatur in Fratrum
dormitorio [quillam tangere juffic 5 ut prius Monachorum congrega-
tio ovationibus propria refiderent per loca . Cosi parimente dice il
Merfenne : In Fontanellenfi HMonaflerio ad Matutinar Vigilias de
prefuto Apoflolo Andrea perfolvendas nofler Porretarius Nolam pul-
Javit pro Fratyibus excitandis.

Si potrebbero empire molti Volumi, fe fi voleflero riferire
gl’ufi delle piccole Campane si appreflo li Gentili , come ap-

reflo 1i Criftiani Religiofi, n¢ d’una fola forma f{i fabbricavano

dagl’ Antichi. Siveda la Tavolaquiaggiunta, ove fono delinea-

ti alcuni Campanelli antichi, e confervati nel Mufeo del Colle-

gio Romano, ¢ fi conofceri cid ehe fi dice. La grandc_zza pa-
rimen-
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rimente fi fempre varia nelli tempi moderni. Baftera quiaccen-
narne alcune di mole ftraordinaria , e tal’ ¢ quella riferita da,
Monfignor Angelo Rocca nel trattato delle Campane a carte 53

ove dice , che in Parigi nella Chiefa dedicata alla B. Vergine &
una Campana di pefo di quarantamila libre, la quale per eflere
fonata richiede 24. Uomini , e in tempo tranquillo fi ode fette
miglia lontano ; ma di mole molto maggiore , ¢ quella che Mon-
fignor Majoli riferifce nella fua Opera intitolata Dies canicubares
alla parola metalla, e cita il P. Ferdinando Mendes della Com-
pagnia di Giest, il quale ferifle nell’anno 1554. eflere nel Pegu,
una Campana di Bronzo, la di cui circonferenza ¢ di palmi 45-
e di diametro diciafette , la quale grandezza ftimo il Majolifu,
perare a tutte I’ alere, che in Europa f{i trovano, ma s’ ingannd

fe fi riflette alla Gampana rnferita da Giovanni Struys nel libro
delli fuoi Viaggi, cioe che in Mofca Citta Capitale della Mo-
fcovia ¢ fituata in una Torre una Campana, che pefa trecento-
novanta quattro milla libre, e che & larga 23. piedi, e grofla
due, e che per fonarla fi richiedono cento Uomint , cinquanta
per parte , né {i fuona che inalcune Solennita, e nelle comparfe
d’ Ambafciadori . Tra li modi con i quali quelt’Iftromento fi ado-
pera, baftera qui ricordarne uno profano a pochi noto, riferito
da Girolamo Maggio in un’ Opufcolo da lui fcritto nella prigio-
ne , nella quale dalli Turchi fu chiufo dopo 'efpugnazione di Ro-
di, ove egli viveva.

Cita egli Zonara Autore Greco, il quale nella fua Iftoria
racconta, che anticamente era coftume di condurre li Reial Pa-
tibolo con un Campanello pendente dal collo, a fin, che cami-
nando quello tra il Popolo non toccafle alcuno inavedutamen-
te, poiche fi farebbe {timato contaminato, dove che fentendofi
il fuono del Campanello ciafcuno poteva difcoftarfi, e dare libe-
ro il paflo al mifero, che lo portava nel modo, che moftra I'ima-

8¢ 86 &% 8%
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i Campanello del Clero.

LI’ Ufo profano fi pud foggiungere un’altro Sagro di pic-

cola Campana pratticato in Roma dal Clero di alcune Ba-

fihche nelle Solenni Proceflioni . Compatifce quelto con
ordine dopo un Confalone fabbricato 2 modo di Padiglione da
guerra, a cui precede un’Uomo veftito di bianco , che portan-
do inalberata una piccola Campana continuamente la fuona a
tocchi. Quando cominciaffe tal’ufo nella Chiefa Romana, non ¢
cosl facile a dirfi, poiche per quanto io abbia cfaminato gl’An-
tichi Rituali , altro non hd trovato, che fi pratticava nel 1570.,
come riferifce il Turrigio avere™ ricrovate in un’ antico Codice
della Bafilica Vaticana , ove fi racconta la Proceffione fatta nel
giorno delle Rogazioni con le feguenti parole : Prima entrd la
Croce, dopo il Sinicchio , overo infegna di S. Pictro , con la
Campanella , 1i Cantori &c. Un’altra Relazione fi legge nell’ or-
dine Romano fcrirto da Pietro Amelio Sagrifta di Urbano V., il
quale raccontando la Canonizazione di S.Brigida , in tempo di
Bonifazio IX. circa I'anno 1390. dice . Papa defiendit ad Eccle-
Sfram 8. Petri cum toto Clero cum Cruce pluvialibas 5 & Cawmipana
jroceffroncliter (5c. Pit antiche memorie non ho trovato. Quale fia
ftato il motivo di ral’ ufo , fi pud dedurre da cid , che frife
I eruditiffimo Durante nella fpiegazione della parola #artyria),
O Lcclefia, ove diflc, che nel Padiglione (i adombra Iantico Ta-
bernacolo, il quale fi rrasferiva da un luogo ad un’altro ;, men-
tre il Popolo Ebreo pellegrinava per wvarii Paeli . Nel quale
Tabernacolo li Sacerdoti erano diftribuiti , e ciafcuno aveva il
proprio luogo , e notd il Fivizano nel capo 15. del libro 3.,
che la Chicfa militante in terra {i paragona ad un’Efercito, che
continuamente combatte contro gl’ Inimici Infernali, per trovare
pot il ripofo nella Patria Celefte, che percid precede una Cam-
pana in luogo delle Trombe , ufate per commandamento :lliiPio

alli
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dalli Sacerdoti della legge Mofaica, con le quali fi davanoli fe-
gni a tutto il Popolo Ebreo.
Qui fi pone la figura di quello , che con tale Campanella
precede al Clero , la quale ¢ piena di miftero , benche derifo
dagl’Eretici, ¢ Inimici della Chiefa Romana.

Y

Carroccio.

LI" ufo delle Campane piccole ne foggiungeremo un’ altro

di Campana maggiore pratticato gia in [ralia , e ora non

pilt ufato . Era coftume nel Secolo paffato di portare in

una machina mobile una Campana , con cui fi davano li fegni
alli Soldari, come ora {1 fa con la Tromba. Viene riferita tale
ufanza dal Maggi capo 13. de Tintinnabulis , ove dice: Ef? igitur
Seienduns fuperioribus feculis 5 nec admodum wetuflis temporibus
Exercituam Laperacores in cofivis, gunfi in guadam Civitate ambu-
latoria, aut Turriculs Campaneria ex ligno identiden ambulatoria,
ati confuevifle 5 ¢ qua tiniinuabnlim adwodum magnum penderet,
cam in bhojlem progridicndum  acicgie confligendum efiet . Quelta
Machina 5 che- i nominava Carroccio, ti defcritta da Francefto
Suerto Antucrpicafe nelle Note fopra il libro de Zimtinnabolis
la quale deferizione fu riferia da Antonio Cavaliere Cremonele
nel capo 13. della deftrizione di Cremona , tradorea in latino' da
Filippo Rubenio , come qui fi pone .  Awno Chiifti 1081, Cre-
monénfes Cargociam inflituerant ; Erat illud currus amplior his at-
que [ublimior 5 quos communi in ufie invenere Lonzabardi 5 primi-
que omniam (ecundum aliquos Medivlancufes 3 afirparunt 5 ornaba-
vy id & quibufdam panno yvubro, ab aliis albo, & Cremonenfibus verd
mixtim rubros O albo, denique pro colore quo cujufyre Civitatis
infigne . Sed O feni Boves & guibus trabebatur 5 finili panno te€h.
In medid autein erat Antenna cum vexillo s five Jobayo prater Cru-
cem rubram s catera alba cujufmodiin fupplicationibas bodisque non-
nullis in lotis geflatur yab eadem Antenna dependuli funes , quos va-
hdi yobuflique Fuvenes manibus tenebant inque ejus fumm> Cam-

Lana



97 142 @6

pand appellata Nolu ;' Nefas autem aducere 5 nifi publico Decreto
mec minus mille quingentis ad cuflediam cjus militibus flrenais , &
LPancplia 4 ac bipennibus eavegic manitis 5 prope ctiam duces omnes,
ac militis Prafefti y Tibicines oflo multigue ad vem divinam Sacey-
dotes 9. Qui noi efponiamo la figura del fopradetto Carroccio,
efprefla dal Maggi, ¢ dal Macri v. Carroccium p. 130. Il Villani
anche lo defcriffe nell’ Itoria- di Fiorenza lib. 6. cap. 27., e dice,
che tale Campana era chiamarta .#artinella

Rimarebbe a dire fopra I’ origine, e ritrovamento delle Cam-
pane grandi ; poiche ¢ gran controverfia frd li Scrittori, circa
il tempo , e gl’ Artefici da cui furono inventate di mole grande,
quale fi vede, principalmente in quelle , che fervono nelle Chie-
fe per il culto Divino, ¢ anche fi adoperano dalli Magiftrati per
fignificare al Popolo le loroLeggi .

Per non eflere proliffo in tale materia, bafterd accennare cid
che feriffe il Baronio all’anno 885., cioé che I’ ufo delle Came
pane grandi comincid appreflo li Greci 5 quando Orto Patritio
Doge di Venezia mandd in dono a Michele Imperadore dodici
Campane, le quali furono collacate nella Torre di S. Soffia ; ma
da cid non fi deduce chi ne fofle I’ Autore . Polidoro Virgilio
-affert effere ftato Sabiniano Papa, di cui Panvino fcriffe : Hic Pa-
po Campanarum afum invenit, juffitqne s wt aod boras Canonicas,
O Miffarum Sacrificia pulfarentur in Ecclefis . Ma cid prova lufo
Ecclefiaftico folamente , introdotto da Sabiniano .

Convengono molt’ Iftorici nell’ afferire 5 che S. Paolino fof-
fe il primo nel porle nella Chiefa di Nola ¢ di mole ftraordinaria,
e di forma prefa dagl’ Antichi . Si nega perd dal Cardinale Bona,
¢ dice non eflervene fondamento certo per crederlo . Valfrido, ¢
Strabone, li quali viflero in tempo di Carlo Magno , ¢ioé circa
I’ Anno 800. quattro fecoli dopo S. Pavolino dicono, che le Cam-
pane traflero il nome da Compania, Provincia dell’Iralia , ove
furono mventate, percid dette anche Neole da Nola, Cittd della
Compagna, ove la prima volta furono fabbricate, e il Cardinale
Baronio pag. 116. afferma , che tal nome Campana cominciafle
ad effere ufato per fignificare le Campane maggtori, I’ Anro 700.,
{egno che in tal tempo fi fabbricarono , € ufavano .

CVL
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Organo di Campane .

’ {i copiofo , e mifteriofo il fuonare le Campane ; che per
E {piegarlo fi richiederebbe un’Volume ben grande . Silegga
Monfignor Angelo Rocca, che difufamente ne feriffe un'
erudito trattato, € qui baftinotare brevemente cid, che nel ca-
po quinto fi legge, cio¢ che le Campane per antico, e lodevole
ufo fi benedicono, e fi confacrano conforme alla formola prefcrit-
ta nell’ antico ordine Romano , che percid comenoto lo fteflo Roc-
ca non fi doverebbero fonare daaltri, che dalli Chierici, ve-
ftiti di Cortta; che fe pure fi permette il fonarle alli Laici , cid
proviene dal non poterli muovere le grandi Campane per il pe-
fo, che hanao fuperiore alle forze dellt Chierici, per I'ordinario
di eta puerile, e non robufta.
uindi ¢ da vituperarfi I’ abufo di quelli , che fi fervono
dalle Campane confacrate, ¢ unte col Sacro Crifma in ufi pro-
fani, e in Fefte Teatrali. Non cosi fe le Campane non fiano con-
facrate, ¢ ne abbiano folamente la forma; che percid lodevole
& la Sinfonia, che in alcune parti della Germania, e della Fian-
dra {1 rende dagl’ Orologi qualunque volta fi accenna I’ ora com-
pita <ol benefizio delle Ruote 4 e delli Pefi, dalli quali ricevo-
no il moto. Si veda il Rocca, da cuifi riferifce I’armonia dell®
Orologio di Liegi, ficcome I’ OQrgano compofto di 33. Campane,
riferito dal medefimo, che fi fuena con tafti, come gl’ Organi
e li Cimbali difpofte come egli la moftra , ed anche fi riferifce
dal Maggi , ¢ dal Merfcnne, ¢ quinoi lo poniamo .

CVIL
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Campanaccio del Villano.

D imitazione delle Campane inftituite per ufi Sacri, era-
gionevoli fu inventata una forte di Iltromento compofto
per lo ‘pilt non di metallo , ma di ferro, percid di fuono

rauco , € ottufo , detto communemente Campanaccio . Ditale
fpecie fi fuole appendere al Collo d’ Animali Bovini , e delle
Bufale , ficcome nel tempo del Carnevale fi ufa dal volgo per
appldudire, overo burlare le perfone mafcherate. Qui ¢ I'ima-
gine d’ un Giovane plebeo in atto di fare ftrepito con tal’ Iftro-
mento , da cui I’ orecchio non prende diletto alcunc , poiche
rende [uono ftrepitofo, e ingrato.

Tale i ufava nel Secolo paflato , principalmente in Roma
dalle perfone , che giravano per la Citra in Carrozza , accom-
pagnando quelli, It qual avevano ricevuta la laurea del Dotto-
rato nell’ Archiginnafio , detto la Sapienza. Il quale coflume,
ficcome dava notizia al Popolo ditale promozicue , ugalmente
conciliava le rifa di chi lo riccordava . Per qual cagiovne <io [i
pratticaffe , € donde avefle I origine qucfta ridicola ufanza, non
I'ho potuto. rinvenire ; ma bensi eflerli abolita per ragioncvoli
motivi , richiedendo la ldurea conferita alli Douori plaufi pit
nobili, e, decoroli ;. onde nelli Bandi pubblicati per il buon go-
verno di detta Univerfita, fi legge come fegue.

Item fi proibifce , che nefluno ardifca portare , € fonarc
Campanacci , 0 aleri fimili Iftromenti dietro quelli, che fonoad-
dottorati fotto pena di 50. Scudi d’oro, e di eflergli trattenuto
il Privilegio di Dottore, a chi confentira a quefta indecenza con
altre pene contro quelli, che contraveranno ad arbitrio di det-
to Signor Dottore.

CVIII.
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Verga di metallo.

On il fuono delle Campauc 11 pud unire quello, che fen<

za Campana f1 ode con artificiofa invenzione riferita dal P.

Kircher nella fua Fonurgia a carte 155. fi appende (dice)
una lamina, 0 Verga di metallo ad una corda di Violone, ¢ fi
pongono le eftremita di efla con due dita nelle orechie, in mo-
do , che penda in mezzo di efle. Or fe la Verga fard percofla
con un ferro da qualch’ uno , rimbombara nell’ oreechie un fuo-
no , come fefi udiffe una grande Campana , ¢ quanto maggiore
fard la Verga di metallo, tanto maggiore fard il fuono . Di tal’
effetto altra ragione non affegna , che il tremore del corpo fo-
noro, il quale fi trafmette alla corda, e da quefta al Timpano
dell’ udito, ove liMultoli percofli con velocita , ed impeto ftra-
ordinario cagionano effetto prodigicfo . I Imagine rapprefenta
il modo di tal’ufo.

C 1 X.

Campana delli Greci .
Qlanto ¢ frequente I'ufo delle Campane grandi, e piccole

appreflo li Cattolici, tanto ¢ aborrito neili Regni fogget-

ti all’ Imperio del Turco: inperoche fino dal tempo, che
Saladino Sultano entro in Gerufalemme, furono atterrate tutte le
Campane , non f{olamente in quella Metropoli, ma in tutti i luo-
ghi, ove era I’ufodi efle. 1l motivo di queft’ empia rifoluzione
dice il Rocca nel capo primo, fu perche con le Campane fi pud
pitt facilmente convocare il Popolo , e procurare fedizione , &
pure per non effere fimili alli Criftiani. ’

Quefto fteflo coftume & imitatc dagl’ Eretici, dice il Duran-
te nel primo de Ritibus. Huguonvttiy (3 cateri hujus feculi Heve-
tici Campanis bellum indixerunt . Eas enim frangunt 5 © commi-

nuunt
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naunt o Suracenos imitantes qui ut Plating in Urbano II1. firipfit ,
capte Hyrofolima Campanas in primis & Sacris Turribns dejecerunt;
ma perche i avviddero eflere neceflario dare qualche volta alcuni
{fegni al Popolo, e intimare le ore fuccellivamente del giorno,
furono foltituiti alcuni , li quali dalla cima delle Torri gridaflero,
e intimaflero le pubbliche Funzoni.

Alle vocidegl'Uomini fofticuirono li Greci foggetti al Imperio
Ottomano un’ Iftromento dilegno , riferito dal Maggi, che per-
cuotono con due martelli di ferro , e chiamano Simandro, o pure
{i fervono di una lamina diferro, percofla con un martello pa-
rimente di ferro, ¢ lo dicono Hugiofidero, che fignifica Sanflum
ferrum 5 ¢ con il fuono di quefto chiamano il Popolo alle Chie-
fe.

Si conferma quefto coftume da Monfignor Allatio nel libro
de Templis Grzcorum,ove defcrive, tal’lltromento , con le feguen-
ti parole : Sacerdotes Greci ligneo Inflrumento ad Gracos in Eccle-
[fa comvocandos utuntuy , ideft lignam binaram decempedarum longi-
tudivie , duorum digitorum craftitudine 5 latitudine quatuor 5 quam
optime dedolatum mon fiflum 5 aut vimofum s quod manu [iniflra me-
dium tenens Sacerdos, vel alius dextra malleoex codem ligno curfim
binc inde trafiurrens modd in anam partem wodo in alteram prope,
velminus @b ipfa finifiva, ita Lignuwm diverberat 5 ut ita iClum nune
plenum 5 uunc gravem 5 nunc acatunt , nunc crebrum o nunc extenfum
edens perfeCla mufices [iientia auribus [uaviffime moduletur .

Si offervi I’ Imagine del Trattato del Maggi qui efpofta; Lo
fteffo Allatio riferce effervene un’altro fimile di grandezza fmi-
furata , cio¢ qualche volta largo fer palmi , uno groflo , e 30.
lungo , che con catene {i appendenelle Torrise fi percuote con
pefante martello

CX.
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C X
Altra fimile.

N’ altro Iftromento pilt piccolo, fi ufa parimenti dalli Gre-

ci riferito dal Maggi , efpreflo come nella feguente Imagi-

ne apparifce. Ne tal’invenzionc flv cofa nuova appreflo li
Gieci, poiche come auvertl il Cardinale Bona I' ufavano in tem-
pi molto antichi, e cid apparifce nel Concilio Niceno , fecondo
aét. t., e nellibro delli Miracoli di S. Anaftafio Martire , fileg-
ge , che avvicinandofi le di lui Reliquie a Cefarea , tutti li Cit-
tadini 5, Zigna facra pulfantes obviam fati funt 4 e I’ Autore della
Vita di S. Nicone , detto Metaneita fcrifle, & Zigni pulfatione om-
nes Fratres convocat .

Il tempo perd in cui queflt’ ufo cominciafle & incerto , poi-
che furono ufati altri modi dagl’antichi Criftiani nel convocare
il Popolo. Il Baronio f{timd, cheli Velcovi fi ferviflero delli Cur-
fori, mi che refa la quiete alla Chiefa dopo Conftantino, fi ufa~
vano altri pubblici fegni. S. Pacomio nella fua regola, coman-
dd che fi convocaflero 1i Monaci col fuono della Tromba, fic-
come fir da Dio comandato a Moisé . Cum audieritis ( dice nel
capo 3. della regola ) vocemn tube ad colleCtam vocantis [tatim egre-
diatur O'c.dello fteflo coftume fece menzione Climaco nel grado 19.

el
Legno delli Costi.

EIl' antico coftume fopradetto ritengono qualche fegno i

Cofti Scifmatici, abitanti nel Egitto . ePaefi circonvicini,

mentre nel tempo della Mefla affiftono con una Verga di

legno duro, lunga palmi cinque in circa, e large quatro deta, o
T 2 purc
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pure con una longa un palmo, che tengono con la mano finifira
fopra un manico inferito nel mezzo, e forma la figura dellale-
tera Tal, e con colpiinterpolati la percuotono con piccolo mar-
tello, onde nelle loro Chiefe fi eccita un gran romore , poiche
ufano tal’ Iftromento molti, li quali intervengono , tanto Laici ,
quanto Sacerdoti, e Miniftri Sacri. Si chiama tal’ Itromento in
lingua Araba Nacus. Nacus anche chiamano gI’ Armeni, le pic-
cole Campane, che battono, merhre cantono nelle Chiefe, co-
me per fedele relaziong-\gt‘) faputo dal Padre Gabriele Sacerdote
Monaco Maronita, molto tempo vifuto nell’ Egitto. Agl’ Htro-
menti di leguo , che fopplifcono alle Campane di metallo , fi
poflono aggiungere le Campane di pietre, le quali come raccon-
ta I’ Ortelio fogliono gI’ Abiffini fabbricare .

C X 1L

Crepitacolo di legno nella
Chiefa Latina.

E folamente fi percuotono li legninella Chiefa Orientale,

ma anche nella Launa 5 a certi tempi perd, e non in tut-

te le Funzioni, cioé¢ folamente dalla quinta feria fino al Sa-

bato della fettimana Santa , facendofi dalla Chiefa fofpendete,
¢ tacerc le Campane , come a tutti é'qoto s

Efamind la cagione di quefto Rito Monfignor Rocca nel ca-

po 25. del fuo trattato fopra le Campane , e notd le medefime,

che addufle il Vefcovo Guglielmo Durando nel libro 6. del fuo

Rationale 2l capo 72., ove difle. Taccionole Campane pe:r_ﬁgni-

ficare , che nel tempo della Paffione tacqueic_gl’ Apoftoli inefle

addirtati , con le parole . [z omnem terram exivit /E»zzfc.r corum 5 5

in fines orbis terre werba corum ; poiche ritirati nell’ Orto, pre

triftitia dormitaverunt. Si da_n no perod I'egm. con percofle di tavola

per fignificare I’ umilta di Crifto ; fecondariamente fi percuote la

Tavola , perche con tal fueno fi eccita timore . Terzo {1 per-

cvate il legno fofpefd col martello anche di legno per fignificare

Coito foihefo nella Croce , poiche egli f il legno ﬂf?:amm

; ‘ ceus
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fecus decurfus aguarum, e pende nel legno della Croce. Si per-
cuote con il folo legno, perche Crifto folo ftando in Croce predi-
cd . Quarto fi percuote con il legno fignificandofi per eflo, il lc--
gno caufa della prevaricazione di Adamo. Quinto Tacciono le
Campane, e non i legni per fignificare il filenzio degl’ Apofto-
li, e negl’altri Iftromenti di fuono minore le Donne , le quali
nel tempo della Paflione non fi nafcofero , ma feguitorono Crifto
fino alla Croce . Tutto cid il Durando t

Che percid varii fono gl’ Iftromenti di legno , conli quali fi
eccita il romore nelli giorni fopraderti ; La figura qui poita ne
tiene uno con la mano fatto d’ una Tavola, fopra cui fono accom-
modati alcuni ferri , dalli quali viene percofla , mentre con la
mano i raggira or in una partc , or nell’ altra la medefima . Ufan-
za perd introdotta contro ragione , mentte in tal’ Hitromento detto
volgarmente Trich Trach, e dalliLatini Crepitaculum , dovereb-
be effere tutto di legno per la ragione fopradetta. Ditale forti
' ufano li PP. Capuccini i tutto!’ Anno, quando la notte fono
chiamati al Coro per cantare il Matutino .

B BUR (4% S ¢
Altro diverfo.

Igliore & quello, che fotto quefto numero fi vede efpreflo

tutto dilegno, ¢ formato in modo che girandofi un Cilin-

dro armato d’alcuni dentt , quefli alzano alcuni martel-

li di legno uniti ad una verga, parimente di legno , la quale alza-
ta volendo ritornare al fito primiero, percuote con violenza una
Cafla vacua , onde ne rifulta uno ftrepito , che fi ode da lontano
nel modo poco difimile , con cui battono li martelli di legno
armati di ferro nelli Vafi delle Cartiere , ove {i macera la materia

CXIV.
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CXIV.
Matracca .

Aggiore ftrepito cagiona il feguente Ordegno , ufato in Spa-
na , € nel Regno del Meffico nel detto tempo in luogo.
delle Campane , che percio pofto nella cima delli Campani-
li i ode per tutea la Citta . Viene chiamato Matracca , e confi-
fte in una Ruota tal’ volta di dieci palmi di diametro, la di cui
circonferenza ¢ armata di martelli di legno mobili, in modo che
nell’ effere girata la detta Ruota fucceflivamente percuptono alcu-
ne Tavole inferite ftabilmente , come denti nella ¢circonferenza
della Ruota , ¢ meglio {i puo intendere con vedere il difegno,
che con farne piu lunga defcrizione. E quefta raggirata da un’
Uomo molto robufto, benche tutti queft’ Iftromenti, come de-
putati a Funzione fagra, doverebbero efiere fonati dalli Chieri-
ci , e con abito Clericale, eflendo il fonare le Campane Offizio
degl’ Oftiarii , come notd il Cardinale Bona pag. 191. dicendo :
Duos decet fuperpellicio indutos ¢ffe s dam figna pulfant s quia mu-
nus fui ordinis exevcent 5 ficcome nel Teftamento Vecchio appar-
teneva alli Sacerdoti, #z Tuba clangevent ad convocandam Popu-
lam .

C. X . V.

Ruota Fiaminga,

Sano nella Fiandra per traftullo Ii Fanciulli uno Sromento

ftrepitofo , che in quella lingua i dice Het Upelfpel , figni-

fica lo fteflo, che giuoco del Cerchio . Si compone que-

fto con un Cerchio di legno , attorno cui fi appendono molti Cam-

panelli 5 overo Sonagli, nel centro di ¢flo ¢ un Canncllo lungo
\ circa
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circa mezzo palmo, il quale ¢ foftenuro d’ alcune cordicelle uni-
te alla circonferenza del Cerchio , onde rapprefenta una Ruota
di Carro. Inferifcono nel detto Cannello un baftone poco pit lun-
o di tré, dquattro palmi, che tenuto in mano foftiene il Cerchio,
in modo, che giri fopra il Pavimento ; onde mentre corrono a
gara , quafi voleflero guadagnare il Pallio, e firaggira il Cerchio
fopradetto, rendono li Campanelli un continuo fuono , onde (pef=
fo I’ ufano per traftullo nelle pubbliche Strade, € nelle Cafe pri-
varte.

L%V R

Bacioccolo .

N alcune parti della Tofcana , ufano li Fanciulli, e gente di

Contado un’ Iftromento di legno tornito, che chiamano Ba-
cioccolo , confifte quelto in un’ Vafo , 0 Scudella , che tenuto
nella mano finiftra fi percuote con colpi, a tempo diftribuiti dal-
la deftra armata con batocco , parimente dilegno tornito in for-
ma di piftello , fimile a quello, che fi ufa nelli Mortari di bron-
zo, lungo mezzo palmo in circa , e fe bene il fuono non & ar-
monico , nulladimeno piacealla gente educata con rozzi coftumi,
non eflendo cofa deforme nel mondo, che non piaccia a qualch®
uno.

C. X YV EL
Faunciullli con il Trich Trach.

All' Ecclefiaftica ufanza 1li Fanciulli ammaeftrati , non
per motivo di dett’offequio, ¢ pia confiderazione circale
Funzioni della Chiefa , ma per traftullo fogliono nelli gior-
ni di Paflione ufare martelli di legno di varie forti, eccitando ro-
more fuori, e dentro le Chiefe con intollerabile abufo. La figu-
ra qui pofta ne rapprefenta uno di effi.
: CXVIIIL
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CXVIIL
Altro fimile:

nel numero feguente un’altro, che tiene un martello nella

(iniftra , mentre con la deftra raggira un’ Iftromento ftrepi-

tofo , ¢ ingrato all’ orechie , detto volgarmente Raganella
compofto d’una Ruota dentata, che mentre fi raggira alza una
lingua di legno , che volendo tornare al fuo pofto percuote il
dente 5 € cosi fuccefsivamente gl’ alui , onde fi cagiona il ro-
MOLE ¢

G X L.

Donna con Fanciullo.

Ue altri Stromenti fonori , md meno ftrepitofi , € molto

grati alli Bambini, fono li due efprefsi fotto quefto nume-

‘mero , con li quali le Nutrici fogliono raffrenare
il pianto di quelli, con agitarli. Quello tenuto dal Bambino ha
la figura di piccolo Tamburro, € in ambedue le parti ¢ coper-
to di pelle di Agnello, ¢ picno"gli piccoli fafletti , onde mentre
viene agitato, {1 percuote la pelle, e rende un piacevole tinnito
all’ orecchie fanciulefche, iccome I’altro , che moftra prendere
dalla Nutrice , il quale ¢ come un globo compofto di vinchi
foteili, in cui fi racchiude un piccolo Sonaglio di metallo, che
al moto della mano rifponde con il fuono , e cagiona al Pargo-
letto un grato diletto, € ammirazione, mentre non vede donde
il fuono proceda.

N¢ ¢ cofa nuova, che con tal’arte fi faccia ceflare il pian-
to, e fi rallegrino li Bambini, mentre fappiamo che a tal’ effetto
fi adoperavano dagl’Autichi il Siftro , e fimili Stromenti fono-
ri. Lo diffe Marziale nel libro 14.

AY)
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87 quis ploratur 5 collo tibi Vernula pendet
Hec guatiar tencya garrula fifiva mans .

nelle quali parole notd il P. Juvanci, che la voce Vernula, fi-
gnifica un Bambino nato da una Shiava.

Simili Iftromenti furono da alcuni chiamati Crumata , co-
me dice lo Sponio a carte 44.. ove efpofe una figura di un Gio-
vane in atto di battere alcune ofla.

C: XX
Iffromento d’ Affricans ,

Agl’ Itromenti ufati per traftullo dalli Fanciulli paffiamo ad

uno, che nell’Ifola di Batam fi adopera da quelli Barbari
nelle danze da efli celebrate . Si formano queflte da quantitd di
Uomini, € Donne ripastiti in Chori 4 ¢ mentre alcuni cagiona-
no ftrepito di varii fuoni, gl’aleri faltano, e con varii atteggia-
mentidella perfona (i raggirano , formando urli pili tofto pro-
peii di gente invafati da’ Spiriti, che di perfone ragionevoli.
come fi chiami il prefente Iftromento qui efpofto , e fi vede
efpreflo nelle Relazioni delli Viaggi , fatti dagl’ Olandefi nelli
Paefi Orientali non f{i dice, ma folamente vi ¢ di effo la feguen-
te Defcrizione.

Delincatio Tripudii cum Virorum 5 tum malicyum ad fonitum
aliquarum arundinam Jupra quas lamella calybea pofita ef? Qrgan:
modo 5 aut Clavicymbali quibusin cantu utuntny 5 bracchia , ' pedes
extendendo 5 totumque corpus contorquends s more canum , nel cheé
d’avvertirfy , che le Canne difpofte in modo d’Organo , cioé¢
degradate con proporzione nella lunghezza, fono di grofsezza
ftraordinaria , ¢ fuperiore a quelle d’ Europa , poiche il diametro
di molte ¢ di mezzo palmo, e fi chiamano Bambii. Servono que-
fte in molti ufi, e per laloro robuflezza foltengono pefi gran-
di nella maniera, che in Iralia fervono le ftanghe delle Lettiche.

v CXXI.
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Iftromento detto Marimba .

Ra tutti pero gl’ Iftromenti ufati nell’ Affrica dalli Barban

del Congo s ed altri, ed indi rramandati al Regno del Bra-

file in America, il pils foave & quello chiamato Marimba.
Lo defcrifle nella fua Iftoria di quel Regno il P. Fortunato Ala-
mandino Capuccino nel libro primo a carte 332. come fegue . E’
compofta Jla Marimba di gunattordici, o quindeci Zuacchette di-
{pofte in confonanza, e ben collegarte fra due regoli con la boc-
ca all’ingiu , turate con fottile corteccia.. Nella parte oppofta era.
viin ciafcuna diefle una Tavoletta di legno , larga circa duc on-
cie,ed un palmo in lunghezza, che percofla dalle dira del So-
natore , mentre fi alza , ¢ fi abbafla forma un’armonia , che
non difpiace . Alcuni in vece delle dita le percuotono con ba-
ftoncelli.

Quefto modo i dimoftra nell’ Immagine qui efpofta d’un
Brafiliano Moro, in atto di fonare la Marimba, che porta pen-
dente dal cello, ¢ copiola di Tucchette difpofte come le Canne
dell’ Organo ; poiche come quefto {i compene in Europa, & con
pitt, o con meno Canne, «cosi la Marimba nel Brafile.

CXXIL
Iftromento Indiano .

N curiofo Iftromento < riferito-dal P. Merfenne a carte 2 28.
dell’edizione Francefe 5 e cento ‘undici della- Latina 4, ma
{enza nome 3 che dice effere ufato dagl’ Indiani, né fpie-

ga quali fiano. Prendono quefti[ dice egli ) una Canna groffa, e
lunga vvora nella parte interiore , ¢ all’eftremita di quefta uni-
{cono due grofle Zucche apperte nel fondo, le quali, ficcome la
Canna, (i dipingano , ed ornano con arabefchi, anche d’oro.

Sopra la Canna fi diftribuifcono cinque piroli, li quali tengono
ftirate
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ftirate altrettante corde di nervo . Preparato tal’ Iftromento fi
porta fopra da fpalla dagl’ Indiani , li quali con le dita armarte
con punte di ferro perchiotono con debitifpazii di tempo le cor-
de, ondz rimbomba il fuono nelle Zucche , e rende vun’armonia,
che molto diletta quella gente . - '

(IR e FITCOT |
Trich Varlach.

Ome ¢ queflto, con cui il volgo Napolitano fignifica un’

Ifiromento inventato dalla gente popolare. E quelto come

{i ¢ efpreffo nella Tavola prefente , compofto di tré mar-
telli di legno, alquanto incavati nella parte, che {uole percuo-
tere. Sono quelti inferiti in due traverfe , in modo che quello
di mezzo fia fempre immobile , e gl’altri due lateralmente collo-
cati, e mobilmente inferiti nella Traverfa inferiore, onde pof-
fono dalle mani del Percuflore agitarfi, in modo , che arrivino
a percuotere il martello y collocato in mezzo immobilmente . Si
percuote quefto con gl’altri due , con li dovuti fpazii di tem-
po, ¢ con colpi pilt, 0 meno grevi , fecondo che ricercano le
fonate , perl’ ordinario fatte con altri Stromeati , al fuono delli
quali i unifce lo ftrepito delli fopradetti mareelli , alli quali,accio-
che la Sinfonia riefea piir grata , fono uniti alcuni Sonagli , dalli
quali i forma un fuono capricciofo , che fe di notte fia udito,
non fi pud arguire da qual’ Iftromento fi formi.
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CXXIV.

Indiano in ballo.

L Moro qui efpreflo Cittadino dell’ Affrica fi vede in atto di

ballare, € infieme fonare, & pilt tofto fare ftrepito con due
Zucche , raggirandole, e sbattendole in variimodi, e perche fo-
gliono eflcre piene di Sonagli, 0 pure di breccic, rendono unc
ftrepito piu tafto ingrato , che armoniofo , nulladimeno non aven-
do quegl’Uomini falvatici cognizione d’ Iftromento migliore , ufa-
no cid, che loro fu fuggerito dalla fantafia.

CXXV.
Donna Brafiliana in ballo.

I dilettano le Donne Moare, che vivono nel Regno del Bra=
file di ballare, e accompagnare li gefti della perfona , con
un fuono cagicnato da un’ Iltromento fatto dalla Natura.

Crefce nell’ Indie Occidentali un frutto detto Ahovat , il quale ¢
quafi fimile alle Mandole, ed ha una fcorza duriffima ; Della pol-
pa di quefto , fogliono h Paefani fervirfy per uccidere le perfone
odiate , effendo foftanza piena di umore velenofo . Della fcor-
za ne fabbricano maniglie, e collane infilzate, con cordoni di
bombace ritorta , e le ligano alle braccia , ¢ alle gambe in modo
che falrando, e facendo gefti nel ballo, quefti frutti fi percuo-
tono I’ un’ Ialtro , nel modo che in Italia fi pongono li Sonagli
di metallo alli piedi delli Cavalli , o delli Ballarini, e €osi godo-
no di quel romore cagionato dalle percofle di tal frutto . Fu
quefto efpofto nella Tavola nona da Michele Ruperto Beslero
nel fuo Gazofilacio delle cofe naturali , ove ne fcrifle come {c-
gue.
Fruttus Arboyis Abovas difie mirabiles 5 nucleus prefentif-
[fimum eft DUenenam , qued inderum incole in olio conjugali Vir:
Uxoribus infenfi, O contra uxores viyis indignaig propinare non vé-
TEniUT;
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rentur 5 Exemptamodulla fructus flo Xylino anneCtunt , ande ex wit=
tua colliffone nolaram 5 ac tintinnabulorum inflar [initum cdunt, hinc
in faltationibus ad majorem animi bilavitatem cruvibns 5 O brac-
chits teflavam hane [ecandam natavalem magnitedinen: delineatai:
alligare confievere .

CX X VLI
[ffromento fonoro del Madure.

Al Regno del Brafile , pafsiamo a quello del Maduré in

in altro lunogo rammentato , ed ivi offervaremo un qua-

fi fimile Itromento , unfato da quelli Gentili nelle loro
danze compofto non di fruti , mi di Sonagli di mertallo,
formano con que(ti quaft una Corona, 0 vogliam dire Collana,
¢ tenendola raccolta in una mano mentre ballano , la  gettano
da una mano all’ altra , onde mentre I'un’ I altro {i percuotono,
rendono una certa armonia grata all’ orecchie di quelli Barbari,
affuefatti atal fuono . Sioflervi la figura in atto di ballare , €
meglio fi concepird quanto fi & fcritto .

X v Il
Scabillo degl Antichi.

O ftrepito, che fi fiolc cagionare con I'Iftromento detto di

fopra, agitato con lamano , fi{oleva anticamente fare con

il piede , particolarmente dalli Sonatori nelle Scene , pot-

che fotto le Scarpe aggiungevano uma fola di legno, e alcune

wolte di ferro, e con percuotere il Suolo , davano fegno a’So-

natori , e ballarini in quel modo, che ora chi prefiede alla Mu-

fica fuol darlo con la mano, ¢ volgarmente fi dice dare la bat-

tuta, cid Iabbiamo da Plinio lib. 2. epift. 14. Hoc infinits claino-
res commaventnr cum Mefochoras figmun dedit -

Fu di parere Salmafio, che tali Scarpe di legno foflero det-

te dalli Latini Scabella, poiche tal’ Iltromenti erano fottopoftiat

‘;‘-icdcq
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piede , come li Scabelli alla perfona fedente , e furono anche det-
ti Scabilla. di quelti fece: menzione Cicerone pro Celio . Fugit ali-
quis ¢ manibus deinde Scabella concrepant 5 aulcum tollitur . E’ pe-
10 gran controverfia fra gl’ Autori , fe debba intender(i con tal
nome I’ Iftromento fopradettto , O pure un’ Iltromento fonato
col fiato , efamino quelta controverfia il Bartolini capo 4. del lib.
3. de Tibiis. Ma non fi puo dubitare che fi ufaffe , mentre nel-
le Statue antiche fe ne vede la forma, e tale fi efpofe dal Ru-
benio de re veftiaria, e dal medefimo Bartolini Tab, 3. fig, 2.

Mk el Sope gt Vi e o
Crotalo del Mendico.

T Ra gl'Iftromenti ftrepitofi pit tofto, che fonori, ¢ una Claf-
. fe di quelli dewi dalli Launi Crotali y con la qual voce fi
allude alla voce dell’ Ucello Onocrotalo , rauca e poco

grata . Furono quefti in varii modi compofli; ma propriamente
{ccondo che afferma lo Sponio nella Tavola 43. Crotalum eft
arundo [iifla conflrulla [ludio ut fonct , [i quis ipfam quatiat ma-
nibus . Crotalis ntentes femina Crotolifiyie vocabantuy . St ufavano
tal’ Iftromenti nelle Fefte , e giuochi pubblici . Riferifcono al-
cuni, che foflero inventau in Sicilia per imitare Ia voce del Cro-
talo . Ariftofane chiamo Crotalo I'Uomo loquace, e importuno.
L’ Imagine qui addotta rapprefenta un Mendico in atto di
battere un legno fpaccato, il di cui ftrepito fupplifce alla voce,
con cui eforta a fouvenire alla fua poverta. In Iralia ordinaria-
meunte fi fervono di ral’ Iftromento quelli Mendicanti , li quali
chiedono Elemofina per amore di S.Lazzaro per le Chiefe a lui

BREGHGEY

CXXVIIL
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CXXIX.
Religiofo fvegliatore .

N’ altra forte di Crotalo fi ufa nella Religione delli Padri
Minori Offervanti di S. Francefco, per fvegliare, e chia-
mare al Choro quelli, che ripofano ; E quefto un legno
fegato per il lungo molte volte, in modo , che battendofi con
eflo le porte delle Celle, eccita ftrepito, e fveglia chi dorme.
Tal’ufo non ¢ nuovo nelle Religioni, poiche il P. Martenne ¢
ontiquis Monachorum Ritibus tom. 1.1ib. 1.cap. 1., ove riferifce
varii modi , con li quali erano fvegliati li Monaci, accioche an-
daflero al Coro a cantare le lodi a Dio , dice al numero 15.
che molti erano fvegliati : igneo crepitaculo, ma non dice diqua-
le forma fofle tal’ [ftromento. Conferma poi la fua narrativa, dis
cendo: Hine Leo Lnperator in Pancgyrico de S. Foanne Chrifofto-
mo . His adbuc dubitantibas excitantar ad Matutina cantica Ligni
pulfibus 5 noftri quogue Einfidienfes Monacki ad fonitam ligni /f;r-
rexiffe legantur in confuct. German. num. 4o
Da tale Rito antico , fenza dubbio & proceduto il coftume
del legno fpaccato , che ferve per f{vegliatore alli Religiofi fo-
radetti, ufato come fi dimoftra nell’ imagine qui efpofta, anco
dalli Padri Capuccini , quando la mattina fono chiamati al Co-
0.

CX X X

Capuccino , che prcuote una
Tevola.

Leri modi con fegni diverli furono ufat dalli Mo-
naci antichi per deftare dal fonno quelli , che dormiva-
no, accioche fi radunaffero nel Coro . Furono riferiti dal

fopradetto Martenne,ne fara difcaro il rifaperli.Solevano (dice egli)
nel
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nel luogo fopracitato , alcune volte li Superiori fvegliare favendo
romore con la perfona, come fi legge nell’ Omilia di S. Gio: Cri-
{foftomo 59. al Popolo di Antiochia. Cosi faceva S. Ausbreberta,
Abadefla , S. Corbiniano &c. Secondo erano f{vegliati da qualche
voce, come 1 legge nella Regola di 8. Patomio. Terzo col rumore
di qualche legno battente. Quarto con le percoffe date con un mar-
tello alle Porte , come fi legge nell’Iftoria Lanfiaca cap. 104. nella
Vit dell’ Abate Adolio. Excitatorio mallco pulfabat Cellas omnian
cos congregans ad eratoria . Lo fteflo dice Cafliano lib. 4. Inftit.
cap. 12. Quinto con il fuono di un Campanello. Sefto col fuono
della Campana Maggiore della Chiefa. Settimo con il battimen-
to delli piedi fatto dal Priore 5 come fi legge nclla Regola del
Monaftero Floriacenfe . Ottavo con le percofle d’una bacchet-
ta, ¢ cid fi riferifce nella regola del Monaftero Corbejenfe. Fi-
nalmente alcuni Deputati a fvegliare , chiamavano prima I'’Aba-
te, intonando Demine labia wmea aperies, il quale levatofi da lets
to chiamava gl’altri Monaci , € con efsi andava al Coro.

Inerendo a quefle antiche nfanze Monacali, 1i Religiofi Ca-
puccini, come amantifsimi della povertd volontara, per convocare
1 fuoi Alunni alla Menfa, fogliono percuotere una Tevola con
un legno nodofo , come dimoftra I’ Imagine qui pofta ; ufata an-
che quando arrivano al Convento li Foraftieri , accioché alcunt
Deputati poflano efercitare con efsi atti di Religiofa Carita 5 in
follicvo delli patimenti fofferti per il viaggio .

CXXXLILE
Frufta de? Cocchiere .

Alli colp1 dati fopra una Tevola di terra cotta , palliamo
a quelli, che fogliono darfi all’ Aria con un lungo flagel-
lo ufato nel guidare una Carrozza tirata , 0 da quattro,
o da f{ei Cavalli, ¢ tal cofa fi adopera dalli Fanciulli per traftul-
lo , e per udire il rumore che con eflo fi cagiona nell’ Aria .
Non percio fi deve ftimare Iftromento Fanciullefco , mentre non
¢ credibile quanti fpiriti ecciti in tali Beltie , onde perd a wle
fine fi adopera, non per percuoterle. Ebbe quefto ¥ origine, fe
non
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non prima - almeno n¢l tempo in cui Romolo fabbricd Roma,
e il Circo Maflimo nel luogo aflfegnatogli dal R¢ Tarquinio,
come riferifce il Panvino de Circo lib. 1. cap. 9. mentre in eflo
{i correva con Carrette tirate , 0 da due Cavalli, come inventd
Criltene Sicione, gai primus binos equos jugavit o eofgue fingulos
¢ex utragae parte vinculo agplicuit 4 difle Plinio lib. 7. cap. 58. o
pure da quattro, come raccontd il medefimo Plinio, aggiunti da
Erictonio R¢ di Atene 5, sammentato da Virgilio nel terzo della
Georgica.

Primus Eritlonius curyuss & quatuor aufis
Fungere equos 5 vapidifgue rotis infiflere viclor

E poi'Romolo fece vedere quefto accompagnamento in Roma,
come difle Tertulliano citato dal Panvino nel capo nono de
Circo ; onde poi fi correva:da molti, anche Imperatori, riferiti
dal medefimo Panvino nel ‘capo 1 2. e perche ciafcuno procura-
va di vincere , e riportare le acclamazioni delli Spettatori , fi
unfava ral’ Iftromento, ‘con percuotere liCavalli nel Corfo. Cio
f accennato da Visgilio , ove feriffe lib. 3. Georg. verf. 103.

Nonne vides 5 cum precipiti cerramine tampuns
Corripuere 5 ruantque effufi carcere curvis.

Cum Jpes arretle juvenum exultantiague baurss
Corda panor palfans 5 illi inflant verbere torts,
E¢ proni dant lora 5 volat wi fervidus axis.

O pure come difle nel libro quinto dell’ Eneidi wverf. 144.

Non tam precipites byugo certamine campum
Corripucre 5 vuuntigue cffufi <arcere currus
Nec fic immiffis aurige undantia lora
Concuflere jugis , promique in verbers pendent .

We folamente fir adoperatala frufta per percuotere li Cavalli, m}
anco per animarli al corfo con il folo romore di efla,eccitato
nell’ Aria» E quefto effetto fi accennato dallo fteflo Virgilio nel
quinto dell’Eneide al verfo 577. ove defcrifle il commandamento
fatco
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fatto da Enca ad Epitide Ajo di Afcanio fuo figliuolo , acciochd
celebraffe con alert Fanciulli un Torneo a Cavallo in onore di fuo
Padre Anchife defonto.

Vade age, & Afianio Ji jam puerile paratum
Agmen babet fecum 5 curfufque inftruxit equordm
Ducat Avo turmas 5 O [efé offendat in armis .

Onde a tale commandamento ..

Poftquam omnes leti conceffum oculofyue fuorurs
Luflvavere in equis fignum clamore vocatis
Epitides longe dedit o infonuitquo flagells .

Per qual ragione poi da tali colpi, e{chioppi cagionati nell’ Aria
{iano animat li Cavalli al corfo, non & {i facile a dirfi, ficco=~
me per qual cagione fiano per il fuono della- Tromba eccitati
li Soldati alla Battaglia ..

CXXXIL
Sonagli adoperati nelle Chiefe.

LIt fopradetti Iftromenti-fé ne pud aggiungere un’ altro, il
quale doveva eflere numerato con li Sonagli , & piccoli
Campanelli . E quelto compofto d’ una Ruota , nella di
cui circonferenza fono molti Sonagli , & piccoli Campanelli, la
quale in alcune Chiefe fi fuole ufare, quando: fi moftraal Po-
polo nel Sagrifizio della Mefla il Santiflimo Sacramento. 1l det-
to Iitromento ¢ appefoal muro della Chiefa , efifuona dal Chie-
rico fervente , girandofi con una cordicella appefa fuori del cen.
tro della Ruota in quel modo , che fi gira col piede la Ruo-
ta, che ferve per dare il taglio alli ferri dalli Rortatort 5 onde
fi cagiona una grata armonia.

In Roma fi ufa principalmente dalli Religiofi Minimi Frane
cefi, ¢ dalli Francefcani Scalzi Iberneh .
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CXXXIIL
Cucchiare di legno.

Stromento ftrepitofo ufato in Campagna dalli Villani partie
I colarmente in tempo delle vendemmie . Prendono quefti tré
Cucchiari di legno, due delli quali uniti i foftengono con
la mano finiftra, e con la deftra armata del terzo Cucchiaro, 1t
percuotono con intervallo di tempo , e con percofle pilt (‘)ze-
no gagliarde, onde fi eccita uno itrepito , benche poco fonoro,
grato perd alla gente rozza , che non sd ufare altro fuono, per
accampagnase il canto ufato in detto tempo.

LXXX1V.
Timballi Perfiani.

Al fopracitato Kemfero fi riferifce , che nella Perfia olere

li Timpani di fopra citati, fi ufano due piccoli Timballi

di metallo -coperti di pelle boviana, e (i percuotono tenen-
dofi appefi alla Cintura , con regola di colpi , ende rendono
piacevole armonia. Sono detti Tamburri del Falcone , poiche
con il fuono di efli fogliono richiamare nella Caccia li Sparvie-
1i , dopo che hanno fatta la preda degl’ Uccelli , al pugno del
Cacciatore,in quella guifa , che in Enropa fi opera con il Fi-
{chio.

TOTBRCANESRGA

X 2 CXXXV
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CX X X V.
Spada percoffa .

L Soldato qui efprello moftra di percuotere con le dita del-
I la mano deltra una Spada sfoderata, foftenuta dalla finj(ira,

¢ perche mon riceva nacumento dal taglio di effa le tienc
armate con punte di ferro, fatte a guifa di ditali in effe inferi-
ti . Il fuono,fe fi eccita con percoffe date con regala, e inter-
vallo di tempo debito, piace molto all’orecchio . Benche {i fia
efpreflo un Soldato armato, & perd da faperfi , che in Napoli &
ufa tal'lftromento per le ftradedalla gente del volgo , particolar-
mente in tempo. di notte, in cui maggiormente (i ode I’armonia.

CXXXVI

ISfromento Cinefe.

Ella relazione delli fuoi Viaggi Gio. Francefco Gemelli,,
N cfpone un’ Iftromento fonoro, con il fuono. del quale li

Cinefi accompagnano lo ftrepito delli Tamburri nel cor-
teggio- di quelRe , quando fi fa vedere in pubblico . E quefto
formato d’alcunne laminette di metallo , che percofle a tempo:
rendono una grata finfonia .

Con tutte le {opradette efpreflioni di Sonatori , avendo or~
nate le Mura del Gabinetto armonico , ceflai di farne altra mag-
gior ricerca 5 onde finifco la Relazione , aggiungendo folamen-
te la narrativa degl’ Iftromenti Muficali , con cui conclufe nel
capo ultimo la Defcrizione del Mufeo Settaliano il Dottore Pao-
lo Maria Terzago,eriferl tutti quelli,, che ivi i trovavano in-
ventati in gran parte , ¢ compoftr dal Sig. Manfredo, onde cosi
fcriffe. Sono nel primo Gabinetto quattro Sordelline , che con
le Canne rivolte d’ Avorio a forma di Rofh, con quaranta tafti,
come verghe, e quefti di argento {hpraderato, e ciafcune con

tefte
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tefte di Leoni , altre con le Canne di Ebano, altre di Bubbalo,
e fimili fatte da detto Signore. Per fonare quefte , tiene fotto il
braccio deftro un’ Otre coperto di Velluto nero trinatod’ oro, e
fotto il braccio finiltro un piccolo Mantice ricamato d’argento ,
onde alzando uno, e deprimendo !’ altro braccio , da il fuono al-
1e Canne di efle Sordelline , e ritrovando con la fommita delle
dita, e conl cltremitd di quelle, e con varie partidel palmodelle
mani in un medefimo tempo molti di quelli tafti, 6 verghe d’ar-
gento con moto, € proporzione tale che rendono all’ orecchio
armonia fingolare, ¢ fuor dell’ ufitato delicato concerto , arri-
vando fin alla quarta ala finfonia,molto grata. La fefta, ed ul-
tima -¢ perfettiflima ha quattroCanne cariche di 56. tafti, la quar-
ta delle quali Canne, quale fa la feconda ottava, fu invenzio-
ne particolare del Signor Manfredo , il quale trowvd maniera dt
dare con efla un non so che d’armonia inefplicabile allo Stro-
-mento della Sordellina, con che pare non pofli ricevere maggior
perfezione.

Seguita I’ occhio a vedere altra varicta d’Iftromenti Mufi-
«cali curiofi, cio¢ due Ciarammelle all’ufanza di Napoli, quali {1
fuonano parimenti con Mantici.

Altre due alla Pugliefe .col contrabafflo alla finiftra, il Sopra-
no alla deftra, ed alra di ‘mezze a terza, quarta, ¢ quinta pa-
ximente con Mantice. '

Due Biflauti-con ottava, e terza.

Un Biflautino , O Fialoletto con ottava.

Tre altri Flauti in uno £ I’ otcava baffa , e I"alero fa Ia
quinta, e terza , Iftromento {travagante, invenzione , ¢ fattura
«del Signor Maniredo.

QOtto Flauti grandiaffai a concerto, lavoro celebre del Graff.

uattordici altri Flauti grandi a concerto con fna cafla pu-
re lavorata da Artefice pregiatifsimo.

Altri dieci Flauti a concerto , parimente con fua cafla con
la quarta piu baffs.

Un caencerto Corifta di Flauti, operadel Signor Manfredo,
che in tutto volle di s¢ far prova.

Alcuni Fiafolerti alla Francefe doppj di quarta alta.

Una Zampognra 5 ¢ armonia di Flauti diftinti a cinque Can-
ne di buffo, tutti di fuono diverfo capricciofiflime, quali han-

X 3 no
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no la regola principale in 4. in 5.in 3.ed 8., opera del medefi-
mo Signore. '

Un’alecra Zampogna, O armonia di otto Canne, che fi riu-
nifeono in una fola pit grande a baflo contiguo proporzionata
mirabilmente .

Un concerto di dieci Muficali Cornamufe con il tenore, e
Soprano, che tutte unite ufano in Francia, con quali fi forma
un’ armoniofo concerto .

Un gran Serpentone alto due braccia , e nell’eftremita
largo quafi un palmo, quale forma un ballo tanto rimbomban-
te, che pare dia moto alle mura della Stanza .. '

Tré Cornetti, frd quali uno d’ Avorio d’ ogni foavita.

uattro Concerti di Traverfe,. 6 vogliam dire Piferi all'In-
glefe , uno de’quali ¢ di Corifta, un’altro di legno Indiano li-
{cio, e odorolo con i bafsi fpezzati, ed armati di lama d’ar-
gento, il terzo con tutte le parti fpezzate di voci con tuono pil
baflo, I'ultimo & di voce piu alta . Tutti mano: del Crafsi, Ar-
tefice infigne.

Vedefi un’altra di mano del Signor Manfredoa contrabafsi,
¢ contrabattitori in bufflo.

Treé Fagotti, O vogliam dire Dulcine uno Corifta, I'altro

di quarta alta , e I’ ultimo di quarta bafla molto dolci.
Un concerto di Pifari, cioé¢ due Soprani, due Tenori un baffo,
gl’ altri vanno declinando {inoal mezzo, ficché formano una pi-
ramide, e ftando efsi baftoni legati fra s¢ con poca diftanza bat-
tuti con un martelletto di legno, rendono tal confonanza yqual
rende molto gufto all’ orecchio .

_ Un Cembalo all’ Africana carico circolarmente di Rotelle a
due a due di ottone , ¢ di Sonagli d’argento , che girato , e
battuto con la manorifonaun non s& che diallegro.

Aluri Iftromenti pity ufitati fi tralafciano per non ftancare
il Lettore .

Sin qui il Terzago concludendo cen le paroie di Orazio ..

Segnius irritant animos demifla per aurcsyquam quz [funt oculis
Jubjetta fidelibus , mentreche non poflono piacere ugualmente gl
Iftromenti Mulficali riferiti con la narrativa , come rendono appaga-
to I’ orecchio, animati con ilfiato, ¢ con lamano.

L AUS DE O.
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DELLE MATERIE.

A
Ccordo qual Strmento
fia. 10
Api, perche ubidifcono al fuo-
no. 135
Armonia caufata dalli Martelli
d’ un Fabro. I
Arpa defcritra.
Automati diverfli. 2. efeg.
B

Bacioccolo Iftromento di le-

gno. 151
Brafiliana in ballo . 156
Buccina Marina. 59

c

Campanello alCollo delReo.139
Ufatoin diverfe Funzioni. 138
Ufato dal Clero. 140
Campana di forma diverfa. 138
Imitataconvergadi motallo.i43
Grande dachitnventata . 142
Delli Greci quale. 145
Campanaccio del Villano. 144.
Proibito nelle Laurece Dottora-

1i. 144

Canto perche ufato nelli Fune-

rali, 32
Ecclefiaftico qual debba eflere
36

Impugnato dagl’ Eretict. 37
Dachiiatrodotto . 42.

Cantoridel Tempio. 13
Carroccio , che fignifichi. 141.
Cetera . 93
Da chiinventata . 93
Di qual forma fofle I’ antica. g4.

Ufata nelli Conviti . 95
Collocata nel Tempio . 06
Tedefca. 96
Se ufatain Cielo. 96
Caftagnole . 129
Cembalo anticho. 124
Alcridiverfi. 164.€ 125
Degl’ Arment. 127
Che fignifichi. 89
Armaro di corde da chi. 9%
Verticale . 90

Cieala fupplifce ad una corda

della Cetera. 96
Chitarra Spagnuola . 96
Chitarrino . 100
Ciclopi vedi Fucina.

Ciufoli paftorali. 65 85
Clarone. 68
Colafcione. 100
Comedie col canto . 23

Con-
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Conviti ferviti da’Fanciulli. 28
Celebrati col canto . 25
Corno Bovino ferve di Trom-

ba., 52
Nella Caccia. s6 58
Delli Turchi. 577
Raddoppiato. 58
Di Aleflandro quale . 64.
Cofti ufano legni in luogo di

Campane. 147
Crotalo del Mendico. 153
Altoo. 123
Degl’ Armeni , 127
Cuchiari di-legno. 103

D

David Profeta promotore del
fuono . 22
Duillio celebra trionfo ogni
di. 22

P

Fagotto, e mezzo fagotto. €69
Fanciullofi diletta delfuono.152
Fifchi diverfi . 72
Flauto ufato nelli Funerali. 31

Perche bucato. 6o
Sua origine favolofa . 61
Se debba eflere ufato. 61
Efpreflo in marmi antichi. 62
Doppio. 63
Da chiinventato. 63

Traverfier quale. 64
D. Florido Ubaldi infigne nel
fuono del Salterio . 107
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Fucina di Vulcano fcuopre la

Mufica. I
Funcrali celebrati col fuono. 28
Con quali Itromenti. 30
Frufta del Cocchiere . 161

(€3
Gabinettoarmonico defcritto. 1

Giuochi celebrati con Mufi-
Ca, 122

Guerre col fuono. 37
I

Iftromenti perle Api. 134
Delle Vendemmie . 121
Affricano. 128.153.154.156
Alwro diverfo. 124
Fanciullefco. 132
Sonoro per la tenfione. 38
Difficile a deferiverfi . 9
Degl'Ebrei difficili a riconofcer-

1. 10. 14

Degl'Ebrei quali foflero. 1
Adoperati da Salomone. 12
Sonori, e lorodivifione . 15
Se convengano nel canto Eccle-

fiaftico . 40
Riprovati da alcuni. 41
Proibiti da S. Atanafio, 43
Iftromenti del Madure. 157

Nella Galleria del Sig. Setala in
Milano . 165
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Legno in luogo diCampana.i4s

Delli Cofti . 147
Nella Chiefa latina . 148
Lira di Apollo qualc . 97
Tedefca.. 107
Lituo ufato in guerra, 35

Defcritto . 5 4

Efpreflo nella Colonna Traja-

0a . 55
M

Mandola 98
Marimba . 154
Marracca . 150
Monocotdo. 103
Mufleta . 3s
Mufe defcritte. 6
Scolpite da 3. Artefici . 6
Mufica conofciuta nella Fucina

diVulcano. 1
Inventata per lodare Dio.. §5.7.
Grata aturee le Nazioni 16
Nelli Ginochi . 22,

Nell: Conviti . 25
Welli Funerali . 26
In eili conviene pilv che nelli

Conviti . 43,

N
MNaccare dclli sTurchi.. 125

N‘V‘”“ﬂii’)llc farea col fuono. 74
N(n‘,“}cﬁgjn' ichi. 23
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Oboé,che fia © | 67
Organo di Campane , 143
Se {ia antico. 67
Supera tutti gl’ Iftromenti.. 79

Mirabile in Cafa delli Signori
Verofpi. 8o
Portatile . 81
Da chi introdotto nella Chie-
fa. 44
% P

Pandora fpiegata.. 06
Piva , e fua fabbrica .. 73
Pompa delli Funerali riforma-

fa. 30

g0

Quaglicre . 72
S
Sacrifitticon Mufica. 17
E perche. 20
Salterio Turchefco . 104.
Diverfo . 105
Perfiano.. 11§
Sinfonia nellamoleadriana. 50
Scabello. 157
Scizlumo. 58
Spinctra . Q1
Spafla penficre o 133
Swveglhartore : 159
Suons diletta li Bambini. 152
DiBathm . 136

Fat~
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tto con la Brocca. 36
Col Pettine. 86
Che ﬁ:‘t = :.1.

Nclli Trionfii. 20
Nella Navigazione . 24
In Guerra, 33
Con quali Iftromenti. 34.

Fatto da un’ Angelo diletta S.
Francefco.
Suonatori Deputati per li Sacri-

fitin . 19
Sonagli nelle Chicfe . 163
Spada percoffa. 164

T

Tamburro militare. 115
Turchefco. 112
Aflricano. 117
Diverfo. L7
Perfiano. 118
Cinefe. 119
Lapponico. 120
Timballi . 116
Timballi Perfiani. 154
Tiorba. gt

Tubo Timpanite . 119
Tromba ordinatada Dio. 45

Di qual forma. 46
Antica Romana. 47

Perche ricufata da Minerva. 47
Efpreffa nel Campidoglio. 45
Con efla {i convocava il Confi-

gl[O . 48
Doppia. 49
Spezzata. 49
Da chiinventata . 49

Ufata in Egitto. 50
Curva defcritra. St
Ebrea di qual materia. 51
Antica fpiegata . $3
Perfiana. 53
Dei Madure . 53
Cinefe . 57
Marina fonata con la voce. 82
Altra fonatacon ’Arco. 103
Se fiaantica. 82
Da chi invenrata. 83
Trombetta di canna . 8s
Di Zucca. 86

DelGiudicio univerfale quale.87
Trich Varlach. 155
Tavola battuta dal Religio-

fo . I 59
A\ 4
Verga di metallo imita le Cam-
pane. 145
Violino. 109
Turchefco. 110
Perfiano., 111
Viola. 101
Di Amore . 110
Violone . 101
X
Xilorgano. 133
Z
Zampogne diverfe . 72
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Tamburro fonato dal Turco.

On ¢ tanta la varietd de colori, che riconofcefi nell’ Iride,
che fecondo Virgilio lib. 8. ZEne. ver. 701.
Mille trahens varios adverfo fole coloves

uanta fe¢ ne vede nella multiplicita delli Stromenti fin qui
addotti , particolarmente nel Tamburro ch’ora proponiamo, che
tra i molti altri folamente varia nel modo di fonarlo . Si fuoe
na dunque dalli Turchi nella maniera efpreffla tenendolo pen«
dente orizontalmente dalla cintura, e percotendolo conla de-

fra armata d’un baftone, e con la finiftra d’una verga.
Prima di paflare ad altro non fard difcaro il rifapere cid che
ha riferito il P. Giampriamo noftro Mifsienario mandato dall’
Imperadore della Cina in Italia per negozj occulti . Riferifce
dunque effer nella Cittd di Pechino due ben ampie Torri al-
te circa 200. palmi , e ripartite in due contignationi . Sono
quefte deputate al governo politico delle ftazioni notturne , che
percid folo la notte s’ adoprano, percotendofi in una d’ effe da
gente deputata una gran Campana , € nell’altra un gran Tam-
burro di diametro circa 18. palmi; onde fi cagiona un gran
fracaflo ; ¢ il maggiore artificio ¢, che effendo cosi grande la
pelle del Timpano fi compone di pil pezzi in modo , che fem=

bra effer una fola pelle.

CXXXVIIL
Tam Kim.

Ra i fuoni ufatinella Cina , e fignificatici dal fopradetto

P.Giampriamo alcuni ne prOpo%lamO pin nobili , cI nell’
ta-
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Ttalia curiofi . Taleé quefto chiamato Tam Kim. Applicano al-
la bocca per animarfi col fiato un piccolo, e corto tubo uni-
io ad una fcattola rotonda, che e}l. di {_“opra in giro rachiude 12,
15. o 20. buchi, dentro a quali inferite s” inalzano altfetrante
eguali canne fortili quanto una penna da fcrivere e di grofla
corteccia, che lavorate imitino le €anne dell’ Qrgano . Regolafi
il fuono con aprire , € ferrare le feflure delle fudderte cannc.

CX X X L2X
Altro 1firomento Cinefe .

I fono efpofti al numero 100. tre Iftrumenti di Batam com-
S pofti di baccili , che tra di loro fi diverfificano folo nel
modo d’efler collocatt , ora ne rapprefentiamo uno di quefti
molto diverfo adoprato nella Cina . Dentro ad uno Scrigno
fofpefi reftano a 3. , 0 4. ordini 12. piccoli e piani baccili di
game , che percofli a tempo con un baftoncello rendono un
grato fuono all’ orecchio .

G Xk
Tie Zu.

 Os} vengon dette da’ Cinefy due tazze dirame,che alquaunto
forate in mezzo communicanocon I'aria percofla il fuone
a due palle di fimil materia, che {tagnate reftano dietro come ma-
nico a quelle . Sonanfi fimili tazze da quei Popoli particolar-
mente dalle Donne Indiane di male affarg , che le percuorono tra di
loro , come le Baccanti percotevano il laro Cembalo efpreflo al nu-
mero 86. Mentee fi ¢ rapportata una di quelte nel loro abito afai
curiofo, fara bene darne d’eflo qualch e notitia. Portano un cor-
pettodi corte maniche lungo fino a’ fiaachi, attorno a quali cingelt
wn panno fermato con nodo. S’ornano la metd de’ bracci con gio=
Jes le ditade’ piedi conanella, eil labro di fotto con una perla,
come anche ambedue I’ orechie CXLL
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Aliro Iftromento Cinefe.

P Ortano pendente ful petto, e foftenuto da due regoli un
Cilindro, che armato in eguali diftanze di varie traver-
{fe , move con quefte , mentre girafi, il battocchio d’ un Cam-
panello , che vien fofpefo dalla finiftra fopra d’efle . Leggafi
I' Iftoria decll’Ambafceria alla Cina degl’ Olandefi .,

CXLIL
Altro Cembalo antico.

L Cembalo rapprefentato fotto quefto numero fu ufato da-
I gl’ antichi nelle danze, che celebravano alla Campagna in
onor di Bacco . Vien queftocompofto da una lamina di rame
rotonda , € concava , attorno alla quale pendono fette Cam-
panelli da altrettanti anelli . Si foftiene allorche vuol fonarfi
con mettere la mano nell’ apertura circolare , ch’ ¢ nel centro
della lamina. Un tale confervafi nel Mufeo del Collegio Ro=
mano . Pietro Bartoli ne rapporta la figura cavatada un’anti-
ca lucerna , in cui rapprefentafi un Giovane nudo, con un’Otre
di vino in fpalla, e nella deftra il detto Stromento, che allu-
de all’antico coftume di radunarfi in un prato gl’Agricoltori,e mefli
in mezzo vari otri pieni di vino , ed unti al di fuori con olio vi
faltavano fopra a fuono di quefto Cembalo , venendo derifi da’
circoftanti quei che nel falearvi fopra cadevano , e riportando
I’ Otre in premio quei , che con deftrezza danzando vi fi reg-
geano . Cosi Virgilio al 2. della Georgica.

Preemiague ingentes pagos ' compita civiunms

Thefeide pofuuere 4 atque inter poculu leti

Mollibus im pratis anClos faliere per utres.
Altra fimile Imagine del detro Cembalo adoperato dalle Bac-
canti ¢ rapportata in una lucerna da Pietro Bellori nelle fue

note , ed alua ne abbiamo dal Mercuriale nel {fuo libro de
Y 2 Arte
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Arte Gymnaftica cap. 8. lib. 3. Ligorio afferma d’averne rica-
vata una fimile figura da un’antichiflimo Sepolcro d’ un Poera
Comico nella via Tiburtina preflo Roma.

G 2L LT
Tromba della Flovida.

I rapprefenta un Barbaro della Florida Provincia dell’Ame-

rica Settentrionale con una forte di Tromba, che fi ufa da
quei Popoli nelle Fefte loro pit folenni . Formano quefti un
tubo di tre palmi in circa di lunghezza con una corteccia d’
albero, che ritorcono feguitamente , e manellano in fe ftefla
a fpira con tal’ arte perd che vada a poco a poco slargandofi
fenza che prenda la forma delle noftre trombe nella loro eftre-
mita . Non ha altre aperture, che quelle delli due capi oppo-
fli, trd I’ un, e alro de quali fono appefe per tutta la lun-
ghezza con altretanti fili varie lamine d’oro, d’argento , e
bronzo di figura ovale , accioché quefte col loro moto , e
confenforendino maggiore 1¢armonia . Yedafi Giacomo le Moyne
nella Storia della Florida .

CXLIVW
Marimba de’ Cafii .

TRe fuoni rapportiamo ufati da queidella Cafreria , che &
- - parte del Regno. di Monomotapa fotto gradi 15. del Po-
lo antartico..

Il primo € una forte di Marimba, benche non dzl turro
diver(a da quella efpofta nel numero 121. pag. 154. Cos! vien
defcritta da un Padre della Compagnia di Giest ftato pia mehi
in quella Cofta, e udita pitt volte fonare in Goa da quei Ca-

tecumeni Cafri nella {olennitk di qualche Santo . E’ incredibile
la
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la deftrezza , con cui quefti Popolirapprefentati al naturale nel-
1a figura propofta nelle loro danze I'adoprino. Formano una
piccola caffetta di leggier legno alta 3. dita , longa un palmo
¢ mezzo in circa con la fua rofa in mezzo. A capo di quefta
v’ & il Ponte compofto di due pezzi, che unifconfi in angolo:
fu quelto poi, accid reftino follevate fermano 7+0 9. laminc di
ferro, che terminate in egual linca verfo la mano del Sonato-
re slarganfi si la loro cftremita in tante linguette, € premen-
dofi quefte col pollice d’ ambidue le mani vengono col lortre-

more a rendere grato {uono.

€3 ko V.
Arco de’ Cafri.

L fecondo ¢ un’ Iftromento quanto diverfo da qualunque,

altro tanto dilettevole al pari d’ogn’altro. Ornano difio-
ri i due capi d’unarco, da’ quali vien diftefa una, e piu cor-
de diftribuendole una fuperiore all’altra ; indi raccomandate
con altra corda nel mezzo del detto arco, le percuotono con
la punta d’una penna di cigno ripiena nel groffo d’ effa di
piombo , & di legno , e ornata fimilmente di fiori , fonagli,
¢ lamine . Preparato cosi I'Iftromento con la finiftra prendono
Parco in t2l modo , che il pollice dia lI¢ dovute confon-
anze col tafteggiare la corda di mezzo premendola pili , Ome-
no fuori dell’arco, ed armano la deltra della penna 5 che men-
tre batte in diverfe parti delle corde fecondo il tuono , che
devono rendere, oltre 2ll’ armonia delle corde , eccira un’acuto
romore ne’ fonagli, e lamine , di cui va ornata. Tanto con-
ferma chi ha veduto , e fentito tal’ Htromento.

EE TR T

CXLVYL.
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CXLVI
Violino de' Cafi.

L terzo chiamiamo Violino per qualche fimilitudine , che
I ha con quello. Segano in mezzo per il largo una Cucuzza
ben lunga, e groffa, fopra la quale gia prima votata tirano una
pelle , che fermano nella di lei circonferenza . Attaccafi ad effa,
accid ferva di manico un rozzo regolo lungo circa due palmi,
a cima del quale conun bifcaro tengono tirata una corda, che
ftefa per tutta la pelle ben forte la legano all’ eftremita della
Zucca , ed alzano con piccol ponte. L’ arco con cui fonano
tal’ Inftromento non fi difcofta da quello del noftro Violino,
come vedefi nell’ Imagine .

CXLVIL

Zucca .

Iferifce Tomaflo Ariot alla pag. 17. dell’ Iftoria della

Virginia parte dell’ America ufarfi da quei Popoli per
uitromento di {uono una Cucuzza. Cost la defcrifle . AZagno
aliguo periculo libevati Aari 5 vel Teyra s vel bello defantli , in
Ietitie [ignumsingentem Fruunt ignem 5 circum quem affident pro-
mifiud viri (3 famine manu gevenies fruclum quemdam inflar peponis
ait cucarbite votunde quem pulps O gromis exemptis 5 lopillis
aut crafffufiulis quibafdam gramis implemt 5 ut majorem flrepitum
cdunt  bacillo deinde aptatum tenentes, atqae canentes fuo more fibi
congratulantur . Se ne fervono ancora ncile fefte folenni , alle
quzli convengono i Popoli circonvicini veftiti nella pit ftrana
foggia , che mai poflano, come rapprefenta I’ Imagine qui po-
fta. Nella Florida , accompagnano il fuono di quefta Cucuzza
con le percofle d’una mazza fopra d’una pictra quando cele-
brano le fefte di qualche riportata vittoria fecondo il Moyne

pas.
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pag. 16. che ne rapporta la cerimonia, e ne defcrive il fuono
con quelte parole. Ex adverfo ad arcg extremum tres viri geni-
bus flexis fedent quorum anus clavam utrague many tenens planum
lapidem pevcutit o ad finguls Magi verba refpondens : ejus latera
slaudunt alii duo, fingulis manibus fraCtum berbe cujufdam , cu-
curbity aut peponis inflar crefientis tencntes , quem Jficcatum o fu-
pernd & infernd aperiunt y medullaque & [eminibus exemptis , la-
pillis aut granis implent baculogue transfixo agitantes tintinabus
dorum modo crepitant 5 patrio vitu camentes pey ALagi muymura .

CX LVIIL
Palla di Bronzo.

C Onfervali tra Ie molte, ed ingegnofe machine del Sig. D.An-

drea Chiarclla un’antica palla di bronzo dorato. Monlignor
Leone Strozzi vago difaperne I'artificio ordind , che fifegalle in
mezzo , eflendo faldata con argento , mentre non v’ era chi fapefle
darne contezza . E’ quefta compofta ditre palle di bronzo,una in-
tiera, cd ¢ la prima efteriore A che foftiene la feconda, e per mez-
zo di queftala terza con un piccol perno in ambidue i fianchi. So-
no quefte due divife in due altre parti, e ciafcuna d’efle in pit den-
ti B. C. e tutte rachiudonouna piccola palla D, che , nel battere
in quei denti, eccita un grato fuono. Si fono efprefle le parti di
quefto ingegnofol{trumento,accio pil facilmente fi pofla compren-
dere. E con cio reftachiufo il noftro Gabinetto .

IL FINE.
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